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VS8echna prava, v€etné prav tykajicich se softwaru, ohledné obsahu a dalSich prvkud instalovanych a fungujicich ve vozidle a obchodni znacky a
zobrazend loga jsou vyhrazena jejich konkrétnimu vlastnikovi.
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POKYNY PRO POUZIVANI (1/2)

Je bezpodminecné nutné dodrzovat dale uvedené pokyny kvuli bezpecnosti a nebezpeci hmotnych $kod. Bezpodminec¢né dodrzujte predpisy
platné v zemi, ve které se nachazite.

Pokyny k obsluze multimedialniho systému
A — S ovladaci (na panelu nebo u volantu) manipulujte a Udaje na displeji si ¢téte, jen kdyz to umoznuji podminky silniéniho provozu.

Pokyny tykajici se navigace

— Poutziti naviga¢niho systému v zadném pfipadé nenahrazuje odpovédnost ani ostrazitost fidi¢e pfi Fizeni vozidla.

— V zavislosti na zemépisné oblasti nemusi ,mapa“ obsahovat informace o novinkach na trase. Budte ostraziti. Ve vSech pfipadech musi mit
dopravni pfedpisy a znacky vzdy pfednost pfed indikacemi naviga¢niho systému.

Pokyny k technickému vybaveni

— Neprovadéjte zadnou demontaz ani Upravu systému, abyste predesli hmotnym Skodam a popaleni.

— V pfipadé, Ze zafizeni nefunguje nebo je tfeba jej demontovat, se prosim obratte na znackovy servis.

— Nestrkejte do pfehravace zadné cizi predméty.

Opatieni tykajici se telefonu

— Existuji predpisy pro pouzivani telefonu uvnitf vozidla. Tyto pfedpisy neumoziiuji pouzivani hands-free systému kdykoli za jizdy: kazdy fidi¢
musi mit svoji jizdu pod kontrolou.

— Telefonovani za jizdy rozptyluje pozornost a mize byt velkym rizikem, a to v kterékoli fazi pouzivani pfistroje (vytaceni &isla, hovor, vyhle-
davani kontaktu v seznamu atd.).
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POKYNY PRO POUZIVANI (2/2)

Popis modeld, které jsou uvedeny v tomto navodu, byl vypracovan na zakladé charakteristik znamych v dobé sepsani tohoto dokumentu.
Navod zahrnuje soubor existujicich funkci popisovanych typt zafizeni. Jejich pfitomnost zavisi na typu zarizeni, vybéru volitelné
vybavy a na zemi prodeje. Stejné tak mohou byt v tomto dokumentu popsany nékteré funkce, které by se mély objevit v pribéhu

nasledujiciho roku.
Autorizovany servis, na ktery pfiru¢ka odkazuje, je servis vyrobce vozidla.
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VSEOBECNY POPIS (1/3)
Uvod

Multimedialni systém VasSeho vozidla zajis-
tuje nasledujici funkce:

— radio RDS;

— ovladani pfidavnych audiozdroju;

— telefon hands-free;

— navigacni systém;

— parkovaci asistent (couvaci kamera).

Funkce radia

Multimedialni systém umozriuje poslech ra-
diovych stanic v pasmu FM (kratkych vin) a
AM (stfednich vin).

Systém RDS umozriuje zobrazeni nazvu
urcitych stanic a automaticky poslech infor-
maci vysilanych prostfednictvim radiovych
FM stanic:

— informace o celkovém stavu silni¢niho
provozu;

— informacni hlaseni.

— naléhavé zpravy.

Pfidavné funkce audiosystému

Muzete si prehrat hudbu z pfenosného pre-
hravace pfimo pres reproduktory ve vozidle.
V zavislosti na typu zafizeni mate nékolik
moznosti, jak pfehravac pfipojit:

— pfipojka Jack 3,5 mm;

— USB audio;

— pfipojeni Bluetooth®.

Pro pfesnéjsi informace o seznamu kompa-
tibilnich pristroji se laskavé obratte na za-
stupce vyrobce nebo navstivte internetové
stranky vyrobce, pokud jsou k dispozici.
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VSEOBECNY POPIS (2/3)

Funkce telefonu hands-free

Telefonni hands-free systém Bluetooth® za-

jistuje nasledujici funkce bez nutnosti dalsi

manipulace s Vasim telefonem:

— volani/pfijeti/pferuseni hovoru;

— preneseni seznamu kontakt(i z paméti te-
lefonu;

— listovani vypisem hovord uskute¢né-
nych prostfednictvim multimedialniho sy-
stému;

— nouzoveé volani.

Kompatibilita telefonu

Urcité telefony nejsou kompatibilni se sys-
témem hands-free, neumoznuji vyuzivat
vSechny nabizené funkce nebo neposkytuji
dostate€nou akustickou kvalitu.

patibilnich telefon(i se laskavé obratte na
zastupce vyrobce nebo, pokud mozno, na-
vstivte internetové stranky vyrobce.

Funkce navadéni

Navigaéni systém automaticky rozpozna
zemeépisnou polohu vozidla podle signalu
GPS.

Nabidne Vam trasu az do cile podle vybéru
diky mapé, kterou obsahuje.

Nakonec ukazuje cestu, kterou je tfeba jet,
krok po kroku, prostfednictvim displeje a
hlasovych zprav.

Cilem Vaseho hands-free systému telefonu je usnadnit Vam komunikaci a omezit rizikové faktory, které vS§ak nemohou byt odstra-
nény zcela. Bezpodminecné dodrzujte zakony platné v zemi, ve které se nachazite.
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VSEOBECNY POPIS (3/3)
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Zobrazeni

Okno s jednotlivymi menu
1 Oblast vybéru rezimu:
— zobrazeni vybraného rezimu;

— kdyz stisknete oblast rezimu, zbytek
oblasti pfejde do rezimu seznamu.

2 Oblast Obsah.

zobrazi obsah jedné rubriky menu a pfi-
slusné informace.

3 Venkovni teplota.

<= | ! 1000
ol ‘
RADIO MEDIEN TELEFON

[ 7 | | |
EKOJIZDA NAVI NASTAVEN]

f & Tmavy

®

— V pfipadé pfipojeni telefonu k multi-
medialnimu systému se zobrazi kvalita
signalu a stav nabiti baterie pfipojeného
zafizeni.

5 Oblast Cas.

6 Oblast Menu:

— zobrazi podmenu rezimu;

4 Oblast informaci telefonu:

— aktudlni menu se zobrazi podtrzené.
7 Oblast Zahajeni

Tlagitko ,Zahajeni“ nebo ,Zpét": vrati se
do uvodniho menu, resp. na pfedchaze-
jici obrazovku.

Opionen

5

8 Informace o klimatizaci.

9 Uvedeni displeje do pohotovostniho
rezimu nebo pfistup do podmenu.

Okno navigace

10 Rezim mapy (2D/3D).

11 Jméno nasledujici ulice.

12 Aktualni audio informace.

13 Moznosti nastaveni trasy a mapy.

14 Hlasové navadéni on/off.
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (1/2)

Vybér obrazovky provedete stisknutim pozadované ¢asti obrazovky.

Rue Monseigneur Gibier

|
‘ P 15 km
© 7:43 am
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PREDSTAVENI OVLADACICH PRVKU (2/2)

Funkce
A Kratké stisknuti: zapnuti/vypnuti spofi¢e obrazovky.
B, MIN | Nastaveni hlasitosti.
c Zasuvka USB.
D Pfipojka Jack 3,5 mm.
E PFistup k aktualnim médiim (radio, AUX).
F PFistup do menu ,moznosti“.
Pfistup do menu ,zahajeni*.
¢ Telefon nebo pfidavné zdroje: vystup z okna pro navrat k navigacnimu systému (aktuaini).
H Aktivace/deaktivace hlasového navadéni.
J Zména rezimu zobrazeni mapy (2D/3D)
K - Prvvn'i st'isknutll': p,l“'isvtup k funkcim prévé prehravaného zdroje;
— dalsi stisknuti: vybér audio zdroje (radio, AUX).
L - Pl"ijmut'i hovorl{/zavééeni;
— vypnuti/zapnuti zvuku.
M+N Vypnuti/zapnuti zvuku.
P Zmeéna rezimu vybéru radiové stanice (,Zakladni“, ,Seznam®, ,Pfedprogramovany*)
Zadni ¢&iselnik:
Q — radio: vyhledani rozhlasové stanice;
— média: vyhledavani skladby.
R Vybér z dostupnych médii (USB, AUX, iPod® a Bluetooth®)
S Vybér rezimu pfijmu radia/pfechod mezi AM a FM.
T Potvrzeni volby.
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ZAPNUTI/VYPNUTI

Spusténi

Multimedialni systém se automaticky
spusti pfi zapnuti zapalovani.

V ostatnich pfipadech stisknéte tla-
Citko A pro spusténi multimedialniho
systému.

PFi vypnutém zapalovani mizete pou-
zivat systém po dobu 20 minut.

Stisknutim A spustite multimedialni
systém na dalSich 20 minut.

CzZ.10

Vypnuti

Systém se automaticky vypne pfi vy-
pnuti zapalovani vozidla.

2C

21:40

Usporna obrazovka

Rezim spofi¢e obrazovky umoznuje
zhasnout disple;j.

V tomto reZzimu nefunguje ani radio ani
systém navadéni.

Kratce stisknéte tlacitko A pro aktivaci/
deaktivaci rezimu spofi¢e obrazovky.
Jakakoli jind akce docasné displej
znovu aktivuje.



FUNKCE A POUZITI (1/2)

Dotykova obrazovka

Kratké stisknuti:

— vybér moznosti;

— provedeni volby (obrazovka pfehravani
médii).
Stisknutim tlacitka pro posun vpfed se
posunete k dalSimu titulu.

Dlouhé stisknuti:

— ulozeni prvku (displej radia);
Dlouhym stisknutim pFfedprogramova-
ného Cisla ulozZite aktualni radiovou sta-
nici.

— Rychlé prohlizeni;

Dlouhym stiskem tlagitek pro prohlizeni
smérem dolU spustite rychlé prohlizeni
(po strankach).

— Rychly posun vpfed/vzad (obrazovka
prehravani médii).
Dlouhymi stisky tlacitka rychle vpred/

vzad posunete pFehravani dopredu/
dozadu.

Routeneinstellungen 18:53
—_——
Routenplanungsmethode ~ Schnell [ 1led Sparsam
n
TP Autosain Aus
¢ 1/2
P -~ [
v
“%5 MautstraBen (pro
L& Nutzung) Gt
= Optionen

g

Navrat do menu ,,DOMU*

Systém se vrati pfimo do menu ,DOMU*,
pokud dlouze stisknete tlacitko 1, a to bez
ohledu na to, v jaké Casti systému se nacha-
zite.

Pouzivani ovladani pod
volantem

Stisknutim tlacitka P zménite zplsob vyhle-
davani radiové stanice.

Otacenim zadniho ¢Ciselniku Q muzete
zménit stanici (pohybem R).

Stisknutim K zménite zdroj (AUX, AM, FM).
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FUNKCE A POUZITI (2/2)
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Pouzivani abecedni klavesnice

Béhem zadavani sekce pomoci abecedni
klavesnice zadejte kazdé pismeno pomoci
klavesnice.

| -~ Optionen

Bé&hem zadavani po pismenech systém od-
strani podsviceni uréitych znakd, coz zada-
vani usnadni.

Cz.12

Vyberte 2 pro Upravu zadani.

Viyberte 3 pro zobrazeni seznamu vysledk.
Vyberte 4 pro zménu nastaveni klavesnice.
Vyberte 5 pro pouziti ¢isel a symbolu.



HLASITOST

Hlasitost

Hlasitost poslechu riiznych zprav, zdroja, vy-
zvanéni a telefonatl upravite:

— otocenim nebo stisknutim B;
— nebo na M/N

Poslouchany zdroj radia se pferu$i v oka-
mziku pfijmu informaci o dopravé ,TA®, in-
formacnich zprav nebo vystrazné zpravy.

Hlasitost nastavujte na nizsi
uroven, ktera umozni vnimat
okolni zvuky.

Preruseni zvuku

Na ovladani pod volantem kratce stisk-
néte tla€itko L nebo stisknéte sou€asné tla-
Citka M a N. Na displeji se zobrazi zprava
LMUTE".

Pro navrat k poslechu aktualniho zdroje
stisknéte kratce L nebo souc¢asné M a N.

Tato funkce se automaticky deaktivuje pfi ja-
kékoli akci na hlasitosti a béhem prehravani
informacnich nebo dopravnich zprav.

Uprava hlasitosti dle rychlosti

Pokud je tato funkce aktivovana, hlasitost
audiosystému a navigace se méni dle rych-
losti vozidla.

Pro aktivaci a nastaveni této funkce pfejdéte
na odstavec ,Uprava hlasitosti podle rych-
losti“ v kapitole ,Nastaveni audiosystému®.
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POSLECH RADIA (1/3)

r_ v 21°C 2210 . v“l 18°C & .l 20j30
Ba
Y Bay [_A
€« 891 VW ) BBD -
| | \ Eurol |
v
Euro2
[ ﬂ ] [ Liste 1[ Voreinst. ‘[ Option | [ ﬂ | Hauptmenti Liste Voreinst. Option |
CEB ét)@
Volba vinového rozsahu rezim ,Liste*

Stisknéte 1.
Stiskem vyberte pozadované vinové pasmo
(AM nebo FM).

Volba stanice
Pro volbu stanice existuje nékolik zptsob.

Po vybéru délky vin vyberte rezim stisknu-
tim 4 nebo 5.

CzZ.14

Vyberte rezim ,Liste” stisknutim 5.

Tento funkéni rezim umoznuje snadno vyhle-
dat stanici, jejiz nazev znate, v abecednim
seznamu (pouze FM).

Muizete listovat az 50 dostupnymi radiosta-
nicemi.

Stisknutim oblasti 6 vyberte pozadované
stanice.

Stisknéte 7 pro prohlizeni vSech stanic.

. h 4 21°C 2210
) P e
»
M |[s |[s l
[ ﬂ [ HauptmeHCl Liste | Voreinst. Option

Nazvy radiovych stanic, jejichz frekvence
nepouziva systém RDS, se na obrazovce
nezobrazi. Uvedena bude pouze jejich frek-
vence na konci seznamu.

rezim ,,Predvolba“
Vyberte rezim ,Pfedvolba“ stiskem 4.

Tento rezim umoznuje vyvolat podle prani
stanice, které jste si do paméti ulozili dfive
(dalsi informace naleznete v odstavci
,2Ulozeni stanice do paméti“ v této kapitole).
Stisknéte oblast 8 pro vybér uloZené sta-
nice.



POSLECH RADIA (2/3)

v 21°C 210

Bay
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rezim ,,Hauptmenii“

Tento rezim umozriuje ru¢né vyhledavat sta-
nice prohledavanim zvoleného vinového ro-
zsahu.

Listujte vinovym rozsahem postupnymi
stisky 3.
Kratkym stisknutim tlacitka 2 spustite auto-

V pfipadé potfeby po kazdém zastaveni
ukon vyhledavani zopakujte.

[ ﬂ ] [ Liste I Voreinst. 1|I Option I] [ ﬂ ][Hauptmeni] 1[ Liste 1 Voreinst. [ Option

Spustit automatické vyhledavani stanic
muzete také koleckem Q ovladani pod vo-
lantem.

Ulozeni stanice do paméti

Vyberte radiostanici nékterym z vyse popsa-
nych zpusob.

Stisknéte dlouze jedno z tladitek v oblasti 8.

Pro kazdou vinovou délku si mlzete ulozit
do paméti az 12 stanic.

FM - .. 13:07
RDS Aus Ein
A
TA Aus Ein
/2
Region Aus Ein
) v
News Aus Ein
ﬂ Hauptmenii Liste Voreinst. Option

©)

Nastaveni radia

Stisknutim 9 zobrazte menu audionasta-
veni. Funkce muzete aktivovat nebo deakti-
vovat stiskem ,Ein“ nebo ,Aus” (konfiguraéni
menu se méni podle vinového rozsahu).

K dispozici jsou nasledujici funkce:

— LAkt. seznam®.
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POSLECH RADIA (3/3)
»RDS*;

Nékteré rozhlasové stanice FM vysilaji tex-
tové informace vztahujici se k pravé poslou-
chanému programu (napfiklad nazev skla-
dby).

Poznamka: tyto informace jsou dostupné
pouze pro urcité radiostanice.

”T 13

Je-li tato funkce aktivovana, multimedialni
systém vyhleda a automaticky spusti pos-
lech dopravnich informaci, jakmile je urcité
stanice FM zverejni.

Poznamka: Automatické vysilani informaci
o dopraveé neni aktivni, kdyz je audiosystém
nastaven na vinovou délku AM.

Pokud je funkce aktivovana, vyberte infor-

macni stanici a poté zvolte, zda si prejete
vybrat dal$i zdroj poslechu.

Dopravni informace jsou pfehrany automa-
ticky a pfednostné bez ohledu na poslou-
chany zdroj.

CZ.16

Pro aktivaci nebo deaktivaci této funkce
pfejdéte na odstavec ,Nastaveni radia“ v
této kapitole.

»Region“

Frekvence radiové stanice ,FM“ se muze v
rdznych zemépisnych oblastech ménit.

Pro poslech jedné stanice i pfi zméné oblasti
pfijmu aktivujte funkci ,Region®, diky které
bude multimedialni systém schopen auto-
maticky zaznamenavat zmény frekvence.

Poznamka: Tento systém je k dispozici
pouze u nékterych rozhlasovych stanic.

Spatné podminky pfijmu mohou nékdy zpl-
sobit nepfijemné a nevhodné opozdéni
zmén frekvence. V takovém pfipadé funkci
deaktivujte.

Pro aktivaci nebo deaktivaci této funkce
pfejdéte na odstavec ,Nastaveni radia“ v
této kapitole.

»Zpravy*

Je-li tato funkce aktivovana, Ize automaticky
spustit poslech zprav vysilanych urcitymi
stanicemi FM.

Pokud poté vyberete jiny zdroj, vysilani vy-
branych programu prerusi prehravani téchto
zdroju.

Pro aktivaci nebo deaktivaci této funkce
prejdéte na odstavec ,Nastaveni radia“ v
této kapitole.

»AM

Vinovou délku AM muzete aktivovat nebo
deaktivovat. Pro aktivaci nebo deaktivaci
této funkce prejdéte na odstavec ,Nastaveni
radia“ v této kapitole.

»Aktualizace seznamu*
Pro aktualizaci seznamu stanic a ziskani

nejnovéjsich stanic stisknéte ,Spustit* (jen
pro FM).



PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (1/3)

Vas multimedialni systém je vybaven dvéma
pfidavnymi vstupy pro pfipojeni externiho
audio zdroje (MP3 prehravaé, prfenosny
prehravag, kli¢ USB, telefon atd.).
Informace o umisténi naleznete v kapitole
,Predstaveni ovladani*.

Funkgéni principy
Pripojeni
Existuji dva typy pfipojeni:

— pfipojka USB,
— pripojka Jack.

Pfipojte pfenosny pfehrava¢ dle typu
pristroje, ktery mate k dispozici.

Po pfipojeni konektoru typu USB nebo Jack
systém automaticky rozpozna pfidavny
zdroj.

Poznamka: Pouzity USB kli¢ musi byt na-
formatovan ve formatu FAT32 a musi mit
maximalni kapacitu 32Gb.

b 21°C il all 22:10
IRISH. .
I sovesill
e
v ﬁ 0:00:09 - 0:03:45

a ]ﬁ| Liste OptioéD

Vyberte pridavny zdroj

V rezimu navigace nebo béhem poslechu
radia vyberte pfidavny audio zdroj stisknu-
tim tlagitka ,DOMU“ nebo ,MEDIEN®.
Multimedialni systém pfehraje posledni pos-
louchanou skladbu.

Poznamka: Pokud multimedialni systém

neni aktivni, nebude zména pFidavného
audio zdroje automaticky zaznamenana.

Pro zménu pfidavného audio zdroje
stisknéte 1. Ihned se zobrazi seznam dos-
tupnych vstupnich zdroju:

— USB: kli¢ USB, prehrava¢ MP3, telefon
(podle typu telefonu) atd.;

— iPod®: pfistroj s integrovanym iPod®;

— BT: pfistroje Bluetooth®;

— AUX: pfipojka jack 3,5 mm.

Audio formaty

Formaty pfidavnych audiozdroju mohou byt
MP3 a WMA.

Zrychlené prehravani

PFidrzujte stisknuté tlacitko 2 pro zrychleny
pohyb vpfed a vzad.

Prehravani se znovu spusti pfi uvolnéni
tlagitka.

S pfenosnym prehravaéem
A manipulujte jen, kdyz to dovoli
2 dopravni situace.

Za jizdy pfenosny audio
prehravac ulozte (hrozi jeho vymrsténi
pfi prudkém zabrzdéni).
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PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (2/3)

»Opakovani‘

Tato funkce je k dispozici v rezimech ,BT* a
,USB* a umoziuje znovu prehrat jednu skla-
dbu nebo vSechny skladby.

Stisknéte 3 a potom ,Aus*, ,Skladba“ nebo
LAlle”.

»,Nahodné prehravani“

Tato funkce je k dispozici v rezimech ,BT*
a ,USB" a umoziuje prehravat vSechny
skladby v nahodném poradi. Stisknéte 3
a potom ,Akt., ,Aus” nebo ,Slozka“.

Pridavny vstup: zastrécka USB,
Bluetooth®

Pripojeni: USB a prenosny digitalni
audio prehravacé

Pfipojte zastréku audio pfehravace do
vstupu USB jednotky.

Po pfipojeni digitalniho USB prehravace se
zobrazi menu ,USB*.

Poznamka: Mozna nelze k multimedialnimu
systému pfipojit nékteré typy pfenosnych
digitalnich prehrava¢d multimedialniho sys-
tému.

CzZ.18

Nabijeni pres vstup USB

Po zapojeni USB konektoru pfenosného
pfehravace do USB portu multimedialniho
systému muazete béhem jeho pouzivani do-
bijet akumulator nebo udrzovat uroven jeho
nabiti.

Poznamka: Néktera zafizeni po pfipojeni
ke vstupu USB multimedialniho systému
akumulator nedobijeji ani neudrzuji uroven
jeho nabiti.

Pripojeni: iPod®
Pfipojte konektor iPod® k USB vstupu mul-
timedialniho systému. Jakmile zapojite

zastrcku USB Vaseho iPod®, zobrazi se
menu ,iPod".

Pouziti
Vyberte ,iPod“ v posuvném seznamu 1,
potom stisknéte seznam prehravani nebo

pozadovanou skladbu na obrazovce multi-
medialniho systému.

V8echny skladby ve Vasem ,iPod“ muzete
vybrat pfimo na obrazovce multimedialniho
systému.

-

Hudba > Oblibené skladby >
Nejnoveé;si
iPod Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Hauptmeni Liste Option

Poznamka: Jakmile je ,iPod" pfipojen, nelze
jej ovladat pfimo. Je tfeba pouzit tlacitka na
¢elnim panelu multimedialniho systému.
Poznamka: Pouzijte kabel iPod® pro vy-
luéné pouziti iPod® pfi zapojeni iPod® do
zastréky USB.



PRIDAVNE AUDIO ZDROJE (3/3)

Pripojeni: Bluetooth®

Prejdéte na kapitolu ,Pfipojeni/odpojeni
pfistroju Bluetooth®".

Jakmile je vaSe zafizeni Bluetooth®
pfipojeno, menu ,BT* se zobrazi v posu-
vném menu 1.

Pouziti

Podle typu pfehravale vyberte slozku
(MP3 prehravac, USB kli¢) nebo seznam
pro prehrani (pfenosny digitalni audio
prehravac).

Poznamka: Po pfipojeni jiz pfenosny
audio pfehravac nelze ovladat tlacitky

na prehravaci. Je tfeba pouzit tlacitka na
Celnim panelu multimedialniho systému.

UBB @ .. 13:07

T Music)... ) Favorite songs» The newest

’) Swallowed.m.mp3 A

> Now My.mp3 1/2

& In Place.mp3 o

f  Hauptmen - Option

Vybér skladby

Pro vybér audio skladby uvnitf slozky stisk-
néte ,Liste".

Pro navrat na predeslou Uroven ve strukture
slozky stisknéte 4.

Ve vychozim nastaveni jsou alba sefazena
dle abecedy.

Poznamka: Pokud pfipojite USB kli¢,
vS8echny adresére ziskaji stejnou uroven.

Dle typu digitalniho pfenosného prehravace
muzete vybér upravit podle slozky a sou-
bord.

Poznamka: Pfednostné pouzivejte pfipojeni
USB, usnadriuje vyhledavani Vasi hudby.

Pfidavny zdroj: pripojka Jack
Pripojeni
Pfipojte konektor pfenosného

audiopfehravace ke vstupni zasuvce multi-
medialniho systému.

Pouziti
Na displeji multimedialniho systému se

nezobrazi zadné jméno interpreta ani nazev
skladby.

Poznamka: Konkrétni skladbu neni mozné
vybrat pfimo prostfednictvim multime-
dialniho systému.

Pro vybér skladby musite pfimo pracovat s
VasSim audiopfehravacéem pfi zastaveném
vozidle.

Kvalita zvuku z analogového zdroje
(AUX) je normalné niz8i, nez kva-
lita zvuku ze zdroja digitalnich (USB,
Bluetooth®).
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NASTAVENI ZVUKU

Nastaveni audio 18C 210 Ton 2°C 13:00
-Hhsmwmbill i | T, &
«Hlasitost Ein
o - X | [’ |

o JEURTTRINY
[ i [Anzeigelﬁluetooth “System‘ OK ]

Stisknutim ,DOMU* > JNASTAVENI“ zob-
razte menu nastaveni. Stisknéte 2.

Menu nastaveni opustite stisknutim 4.
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® ®
Hlasitost podle rychlosti (Hlas./
Rychlost)

Kdyz VaSe vozidlo pfesahne rychlost
40 km/h, zvysi se hlasitost o néco vic, nez
plvodné nastavena hlasitost.

Nastavte pomér hlasitost/rychlost stisknutim
oblasti 1.

Hlasitost

Stisknéte ,Zap.”“ nebo ,Vyp.“ pro aktivaci/de-
aktivaci funkce hlasitost.

Zvuk

Stisknutim 3 zobrazte menu pro zvuk.

Rozdéleni vpravol/vlevo a vepredu/vzadu

Stisknéte 6 nebo 8 pro nastaveni vyvazeni
zvuku na pravé/levé strané.

Stisknéte 5 nebo 7 pro nastaveni vyvazeni
zvuku vpfedu/vzadu.

Po nastaveni vyvazeni stisknéte ,OK".

Basy, stred, vysky

Stisknéte Sipku doleva nebo doprava pro na-
staveni basu, stfedu a vysek.

Jakmile je nastaveni provedeno, stisknéte
L,OK".



NAVIGACNIi SYSTEM

Navigaéni systém

Navigaéni systém urCuje Vasi pozici a
navadi Vas diky informacim:

— zpfijimace GPS;

— zdigitalni mapy.

Prijima¢ GPS

Navigaéni systém vyuziva satelitt GPS
(Global Positioning System) obihajicich
kolem Zemé.

Prijimac¢ GPS pfijima signaly vysilané néko-
lika satelity. Systém tak muze lokalizovat vo-
zidlo.

Poznamka: po pfemisténi na velkou vzdale-
nost, aniz by ji vozidlo ujelo (trajektem nebo
vlakem), mize systému nékolik minut trvat,
nez obnovi svou normalni funkci.

Digitalni mapa
Digitalni mapa obsahuje silni¢éni mapy a
plany mést, které systém potfebuije.

Kli¢ USB ,,Mapa“

Pro instalaci nejnovéjsi verze vlozte Vas
USB kli¢ do pocitace pfipojeného k inter-
netu. Viz kapitolu ,Aktualizace mapy*.

Poznamka: USB kli¢ neni dodavan jako
soucast systému.

Vzdy pouzivejte pokud mozno co nejnove;jsi
verzi.

Vlozeni USB klice
Vlozte USB kli€¢ do zasuvky USB C systému.
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CTENI MAPY (1/3)

Zobrazeni mapy

Pro zobrazeni mapy okoli vozidla stisknéte
,DOMU* > Karte zeigen*.

Stisknéte obrazovku s mapou.

Pro pohyb v navigaéni mapé& mapu na ob-
razovce posunuijte v pozadovaném smeéru.

Stisknéte 3 pro upravu méfitka.
Mapu otocite stisknutim 1.
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Rue Monseigneur Gibier

Popis mapy

4 Nazev pfisti hlavni silnice nebo infor-
mace o pristi smérové ceduli, podle pfi-
padu.

Vzdalenost a smér pfisti zmény sméru.
Odhadovany ¢as pfijezdu.
Vzdalenost zbyvajici do cile cesty.

© N O O

Poloha vozidla na mapé naviga¢niho sy-
stému.

9 Trasa vypocitana navigacnim systémem.

10 Oznacuje zménu sméru.

11 Rezim 2D/3D.

12 Aktivace/deaktivace hlasového nava-
déni.

Poloha GPS

Tato funkce umoznuje zjistit zemépisnou
polohu vybraného mista (adresa/zemépisna
Sitka/délka).

Stisknéte pozadované misto na obrazovce.
Stisknéte ,Optionen“ a potom ,News" pro
presné vyhledani polohy vybraného mista.

Rezim 2D/3D

Stisknéte 11 pro pfepnuti mezi 2D a 3D zob-
razenim mapy.

Kartografické znacky

Navigacni systém pouziva znacky 2 pro
zobrazeni bodl zajmu (BZ). Prejdéte na od-
stavec ,Zobrazeni bodl zajmu“ v kapitole
,Nastaveni mapy"“.



CTENI MAPY (2/3)

Wo bin ich? 17:42
Versailles, Avenue des Etats-Unis ® Breite
N48.81077°

S o Lange
E2.15037°

Hilfe in der
 Nahe

L Optionen

Kde se nachazim?

Tato funkce Vam umozriuje ovéfit informace
o aktualni poloze a vyhledat nejblizSi BZ.
Funguje, pokud je zapnuté GPS.

Stisknéte ,Optionen“ na obrazovce s mapou
a potom ,Wo bin ich?*.

Tato obrazovka Vam poskytne nasledujici
informace:

— Zemépisna Sifka,
— Zemépisna délka,
— Nadmoftska vyska;
Cislo domu;

Aktualni adresa.

Landerinfo: France
7:16 PM

Ortsgebiet AuRerorts Autostrale Autobahn
4@ W@ =® i« ®

Landesvorwahl . s:Notrufnummer 112
1 Promillegrenze

0.5 permili¥

1/1

] Schneekettenpflicht im Winter.
A

Informace o dané zemi
Stisknéte 13 a potom ,Landerinfo".

Tato funkce umoznuje zobrazit informace o
dané zemi podle Vasi aktualni polohy.

Tento displej zahrnuje nasledujici informace:

— Rychlostni omezeni
Omezeni rychlosti na rychlostnich silni-
cich jsou zobrazena. Zobrazena jednotka
zavisi na aktivnich regionalnich parame-
trech. Pokud neni k dispozici zadny udaj,
zobrazi se misto obrazku a €isla ,--“.

Telefonni pfedvolby jednotlivych zemi;

Cislo tisfiového volani;

Platna pravni omezeni v dané zemi:

Maximalni povolena hladina alkoholu

v Kkrvi;

Reflexni vesta;
Povinny hasici pfistroj;
Povinnost mit zapnuta svétla po cely

den;

Povinné nahradni zarovky;

Povinna lékarnicka;

Povinny vystrazny trojuhelnik;
Povinna pfilba pro motocyklisty;
Nutné snéhové fetézy v zimé;
Doporucené snéhové fetézy v zimé;
Povinné zimni pneumatiky v zimé;
Doporu¢ené zimni pneumatiky v

zimé.
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Wo bin ich? 17:42 Hilfe in der Nahe 17:43

Versailles, Avenue des Etats-Unis Breite -
® Wi @ e @ o
s Lange % i

@ E2.15037° Nahe Nahe

T Héhe Polizei Tankstelle

Atie @ Hier in der @ Hier in der

Nahe Nahe
-— Optionen €\ Hilfe in der -—
Nahe

Nejblizsi pomoc

Tato funkce Vam umoznuje najit nejblizsi
pomoc od mista, na némz se pravé nacha-
zite.

Stisknéte 74 pro otevieni nové obrazovky
pro rychlé vyhledavani.
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Informace na této obrazovce:

— Opravna automobild;

— Zdravotnicka a zachranna sluzba;
— Policejni stanice;

— Cerpaci stanice.

Pro vyhledani urcitého mista ureni na této
obrazovce prejdéte na kapitolu ,Vyhledani
cilového mista“ a k informacim pod bodem
,Vybér bodu zajmu (BZ)".



VLOZENI CILE CESTY (1/6)

Menu cilové misto

Stisknéte ,Home" > ,NAVI“ > Cil* pro pfistup
do menu cilového mista.

Menu cilové misto Vam nabizi rizné zpu-
soby oznaceni cile:

— zadejte adresu (celou nebo &ast),

— Vybér adresy z polozky ,Body zajmu
(BZ)",

— vyberte urcité cilové misto z pfedchozich
cilovych mist;

— vyberte adresu z oblibenych cilovych
mist;

— vyberte cilové misto na mapé;
— vyberte zemépisnou Sifku a délku.

Zadani adresy
Stisknéte 1

Tato volba Vam umozni zadat celou adresu
nebo jeji ¢ast: zemi, mésto, ulici a domovni
Cislo.

Poznamka: jsou pfipustné pouze adresy
znamé systému v digitalni mapé.

# @ O

Adresse Sonderziele Letzte Ziele

Favoriten Al B Koordinaten

ﬁ - ik i

PFi prvnim pouziti:

— Stisknéte ,Land”.

— Pro zadani pozadované zemé stisknéte
na klavesnici danou klavesu.
Béhem zadavani adresy systém potlaci
podsviceni urcitych znaku pro jednodussi
zadavani.
Systém muize nabidnout nékolik se-
znamu zemi, kdyz stisknete 2. Ze se-
znamU vyberte poZzadovanou zemi.

— Stejnym zpusobem
pro ,mésto/pfedmésti,
~Querstrale” a ,¢islo domu*.

prostupujte
,Strale”,

Raviston = | — !

ol )

= Optionen

Poznamka: ,Querstrale” a ,Cislo domu* je
mozné aktivovat po vybéru ,Stral3e”.

Poznamka: PFi zadavani ulice neni nutné
uvadét typ komunikace (ulice, avenue,
bulvar atd.).

Poznamka: Systém uchova v paméti po-
sledni zadané adresy. Jakmile jste jednou
zadali cil cesty pomoci adresy, nabidne Vam
systém tuto adresu i pFisté.
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VLOZENI CILE CESTY (2/6)

e ] Optionen oK

Vybér bodl zajmu (BZ)

Cil cesty muzete vybrat z bod(i zajmu.

Jedno misto mlzete najit rznymi zpusoby:

— Pomoci funkce rychlého vyhledavani
muzete rychle vyhledat misto v blizkosti
podle jeho jména.

— Pomoci funkce pfeddefinovaného vyhle-
davani muzete najit ¢asto vyhledavana
mista pouze na zakladé nékolika stisk-
nuti obrazovky.

— Misto mlzete také vyhledat na zakladé
jeho kategorie.

CZ.26

Rychlé vyhledavani bodli zajmu

Funkce rychlého vyhledavani Vam umozni
rychle vyhledat urcité misto.

Stisknéte néjaké misto na mapé pro vyhle-
dani bodu zajmu. Zobrazi se bod 3.

Stisknéte 4 a potom ,Sonderziele in
Cursorndhe” pro zobrazeni seznamu bodu
zajmu se jmény a vzdalenosti od bodu 3.

Vyhledani bodt zajmu pomoci
predprogramovanych kategorii

Funkce pfedprogramovaného vyhledavani
Vam umozni rychle vyhledat mista, ktera
jsou nejcastgji vyhledavana.

Stisknéte ,DOMU“ > ,NAVI* > ,Zieleingabe“
> ,Sonderziele® pro pfistup do predprogra-
movanych kategorii.

Sonderziele 18:28
Tankstelle
@ Rund um meine Position

® Parkplitze
Rund um meine Position

Benutzerdef. Suche @ Restaurant

Rund um meine Position

Kategorie (Cerpaci stanice/parking/re-

staurace)

— Pokud je zadana aktivni trasa, vyhleda-
vaji se ,Tankstelle* a ,Restaurant” podél
trasy a ,Parkplatze* v okoli cilového
mista.

— Pokud neni aktivni zadna trasa (neni
vybran cil cesty), jsou tyto body vyhleda-
vany v okoli aktualni polohy vozidla.

— Pokud neni k dispozici ani aktualni poloha
vozidla (neni signal GPS), vyhledavaiji se
tyto body v okoli posledni znamé polohy
vozidla.



VLOZENI CILE CESTY (3/6)

Kde najdete body zajmu? 20:05

In einer Stadt Unterwegs

- |
.t -
Rund um meine In Zielnahe

Position

Vyhledavani bodti zajmu podle kategorie

Muzete vyhledavat body zajmu podle kate-
gorii a podkategorii.

Stisknéte ,DOMU“ > NAVI* > ,Zieleingabe*
> Sonderziele” > ,Benutzerdef. Suche®.

Vyberte oblast, v niz by mél byt bod zajmu
vyhledan:

— Stisknéte ,In einer Stadt“ pro vyhledani
mista ve vybraném mésté/na vybraném
predmeésti (seznam vysledkd bude uspo-
fadan podle vzdalenosti z centra vybra-
ného mésta).

— Stisknéte ,Unterwegs“ pro vyhleda-
vani kolem aktivni trasy a nikoliv v okoli
daného bodu. Je to uzite¢né v pfipadé,
Ze chcete ujet etapu jen s minimaini za-
jizdkou, napf. kdyz hledate nejblizsi Cer-
paci stanice nebo restaurace (seznam
vysledkl je fazen podle délky nezbytné
zajizdky).

— Stisknéte ,Rund um meine Position® pro
vyhledani v okoli aktualni polohy nebo,
pokud tato neni dostupna, v okoli po-
sledni znamé polohy vozidla (seznam vy-
sledkd je fazen podle vzdalenosti od této
polohy).

— Stisknéte ,In Zielndhe* pro vyhledani
mista v okoli cile cesty aktivni trasy
(seznam vysledkd je fazen podle vzdale-
nosti od cile cesty).

Navigation 5:2

- @ 0

Adresse Sonderziele Letzte Ziele

- & ' i

Favoriten Auf Karte suchen Koordinaten

ﬁ - Sia itk

Vybér cilového mista z
predeslych cilovych mist

Tato funkce Vam umozni najit cilové misto,
které jste jiz jednou urgili. Stisknéte 5.
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Vybér adresy z oblibenych
cilovych mist

Cilové misto mlzete vyhledat v oblibenych
cilovych mistech. Pro efektivnéjsi vyuziti
této funkce Vam doporucujeme ulozit si
predem cilova mista, na ktera Casto jezdite.

Ze vSeho nejdfiv si ulozte oblibena cilova
mista tak, Zze vyhledate jejich adresy.
Prejdéte na kapitolu ,Sprava oblibenych ci-
lovych mist*.

Stisknéte ,Home" > ,NAVI“ >  Zieleingabe“ >
,Favoriten* pro zobrazeni seznamu oblibe-
nych cilovych mist.

Cz.28

42, Avenue Despréaux

- y 5 F 18:03
Paris, 16eme Arrondissement Paris

Saint-Cloud
Garches

Marnes-la-Co

Vybér cilového mista na mapé

Tato funkce Vam umozni vyhledat cilové
misto pomoci mapy.

Stisknéte ,Home" > ,NAVI* >  Zieleingabe“ >
LAuf Karte suchen” pro vybér cilového mista
na mape.

Na mapé stisknéte misto, které si chcete
zvolit za cil cesty. Zobrazi se bod 6.

Stisknéte 7 pro vybér bodu 6 jako cile cesty.

Koordinaten 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Optionen ‘ oK

Zadani souradnic cile cesty

Tato funkce umoznuje vyhledat cil cesty za-
danim jeho souradnic.

Stisknéte ,Home" > ,NAVI* >, Zieleingabe® >
,Koordinaten®.

Hodnoty zemépisné Sitky a délky mulzete
zadat v nasledujicich formatech: stupné, de-
kadicky; stupné a minuty, dekadicky; nebo
stupné, minuty a vtefiny, dekadicky.

Stisknéte 8 a potom UTM pro zadani sou-
fadnic ve formatu UTM.
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Gefundene Sonderziele 17:11

@ Bezault Thierry K

11, Rue André Leroi-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w
@ Foucault Damien 4 1/34

5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 wd .
@ Garcia Valerie Pascale Ul

S, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd

- o Q suche

®

Usporadani seznamu

Vysledky vyhledavani cile cesty podle
bodu zajmu, historie a oblibenych mohou
byt uspofadany podle jména a vzdale-
nosti. Pokud je spusténa aktivni trasa, je
mozné vysledky uspofadat podle zajizdky.
Soucasné je mlzete zobrazit na mapé.
Stisknéte 9.

Nalezeni cile cesty podle jména

Pokud vyberete cil cesty podle bodu
zajmu, historie nebo oblibenych, mizete
cil cesty vyhledat v seznamu podle jména.
Stisknéte 70 a pomoci klavesnice vlozte
jméno.

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Optionen

Potvrdte cil.

Pfed zadanim a potvrzenim cilového mista
mate nékolik moznosti:

- OK,
— P¥idat k oblibenym cilovym mistim,
— Informace,

Navrat k vozidlu.

I
* Als Favorit speichern
.
1 News
A\ zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

OK

— Pokud neni aktivni zadna trasa (nebyl

vybran cil cesty), stisknéte 12 pro po-
tvrzeni tohoto cile cesty a pro vytvoreni
nové trasy.

— Pokud je aktivni uréita trasa, mlzete cil

cesty vybrat jako novou trasu nebo cestu.
Stisknéte 12 a potom ,Neue Route” nebo
LZwischenziel”.

Pridat k oblibenym cilovym mistim

Stisknéte 11 a potom 13 pro uloZeni vybra-
ného cilového mista do oblibenych cilovych
mist.
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Navrat k vozidlu

Stisknéte 15 pro navrat k aktualni poloze vo-
zidla.

* Al} Favorit speichem
.

1 News

A Zuriick zum Fanrzeug

SchlieRen

Informace

Tato sekce Vam umoznuje prohlizet adresu,
zemépisnou Sitku a délku a telefonni Cislo
(aktivni pouze po vybéru uréitého BZ).
Stisknéte 14.
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NAVADENI (1/5)

&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Optionen

Aktivovat navadéni

Stisknéte 1 nebo po zadani cile cesty po-
Ekejte 10 vtefin. Bude zahajena navigace.

Karteneinstellungen 17:23

Ansichtsmodus 3D q20

Blickwinkel Gering HOCH

Autobahnansicht Aus

v

Sonderzielsymb.

L =

Navadéci obrazovky

Systém Vam nabidne vice moznosti vybéru
navigacnich map.

Stisknéte ,DOMU“ >  Optionen“ >
,Karteneinstellungen“ a potom ,2D“ nebo
,3D" pro zménu zobrazeni mapy.

Zobrazeni mapy muzete rovnéz zmeénit
stisknutim kompasu na mapé.

Moznosti zobrazeni na plné obrazovce jsou:
- 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Optionen 104.3 MHz

Rezim celé obrazovky (2D nebo 3D)

Tento rezim umozniuje zobrazit mapu navi-
gace na cely displej.

Informace o €asu pfijezdu a zbyvajici délce
trasy do cilového mista jsou uvedeny ve
spodni ¢asti mapy vpravo.

Zobrazeni pfisti zmény sméru se nachazi na
pravé ¢asti mapy.
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NAVADENI (2/5)

Carrefour de la Porte Verte 17:44

>
[}
3
E
FA

Optionen

Mapa kfizovatky

V priibéhu navigace, pfed kazdou zménou
smeéru systém automaticky zobrazi zoom
blizici se kfizovatky.

Po projeti kfizovatkou se systém automa-
ticky vrati k normalnimu méfitku mapy.

CZ.32

Al3] [E05
Paris-Porte dAuteud i

T,

s ﬂ Optionen
- | ‘

Pohled na najezdy na dalnici

Béhem navadéni pfed kazdym najezdem na
dalnici systém zobrazi 3rozmérny pohled na
najezd.

Poznamka: pro urcité najezdy se zobrazi
pouze jedna Sipka navadéni.

Po projeti najezdem na dalnici se systém
vrati do normalniho rezimu.

Zmeéna jazyka hlasového
navadéni
Stisknéte 2 a potom ,NAVI* >  Optionen“ >

»Stimme/Sprache” pro zménu jazyka nava-
déni.

Ansagensprache 2200

= Deutsch (Frau)

A
| Deutsch (Mann)
— 213
7k English (female) |
i 2 v
-~ English (male)

e " o )

5

Seznam jazykl si prohlédnete stisknutim 4.
Stisknéte pozadovany jazyk a potom 3 pro
potvrzeni vybéru.

Poslech autoradia béhem
hlasového navadéni

Pokud poslouchate radio a mate soucasné
spusténé hlasové navadéni, vypne systém
zvuk radia pfed kazdou zménou smeéru.

Po projeti zata¢kou systém automaticky
opét spusti zvuk radia.



NAVADENI (3/5)

Detaily na trase

Tato funkce Vam umozni zobrazit naplano-
vanou trasu.

Zadeijte cil cesty a vyberte ,DOMU“ > ,NAVI
> Route”.

Mate na vybér Sest moznosti:

— « Route andern »,

— « Vynechani »,

— « Ubersicht »,

— « Route Idschen »,

— «Alternative Routen »,
— « Route ».

Prehled trasy

Stisknéte ,DOMU* > ,NAVI* > ,Route" >
sUbersicht* a otevie se Vam mapa s prehle-
dem aktivni trasy.

Ziskate nasledujici informace:

— jméno a/nebo adresa cile cesty;
— celkovy Cas potfebny pro ujeti trasy;
— celkova délka trasy;

Rennes B 321

s

Optionen

— zvlastni body a Useky trasy (napf. mytné
brany, placené silnice, dalnice atd.),

— alternativni trasy (napf. Kurz, Schnell,
Sparsam).

Stisknéte 5 pro zobrazeni nasledujicich
moznosti:

— Alternativni trasy,
— Trasa,
— Parametry trasy.

Poznamka: pro dalsi informace prejdéte na
nasledujici stranku.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

— Simulace navigace

Tato funkce umoznuje rychlé zobrazeni
pozadovaného Useku.

Stisknéte 8 pro zahajeni nebo preruseni
simulace.

Stisknéte 10 pro zrychleni simulace.
Simulaci trasy muzete kdykoli prerusit vy-
bérem 6.

Stisknutim 7 nebo 9 muzete prejit k pred-
chozimu/nasledujicimu kroku.
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NAVADENI (4/5)

Route &ndern 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
e V- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Optionen oK

Etapy a cilové misto

Stisknéte ,DOMU* > ,Route” > ,Route
andern® pro Upravu trasy prostfednictvim
zmény seznamu etap. Mlzete pfidavat nebo
odebirat etapy a ménit pofadi seznamu.
Stisknéte 11 pro pfidani dalSich bodu a
potom 74 pro pfidani nového cile cesty. Pro
urceni cile cesty existuje nékolik rdznych po-
stupl: pfejdéte na kapitolu ,Zadani cilového
mista®“.

Stisknéte 12 pro odstranéni cile cesty.
Stisknéte 13 pro zménu poradi seznamu.

CZ.34

a Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

Zajizd'ky

Stisknéte ,DOMU“ > ,Route” > sVynechani®,
kdyz chcete udélat zajizdku. Podle
pozadované zajizdky stisknéte Cast sez-
namu.

Pro zménu této €asti stisknéte 15.

Novou trasu potvrdte stisknutim 76.

Vymazani trasy

Probihajici navadéni mlzete kdykoli zasta-
vit.

Stisknéte ,DOMU“ > ,Route” > ,Zrusit trasu"
pro vymazani aktivni trasy.

Alternative Routen

Alternativni trasy

Tato sekce Vam umozni zménit postup pla-
novani trasy.

Existuji tfi moznosti podle vzdalenosti a
Casu, které Vam umozni zménit postup pla-
novani trasy:

— Rychlg;

— Hospodarna;

— Kratka.

Prejdéte na odstavec ,Nastaveni trasy“ v ka-
pitole ,Nastaveni navigace®.

Stisknéte ,DOMU* > ,Route” > ,Alternative
Routen* a potom 17.

Novou trasu potvrdte stisknutim 78.



NAVADENI (5/5)

Route - Normal 18:29
a Rue Béranger 0 yd
I » Quai Alphonse le Gallo 250 yd
1/3
t‘ Quai Alphonse le Gallo 300y
v
*1_ Pont de Saint-Cloud 350 yd
e Optionen
»Route*

Tato funkce Vam umozni zobrazit popis

silnic.

Zobrazi se nékolik detaill trasy:
— Sipky zmény sméru,

— Cislo silnice,

— vzdalenost k dal$i odbocce.

Stisknéte 19 pro tfidéni detaill trasy:

souhrn;

Zobrazi pouze hlavni body na trase (start,
cesta, cil), odpovidajici vzdalenost a Cas,
ktery zbyva ujet do dosazeni cile cesty.

normalni popis;

Zobrazi vSechny kroky a udaje na cedu-
lich, Cisla silnic, jména ulic a vzdalenost.
Rovnéz zobrazi informace a upozornéni,
jako napf. nazvy etap, které zadal fidic,
omezeni (pfistupu nebo v Ukonech), pfe-
hlédnuta oblibena nastaveni uZivatele
apod.

seznam silnic.

Rozdéli trasu na detailni popis jmen a
Cisel silnic. Také zobrazi délku, primérny

smér a trvani trasy. V tomto rezimu se ne-
zobrazuji body na trase.

»Karteneinstellungen*

Tato sekce Vam umozniuje zvolit parametry
trasy.

Pfejdéte na odstavec ,Parametry trasy” v
kapitole ,Nastaveni navigace®.

Poznamka: Nastaveni trasy podle vybra-
ného typu vozovky muze mit velky vliv na
nabizenou trasu.
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NASTAVENiI MAPY

Navigation 17:32

A & i

Kar

(4 k') ) @

GPS-Signal

ft Zieleingabe Route Optionen

)

Stisknéte 2, potom 17 pro pfistup do menu
nastaveni mapy.

Nastaveni zplisobu zobrazeni

Tato funkce umozruje pfepnout zobrazeni
mapy do rezimu perspektivy v 3D nebo v po-
hledu shora dolu ve 2D.

Stisknéte ,3D" nebo ,2D".

CzZ.36

Karteneinstellungen

17:23

Ansichtsmodus 3D 2

I

Blickwinkel Nizky Normal

Autobahnansicht Aus

Sonderzielsymb.

o

: b 4
II
=

Nastaveni vychoziho pohledu

Pomoci této funkce mazete ménit zakladni
zoom a naklonéni. K dispozici jsou ffi roviny.

Stisknéte ,Nizky*“, ,Normal“ nebo ,HOCH".

Zobrazeni dalnice

Tato funkce umozriuje aktivovat/deaktivovat
zobrazeni dalnice.

Stisknéte ,Ein“ nebo ,Aus".

Zobrazit body zajmu

Muzete zvolit zobrazeni uréitych bodl zajmu
(viditelnych v méfitku 100 m) na mapé.

Pro pfimy pfistup k této funkci stisknéte 3,
¢imz zobrazite body zajmu na mapé:

— Ubytovani

— Letisté

— Automobil

— Obchody

— Kavarna nebo bar

Stisknéte ,Ein“ nebo ,Aus” pro zobrazeni
nebo skryti bodl zajmu.

Stisknéte jméno bodu zajmu pro pfistup do
seznamu podkategorii.

Poznamka: V zemich, kde neni k dispozici
soubor map, muzete funkci navigaéniho sy-
stému deaktivovat. Funkci navigaéniho sy-
stému deaktivujete v ,Systemeinstellung*
stisknutim ,Aus®.



SPRAVA OBLIBENYCH (1/2)

Navigation 5:27

GPs-Signal

1 Zieleingabe Route Optionen

Vytvoreni nové polozky

Stisknéte ,DOMU“ > | Zieleingabe“ pro
pfistup do menu cile cesty. Pro zadani cile
cesty mate k dispozici nékolik postupu:

— Adresa: pfejdéte na odstavec ,Zadani
adresy“ v kapitole ,Zadani cilového
mista“.

— Bod zajmu: prejdéte na odstavec ,Vybér
bodu zajmu (BZ)" v kapitole ,Zadani cilo-
vého mista“.

Adresa: prejdéte na odstavec ,Zadani
adresy“ v kapitole ,Zadani cilového
mista“.

Historie: pfejdéte na odstavec ,Vybrat cil
cesty z pfedchozich cilovych mist® v ka-
pitole ,Zadani cilového mista“.

Najdi na mapé: prejdéte na odstavec
,Vybér cilového mista na mapé“ v kapi-
tole ,Zadani cilového mista“.

Soufadnice: prejdéte na odstavec
»Zadani souradnic cile cesty” v kapitole
,<Zadani cilového mista®“.

* Als Favorit speichern

*  News

1

A\, Zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

Vzdy po potvrzeni adresy ji systém lokali-
zuje na mapé. Stisknéte ,,Optionen” a potom
,Als Favorit speichern® pro pfidani cile cesty
do oblibenych.

PFed ulozenim oblibeného cile cesty muzete
pomoci klavesnice zménit jeho jméno.
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SPRAVA OBLIBENYCH (2/2)

1AL Nach Name ordnen

l A Nach Entfernung ordnen

. Alle auf Karte zeigen
m Alle I8schen

SchlieRen

Usporadani seznamu

Seznam oblibenych cilovych mist mlzete
uspofadat podle jména nebo vzdalenosti
nebo je mizete vSechna souc¢asné zobrazit
na mape. Stisknéte ,Optionen®.

Vymazani oblibenych cilovych
mist
Stisknéte oblibené cilové misto, které chcete

vymazat. Stisknéte ,Optionen®, ,Favorit 10s-
chen” a potvrdte stisknutim ,Léschen®.

Cz.38

Pro vymazani vSech oblibenych cilovych
mist stisknéte ,Optionen“ a potom ,Smazat
vse“. Potvrdte stisknutim ,Smazat vSe*.

Vyhledani oblibeného cile cesty

Tato funkce umozriuje najit oblibeny cil
cesty ze seznamu podle uloZzeného jména.

Stisknéte ,Suche” a zadejte jméno oblibe-
ného cile cesty pomoci klavesnice.



NASTAVENI NAVIGACE (1/4)

Navigation 17:32

I A fa 2]

(4 k') ) @

GPS-Signal

ﬁ Zieleingabe Route

Menu ,Nastaveni navigace“ umoznuje
zménit zobrazeni mapy nebo parametry na-
vigace.

Upozornéni

Tato volba Vam umozni nastavit si zpravy
upozornéni. Stisknéte 7 pro pfistup do menu
upozornéni.

Warnungen 7:10 PM

Warmen, wenn zu schmell ~ I
Omezeni rycost o stale zoazono ~ 1N

Warnung bei Warnpunkten Aus

e

Upozornéni v pripadé prekroceni
rychlosti

Mapy mohou obsahovat informace o ome-
zeni rychlosti na urcitych Usecich cesty.
Systém Vas mize upozornit, Ze prekracujete
aktualni omezeni rychlosti. Je mozné, ze
tyto informace nebudou dostupné pro Vas
region nebo ze nebudou zcela spravné pro
vSechny cesty na mapé.

K dispozici jsou nasledujici typy upozornéni:

— Zvukové upozornéni: v pfipadé prekro-
€eni rychlostniho omezeni se ozve ne-
verbalni upozornéni.

— Vizualni upozornéni: aktualni omezeni
rychlosti se zobrazi na mapé, jakmile tuto
rychlost pfekrogite.

Stisknéte ,Ein“ nebo ,Aus” pro aktivaci nebo
deaktivaci upozornéni.
Omezeni rychlosti je stale zobrazeno

Muizete si nastavit, aby bylo omezeni rych-
losti neustale viditelné. Tuto funkci muzete
aktivovat nebo deaktivovat v tomto menu.

Upozornéni na vystrazny bod

Jakmile fidi¢ projede kolem vystrazného
bodu, na obrazovce se objevi signal upozor-
néni. Tuto funkci muzete aktivovat nebo de-
aktivovat v tomto menu.
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Navigation 17:32

1 R

Kar

) &

GPS-Signal

/'y 5

ﬁ Zieleingabe Route

Parametry trasy

Tato funkce Vam umozni stanovit zplsob
vypogcitani tras.

Stisknéte 2 a vstupte do menu konfigurace
trasy.

Zpusob planovani trasy

Tento systém nabizi 3 hlavni kritéria pro vy-

pocet trasy:

— Schnell : Nabidne rychlou trasu, kde
muZzete jet nejvy$Si moznou rychlosti na
témér vSech vybranych cestach.

CZ.40

Routeneinstellungen 18:53

Routenplanungsmethode Schnell Sparsam

"'T Autobahn

Mautstra{sen (Vignette) ﬁ

o Optionen

‘W "Maucstra)rsen (pro

— Kurz : Nabidne kratkou trasu s co nej-
krat$i vzdalenosti k ujeti.

— Sparsam: tento rezim nabidne kom-
promis mezi rychlou a kratkou trasou.
Umozni Vam zkrétit si trochu cestu za
cenu, Ze pojedete trochu déle. Spocitana
trasa bude pravdépodobné krats$i nez
rychla trasa, ale jizda po ni bude mnohem
pomalejsi.

Dalnice

Zfejmé se budete chtit vyhnout dalnicim v
pfipadé, Ze Fidite pomalé vozidlo nebo tah-
nete jiné vozidlo.

Zpoplatnéné silnice
Povoluje nebo zakazuje zaclenéni silnic, je-
jichZz pouziti vyZzaduje v urcitou dobu koupi
specialniho povoleni.

Mytné
Povoluje nebo zakazuje zaclenéni silnic s
mytnym.

Trajekty
Povoluje nebo zakazuje zaélenéni jakého-
koliv typu trajektd, lodi a vlakd.

Polni cesty
Povoluje nebo zakazuje zaclenéni polnich
cest.



NASTAVENI NAVIGACE (3/4)

Navigation 17:32

A o [

«®) & . x

| GPs-Signal

7 Zelamgabe Rovte

Nastaveni mapy
Prejdéte na kapitolu ,Nastaveni mapy“.

Hlasova nastaveni

Tato funkce umozruje zménit jazyk hlaso-
vého navadéni.

.
Koordinatenformat 9:14 AM

® DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

Format souradnic

Tato funkce umozriuje modifikovat format
soufadnic.

Stisknéte 3 pro modifikaci formatu sourad-
nic.

Systém nabizi 3 typy formata.
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NASTAVENI NAVIGACE (4/4)

®

Navigation 17:32 GPS-Informationen 17:11
Verfiigbare Satelliten: 9 *
A fa & - »

ey | (-

GPS-Signal 1527 9 2212 18 26 17 28 30 14 &

Genauigkeit: HOCH GPS-Zeit (UTC) : 17:11:45

1 Zieleingabe Route —

GPS

Tato funkce umozriuje kontrolovat status
GPS satelitd.

Stisknéte 4 pro zobrazeni informaci o GPS
(obrazovka A).
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DRIVING ECO?

Driving eco? Score 22°C 20:30
Vzdalenost: Trvani
Pruméma spotfeba |
Celkova spotfeba paliva 6: @
Zryehlent Sttt
Pramama rychlost
Gl *mr*
Vzdalenost bez spotfeby Predvidani *\J‘n’\vv"- a7
f e )f :
ﬂ' Richtlinie Obnovit

Pristup do menu Driving eco?

V hlavnim menu stisknéte ,Vozidlo®, a potom
,Driving eco?.

Menu ,Driving eco® umozfiuje pfistup k na-
sledujicim informacim:

— ,Bilance trasy*;
— ,Richtlinie®.

»Bilance trasy“

Toto menu umozfiuje zobrazit udaje ulozené
b&hem posledni cesty:

— ,Primérna spotieba“;
— ,Celkova spotfeba paliva“;
— ,Prdmérna rychlost®;

— pocet kilometrd ujetych bez spotieby
paliva;

— pramérny vykon béhem eko jizdy
(zéna A);

— ukazatel zmény rychlosti (zéna B);
— predvidané brzdéni (zéna C).

Poznamka: stisknéte tlacitko ,Reset" na pfi-
strojové desce pro spusténi nové trasy, jak-
mile je aplikace zapnuta.

»Richtlinie*

Toto menu vyhodnocuje styl jizdy a dava
doporuceni nejvhodnéjSi pro optimalizaci

spotreby paliva.
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SPAROVANI, ODEBRANI PRiISTROJU BLUETOOTH® (1/2)

Pfipojeni Bluetooth®

Zkontrolujte, zda je pfipojeni Bluetooth® ve
stavu ,Ein“ (aktivni). Za timto ucelem pok-
lepejte na ,DOMU* > ,NASTAVENI“ a zvolte
4Bluetooth®.

Sparovani telefonu Bluetooth®

Abyste mohli pouzivat systém hands-free,
sparujte Bluetooth® telefon s multime-
didlnim systémem vozidla. Ujistéte se, ze
funkce Bluetooth® vaseho mobilniho tele-
fonu je aktivni a nastavte jeji status na ,vi-
ditelny*.

Sparovani umoznuje Vasemu telefonnimu
systému hands-free rozpoznat a ulozit si te-
lefon do paméti. MGzete sparovat az osm
telefond, ale vzdy mGze byt pfipojen pouze
jeden.

Sparovani Ize provést bud pfes multime-
dialni systém, nebo pres telefon. Vas multi-
medialni systém a Vas telefon musi byt zap-
nuty.

Poznamka: V okamziku sparovani nesmi
byt Zadny dalsi telefon, ktery byl dfive sparo-
van, pfipojen k systému hands-free.

CZ.44

Nastaveni Bluetooth

22C @l 1M1
Liste der Bluetooth-Geréite anzeigen

Vyhledejte zafizeni Bluetooth

Autorisierung externer Geréte

I ——
ft Audio Anzeige System

Stisknéte ,Vyhledejte zafizeni Bluetooth®
nebo ,Autorisierung externer Gerate® na ob-
razovce.

Podle zna¢ky a modelu telefonu mohou
byt funkce hands-free caste¢né nebo
zcela nekompatibilni s multimedialnim
systémem vozidla.

Sparovani telefonu s rozhranim
Bluetooth® prostirednictvim
multimedialniho systému

Na zahajovaci obrazovce multimedialniho
systému stisknéte ,NASTAVENI“ a poté
»Vyhledejte zafizeni Bluetooth®. V telefonu
provedte nasledujici ukony v tomto poradi:

— Aktivujte pfipojeni Bluetooth® na VaSem
telefonu a nastavte jeho status na ,vi-
ditelny*.

— spustte vyhledavani telefon(
s Bluetooth® v okoli (viz uzivatelska
pfirucka telefonu);

— vyberte telefon ze seznamu pfistroji na-
lezenych v multimedialnim systému;

— na klavesnici telefonu zadejte kod
Bluetooth® zobrazeny na obrazovce mul-
timedialniho systému nebo pfijméte kod
zobrazeny na telefonu (v zavislosti na te-
lefonu).

Poznamka: Nékteré telefony nevyzaduji

zadani kédu Bluetooth®.

Telefon je poté automaticky zaznamenan
a pfipojen k vozidlu Pokud se sparo-
vani nezdafi, zopakujte vSechny ukony
od zacatku Pokud se sparovani nezdafi,
zopakuijte vSechny Ukony od za¢atku.



SPAROVANI, ODEBRANI PRiISTROJU BLUETOOTH® (2/2)

Sparovani telefonu s rozhranim

Bluetooth® s multimedialnim systémem

prostredmctvnm telefonu
aktivujte pfipojeni Bluetooth® telefonu;

— na multimedialnim systému stisknéte
tlacitko ,Autorisierung externer Gerate"*;

— na telefonu spustte vyhledavani zafizeni
s Bluetooth® v okoli (viz uzivatelska
prirucka telefonu);

— zvolte ,MEDIA-NAV* (ndzev multime-
dialniho systému) ze seznamu zobraze-
ného na obrazovce telefonu.

Poznamka: Pokud nejsou pfipojeny zadné
telefony, stisknéte tlacitko L na ovladani pod
volantem. Zobrazi se dvé moznosti:

— ,Vyhledejte zafizeni Bluetooth®;

— ,Liste der Bluetooth-Gerate anzeigen®.
Telefon se automaticky ulozi do paméti
a pfipoji k multimedialnimu systému. Pokud
se sparovani nezdafi, zopakujte vSechny
ukony od zacatku.

Vice informaci najdete v uzivatelské pfirucce
k telefonu.

Nastaveni Bluetooth

22C @l 1M1

Liste der Bluetooth-Geréate anzeigen

Vyhledejte zafizeni Bluetooth

Autorisierung externer Geréite

= I | [ 1
ft Audio Anzeige System

Zruseni parovani telefonu
Bluetooth®

Zru$eni parovani umozriuje odstranit telefon
z paméti multimedialniho systému.

Cilem Vaseho hands-free sy-
A stému telefonu je usnadnit ko-
munikaci a omezit rizikové fak-

tory, které vSak nemohou byt
uplné eliminovany. Bezpodmine¢né do-
drzujte predpisy platné v zemi, ve které
se nachazite.

Stisknéte 1. Stisknéte ikonu odpadkového
koSe u nazvu telefonu, ktery chcete odstranit
ze seznamu. Vybér potvrdte zadanim ,OK".

V8echna zafizeni Ize ze seznamu odebrat
stisknutim tlacitek ,Optionen®, ,Smazat vse*
a potvrzenim volby tlacitkem ,OK".

Pokud se pfipojeni nezdari

V pfipadé& neuspédného pfipojeni zkontrolu-
jte prosim, zda:

— telefon je zapnuty,

— telefon je nakonfigurovan tak, aby pfijal
pozadavek na automatické pfipojeni
k audiosystému;

— baterie telefonu neni vybita;

— telefon je sparovan s multimedialnim sys-
témem;

— funkce Bluetooth® na telefonu a na multi-
medialnim systému je aktivni.

Poznamka: DelSi pouzivani systému
hands-free zpusobuje rychlej$i vybijeni ba-
terie telefonu.
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Pripojeni pristroje Bluetooth®

Vas telefon musi byt pfipojen k systému
hands-free, aby byl mozny pfistup ke vSem
jeho funkcim.

Zadny telefon, ktery nebyl predb&zné sparo-
van se systémem hands-free, nemize byt
k systému pfipojen.

Prejdéte na odstavec ,Sparovani telefonu®
kapitoly ,Sparovat, odebrat telefon*.

Poznamka: pfipojeni Bluetooth® vaseho te-
lefonu musi byt aktivni a nastaveno na ,vi-
ditelny*.

Automatické pripojeni

Od spusténi vozidla vyhledava systém
hands-free sparované telefony v okoli.
Poznamka: Prioritni je naposledy pfipojeny
telefon.

Vyhledavani pokracuje, dokud neni nalezen
sparovany telefon (toto vyhledavani maze
trvat az 5 minut).
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Poznamka:

— pfi zapnutém zapalovani mlzete vyuzit
automatického pfipojeni VasSeho te-
lefonu. Na vasem telefonu se systé-
mem hands-free maze byt nutné akti-
vovat funkci automatického pfipojeni
Bluetooth®. Podrobnéjsi informace na-
leznete v uzZivatelské pFiru¢ce k Vasemu
telefonu.

— pfi opétovném pfipojeni nebo v pfipadé
pfitomnosti dvou sparovanych telefont v
oblasti pfijmu systému hands-free bude
prioritné pfipojen naposledy pfipojeny te-
lefon, i pokud se tento telefon nachazi
mimo vozidlo, ale v dosahu hands-free
systému.

Poznamka: pokud ve chvili pfipojeni
s Vasim hands-free systémem telefonujete,
bude telefon presto pfipojen a konverzace
se presune do reproduktord vozidla.

Z bezpecénostnich duvodl pro-
vadéjte tyto ukony pfi stojicim
vozidle.

Rucéni pripojeni (zména pripojeného
telefonu)
V hlavnim menu provedte nasledujici kroky:

— stisknéte , Telefon®;
— stisknéte ,Liste der Bluetooth-Gerate an-
zeigen®.

Zobrazi se seznam jiz sparovanych telefon(.

— Vyberte telefon, ktery chcete pfipojit,
a potom stisknéte ,OK“ pro potvrzeni
vybéru.

Vas$ telefon je pfipojen na multimedialni

systém.

Poznamka: Pokud je jiz pfipojen telefon, pfi
vyméné telefonli v seznamu jiz sparovanych
telefonu se stavajici spojeni automaticky na-
hradi novym pozadovanym spojenim s tele-
fonem.
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Pokud se pripojeni nezdafri

V pfipadé, Ze se pfipojeni nezdafi, zkontro-

lujte prosim, zda:

— telefon je zapnuty a viditelny ostatnim
zafizenim;

— baterie VaSeho telefonu neni vybita,

— byl Vas telefon pfedbézné sparovan
s Vasi hands-free sadou,

— funkce Bluetooth® telefonu a multime-
dialniho systému jsou aktivni;

— telefon je nastaven tak, aby pfijal
pozadavek na pfipojeni multimedialniho
systému.

Poznamka: delSi pouzivani Vaseho sy-

stému hands-free zpUsobuje rychlejsi vybi-

jeni baterie Vaseho telefonu.

Odpojeni telefonu

Telefon muzete odpojit nasledujicimi zpl-
soby:

— odpojte funkci Bluetooth® multime-
dialniho systému;

— deaktivujte funkci Bluetooth® telefonu;

— odstrante sparovany telefon pfes menu
telefonu multimedialniho systému.

Vypnuti telefonu ma také za nasledek odpo-
jeni telefonu.

V tom pfipadé se na Vasem displeji zobrazi
zprava potvrzujici odpojeni telefonu.

Poznamka: Pokud ve chvili odpojeni
Vaseho telefonu probiha hovor, bude hovor
automaticky pfesmérovan pouze na Vas te-
lefon.

Pro informace o deaktivaci funkce
Bluetooth® vaseho telefonu si prectéte jeho
uzivatelskou pfirucku.

Pokud chcete zrusit parovani a Bluetooth®
na telefonu, viz odstavec ,Zruseni parovani
Bluetooth® zafizeni“ v kapitole ,Sparovani,
zru$eni parovani Bluetooth® zafizeni*.

Cilem Vaseho hands-free sy-
A stému telefonu je usnadnit Vam

komunikaci a omezit rizikové

faktory, které vSak nemohou
byt odstranény zcela. Bezpodminecné
dodrzujte zakony platné v zemi, ve které
se nachazite.
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SEZNAM KONTAKTU V TELEFONU

Telefonbuch = @, 13:07
Adam Smith 280 Y
:
Car Repair Hugo Ed _"-‘
Dr. Brown d i
i Nach Namen suchen

Stisknéte 1 pro prohliZzeni seznamu a potom
»Telefonbuch® pro pfistup do telefonniho se-
znamu systému.

Pouzivani seznamu kontakt( v
telefonu

Muzete pouzivat udaje z telefonniho se-
znamu ulozeného v paméti telefonu.

Jakmile telefon s Bluetooth® pfipojite k sy-
stému pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®, pfenesou se telefonni &isla z
Vaseho telefonu automaticky do seznamu
systému.
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Poznamka: u nékterych telefond Vas
systém muze pozadat o potvrzeni pfeneseni
telefonniho seznamu.

Vytoceni éisla ze seznamu

Jakmile naleznete v seznamu telefonni
Cislo, na které chcete volat, vyberte ho a za-
hajte hovor.

Vyhledani kontaktu ze seznamu
podle abecedniho poradi
Pokud mate v seznamu hodné cisel, mize

byt uziteCné je zobrazit v abecednim pofadi
pro rychlej$i vyhledavani.

Stisknéte 2 a vyberte jméno hledaného kon-
taktu pomoci klavesnice.

Doporu¢ujeme Vam pro zadani
Cisla nebo pro vyhledani kon-
taktu zastavit vozidlo.
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Seznam hovor(v @, 13:07
= Meistger Pumucket Today 15:14
‘ 34 5y
L 234501234567 Today 12:56
12
% 234501234567 Yesterday 12:56
v

e Scphie: Marc Monday 09:56

Volani oblibeného cisla
Viz bod ,Vyto€eni Cisla ze seznamu® v sekci
~Seznam v telefonu®.

Volani ze seznamu kontaktu
Kdyz je telefon pfipojeny k systému, v menu
»Telefonni zafizeni” stisknéte ,Telefonbuch®.
Vyberte kontakt (nebo pfislusné €islo, pokud
je u kontaktu vice €isel), volani se automa-
ticky spusti po stisknuti &isla kontaktu.

Vyto¢it ¢islo pomoci Vypisu
volani

Muzete vyuzit seznamu Cisel ulozenych v
paméti telefonu.

Jakmile spojite Vas pristroj s telefonem
Bluetooth® pomoci bezdratové technologie
Bluetooth®, ¢isla ze seznamu vSech hovort,
volanych ¢isel, pfijatych hovort a zmeska-
nych hovor(i z Vaseho telefonu se automa-
ticky pfevedou do seznamu hovor(.

Stisknéte 1 pro prohlizeni seznamu a potom
stisknéte ,Seznam hovor(®“.

Stisknutim§ ziskate pfistup do seznamu
v§ech hovoru.

Stisknutim 4 ziskate pfistup do seznamu vo-
lanych Cisel.

Stisknutim 3 ziskate pFistup do seznamu pfi-
jatych hovoru.

Stisknutim 2 ziskate pfistup do seznamu
zmeskanych hovord.

U kazdého seznamu jsou kontakty sefazeny
chronologicky od posledniho po nejstarsi.
Pro zahajeni hovoru vyberte pozadovany
kontakt.

Wabhlen v @ . 13:07
1 2 3
010-1234-5678 4 5 6
7 8 9
e « * 0 #
= =

Zadani Cisla

Stisknéte 1 pro prohlizeni seznamu a potom
~Wahlen“ pro vyto€eni urcitého C&isla.
Stiskem ¢&islovanych tlagitek zahajite hovor,
potom stisknéte 7.

Pro opravu Cisla stisknéte 6. Dlouhym stis-
knutim 6 muzete smazat vSechna ¢&isla na-
jednou.

Doporu¢ujeme Vam pro zadani
A ¢isla nebo pro vyhledani kon-
J taktu zastavit vozidlo.
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-Ei-ngshan. —

Adam Smith
+12-10-1234-5678

Annehmen Odmitnuti

Pfijmout hovor

Po pfijeti hovoru se zobrazi obrazovka pfi-

jeti hovoru spolu s dostupnymi informacemi

o volajicim:

— jméno kontaktu (pokud je jeho €islo ulo-
Zeno ve VaSem seznamu kontakt();

— ¢&islo volajiciho;

— ,Neznamé ¢&islo* (pokud ¢islo nelze zob-
razit).

Cz.50

1l

— - @@ .0 13:07
2 2 3
Adam Smith — e
+12-10-1234-5678 2y -
P A .
«a * U
Dn (=L &l

Béhem hovoru
Béhem hovoru muzete:

zapnout/vypnout mikrofon stisknutim 2
nebo 3;

zavésit stisknutim 17;

poslouchat zvuk pfes reproduktor tele-
fonu tak, ze stisknete 4;

poslouchat zvuk pfes reproduktor vozidla
tak, ze stisknete 5.



COUVACI KAMERA

/ \

Funkce

PFi couvani (asi za 5 sekund po fazeni
zpate€ky) se na pfistrojové desce zobrazi
pohled na okoli zadni ¢asti vozidla spolu s
kfivkou a nastavenim kontrastu a jasu.
Pokud se dostanete do Cervené zény, po-
mozte si zobrazenim narazniku pro pfesné
zastaveni.

Poznamka: Dbejte na to, aby couvaci
kamera nebyla zakryta (necistoty, blato, snih
atd.).

Aktivace, deaktivace krivky

Muzete aktivovat nebo deaktivovat zobra-
zeni kfivky stisknutim 7 nebo 2.

Nastaveni

Stisknéte ,+“ nebo ,-“ pro nastaveni kontra-
stu 3 ajasu 4.

Tato funkce je doplfikovou
A pomoci. V Zadném ptipadé
tedy nesmi vést ke snizeni
ostrazitosti ani odpovédnosti

fidice.

Ridi¢ musi vzdy vénovat pozornost
nahlym udalostem, ke kterym muze
b&hem jizdy dojit: proto b&hem couvani
davejte vzdy pozor, zda za vozidlem
nejsou pohyblivé prekazky (napf. dité,
zvife, kocarek, jizdni kolo apod.) nebo
prekazka pfilis§ mala &i tenka (kamenny
blok stfedni velikosti, tenky kolik apod.).

Poznamka: Dals$i informace o couvaci
kamere naleznete v uzivatelské pfiru¢ce vo-
zidla.

Obraz na displeji je pfevraceny.

Kfivka je znazornéni promitané na vodo-
rovny povrch, proto ji ignorujte, pokud se
promitne na svisly objekt nebo na objekt
umistény na povrchu.

Objekty zobrazené u okraje displeje
mohou byt deformovany.

P¥ilis silné svétlo (snih, vozidlo na slunci
apod.) mGze narusit viditelnost kamery.

Pokud je zavazadlovy prostor otevieny
nebo Spatné zavfeny, zobrazi se zprava
,BOOT OPEN" a zmizi zobrazeni
kamery.
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NASTAVENI
22°C .l 1M

Nizky HOCH
* Karten-Modus Tag Nacht
« ACInformace | aus “

] — [— -
ft Anzeige Bluetooth | System

Audio

* Display Hellig.

Pristup k parametrim systému:
— Stisknéte ,DOMU*, ,NASTAVENI*;

— stisknéte menu na spodni strané obra-
Zovky;

— vyberte sekci.

Nastaveni obrazovky

Jas obrazovky
Muzete si nastavit jas obrazovky.

Jas obrazovky nastavte na ,Nizky“, ,Stfedy*
(stfedni) nebo ,Vysoky*.
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Systemeinstellung 11°C 13:07

Sprache
P F Y

Uhrzeit/Einheiten
12

Vyrobni nastaveni

v
Navigation Ein Vyp.
1t Audio Anzeige  Bluetooth

« Rezim mapy »

Pro zlepSeni viditelnosti obrazovky mapy ve
dne a v noci muzete zménit kombinaci barev
mapy.

— ,Autom®: GPS zobrazi obrazovku s
mapou. Pfechod na denni nebo nocni
rezim je automaticky v zavislosti na roz-
sviceni svétel.

— ,Den“: obrazovka s mapou se vzdy zob-
razi v jasnych barvach.

— ,Noc": obrazovka s mapou se vzdy zob-
razi v tmavych barvach.

« AC Informace »

Tato funkce umoznuje aktivovat/deaktivo-
vat zobrazeni informaci o klimatizaci béhem
Uprav nastaveni.

Nastaveni systému

« Jazyk »

Tato funkce Vam umoznuje zménit jazyk sy-
stému a jazyk hlasového navadéni.
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« Cas »

Tato funkce umoznuje zvolit format zobra-
zeni ¢asu: ,12h" nebo ,24h".

Poznamka: Cas se nastavi automaticky
pomoci systému GPS. Je proto tfeba mit k
dispozici mapy zemé, kde se nachazite, aby
se hodiny sefidily podle mistniho ¢asu.

Pro ruéni nafizeni hodin stisknéte ,Hodiny/
Jednotky*, vyberte ,Nastaveni ¢asu®.
« Jednotky »

Tato funkce umoznuje nastavit v navigac-
nim systému jednotku vzdalenosti. Muzete
si vybrat mezi ,kilometry“ a ,mile“.

« Vyrobni nastaveni »

Tato funkce Vam umoznuje nastavit rizné
parametry na jejich plvodni, tovarni nasta-
veni.

— ,V&e“: obnovi v8echna nastaveni na vy-
chozi hodnoty.

— ,Telefonni zafizeni“: obnovi vS§echna na-
staveni tykajici se telefonu.

— ,Navigace®: obnovi vSechna nastaveni
tykajici se navigace.

- ,-AMR-Systém“: obnovi vSechna nasta-
veni tykajici se zvuku, médii nebo radia.

« Navigace »

Tato funkce umoznuje aktivovat nebo deakti-
vovat navigacni systém.

« Verze systému: »

Tato funkce Vam umozriuje kontrolovat verzi
systému.

Nastaveni zvuku
Viz kapitola ,Nastaveni zvuku®.

« Nastaveni Bluetooth »

Prejdéte na kapitolu ,Sparovani/odebrani
pfistroju Bluetooth®".
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‘-

Prostfednictvim klice USB a pocitace
pfipojeného k internetu mlzete:

— aktualizovat soubor map;

— aktualizovat multimedialni systém;
— nakupovat nové mapy;

— upgradovat obsah BZ.

V nékterych zemich neni stazeni a ak-
tivace dopravnich upozornéni signalizu-
jicich rizikova mista povolena a mize
byt povazovana za poru$eni predpisu.
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Instalace programu

Instalace Naviextras Toolbox na Vasem
pocita¢i v nékolika krocich. Toolbox si
muzete stahnout na internetovych strankach
vyrobce.

Po stazeni instalacniho souboru z webové
stranky http://renault.naviextras.com staci
na tento soubor dvakrat kliknout a instalace
se zahgji.

Postupuijte podle pokynd zobrazovanych na
obrazovce.

Vytvoreni uétu na internetu

Pfihlaste se kliknutim na ikonu ,Not
logged in“ ve sloupci nastroju umisténém
v horni &asti stranky, pfipadné kliknutim
na tlagitko ,PfihlaSeni“ na hlavni obrazo-
vce Toolbox. Pokud nejste registrovani na
webu Naviextras.com, mlzete tak ucinit na
Toolbox kliknutim na tlacitko ,Register” na
pfihlaSovaci strance.

Zaruka aktualizace map

Po dodani nového vozidla mate |hitu
maximalné 90 dni, abyste soubor map
bezplatné aktualizovali. Po uplynuti této
doby budou aktualizace zpoplatnény.

Obrazovky uvedené v navodu jsou
pouze orientacni.
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Nahrani systému pomoci
Toolbox

Chcete-li svlj multimedialni systém zaregis-
trovat v uzivatelském profilu, viozte do mul-
timedialniho systému nejprve prazdny kli¢
USB.

Poznamka: Chcete-li vlozit USB Kklig,
prejdéte na odstavec ,Vlozeni USB klice*
v kapitole ,Navigace®.

Poznamka: Kli¢ USB neni dodavan
spole¢né s multimedialnim systémem.

Poznamka: pouzity kli¢ USB musi byt na-
formatovan ve formatu FAT32, musi mit mi-
nimalni kapacitu 4GB a maximalni kapacitu
32GB.

Navigation

lﬁ' Update
| w

Zieleingabe Trasa Optionen

Nahrani systému na kli¢ USB

Po viozeni klice USB do vstupu USB multi-
medialniho systému zvolte na druhé strance
NAVI“ > Optionen” > ,Aktualizace map* >
,Optionen* >  Aktualizovat®.

Poznamka: chcete-li systém nahrat na kli¢
USB, nastartujte vozidlo a b&éhem stahovani
dat nevypinejte motor.

Aktualizace se spusti automaticky. BEhem
aktualizace nepouzivejte zadné funkce mul-
timedialniho systému.

Po dokonc&eni aktualizace se multime-
dialni systém restartuje a budou k dispozici
vS§echny nové a aktualizované funkce.

Zasunte kli¢ USB do pocitace (ktery uz
musi byt pfipojeny k internetu). Jakmile je
systém pfipojen a Toolbox ho najde v sez-
namu uloZzenych systém, objevi se jméno
systému (nebo softwaru) v horni ¢asti okna
Toolbox.

Pokud jste se fidili instrukcemi, Uspésné si
pripajili kli¢ USB a jste-li pfihlaseni, pak je
multimedialni systém jiz zaregistrovan do
vasSeho uZivatelského profilu.
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Stazeni aktualizaci na kli¢ USB

Pokud jste ziskali obsahy zdarma nebo zpo-
platnéné, kliknéte prosim na tlacitko aktua-
lizace ve sloupku menu umisténém na levé
strané Toolbox.

Tlagitko aktualizaci zobrazi obrazovku uka-

zujici vS8echny dostupné aktualizace, z

nichz:

— jste ziskali aktualizace, které jste dosud
nenainstalovali (aktualizace nebo dalSi
nabidky);

— aktualizace a ostatni nabidky zdarma,
které jste si pfidali do instalaci z katalogu;

— aktualizace systému (pokud je dostupna
noveéjsi verze);
— a specialni aktualizace zdarma.

VSechny dostupné aktualizace jsou podle
regionu vyznacéené ve formé seznamu a na
planisfére.
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V zakladnim nastaveni jsou vSechny pro-
dukty tykajici se v8ech regionl vybirany s
ohledem na jejich instalaci. Pokud se roz-
hodnete urc€ity region v danou chvili vyne-
chat, vymazte zaskrtnuti na zac¢atku radku
u obrazku, ktery se daného regionu tyka.
Jakmile jste si obrazek prohlédli, kliknéte na
tlacitko ,Instalovat® umisténé ve spodni ¢asti
obrazovky, ¢imz spustite proces instalace.

Toolbox odstartuje proces stahovani a ins-
talace vybranych aktualizaci. Prosime
vyckejte az do chvile, kdy se objevi zprava
oznamujici ukonceni operace.

Toolbox upozorfiuje, Ze vybrané polozky
prekracuji maximalni kapacitu multime-
dialniho systému. V takovém pfipadé
muzete vybrat, zda instalovat nebo ode-
brat urcité produkty tak, abyste dodrzeli
omezenou kapacitu systému.

| kdyz urcité produkty ze systému ode-
berete, jejich vlastnictvi Vam nadale pfi-
slusi, takze je mGzete pozdéji nainstalo-
vat zdarma.

Béhem aktualizace nevytahujte kli¢ USB
z multimedialniho systému ani systém
nedeaktivujte, dokud aktualizace pro-

V nékterych zemich neni sta-
Zeni a aktivace dopravnich

biha.
upozornéni signalizujicich

rychlostni kamery povoleno

a muze byt povazovano za prekroéeni
zakona.
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Aktualizace systému a souboru
map

Stazeni aktualizaci do systému vozidla
Po dokonceni procesu stahovani mulzete
kli¢ USB z pocitace vyjmout. VloZte kli¢ USB
do vstupu USB multimedialniho systému vo-
zidla.

Poznamka: chcete-li aktualizovat mapy, na-
startujte vozidlo a béhem stahovani dat ne-
vypinejte motor.

Pokud je multimedialni systém aktivni, au-
tomaticky identifikuje dostupné aktualizace
na kli¢i USB a nabidne aktualizaci systému
nebo souboru map podle aktualizaci dostup-
nych na kli¢i USB. V prubéhu instalace ak-
tualizaci multimedialni systém nevypinejte.
Poznamka: aktualizace Ize stdhnout a na-
instalovat jen tehdy, je-li k dispozici nové;jsi
verze systému.

Update-Info 13:07

Aktuelle Software-Info

Pivodni verze.

Neue Software-Info

Nova verze.

— Update

5@

— Obrazovka A se automaticky zobrazi,
jakmile vlozite USB kli¢;
— Stisknéte 2 pro zahajeni aktualizace.

— Stisknéte 1 pro navrat na predchazejici

obrazovku.

Aktualizace se spusti automaticky. BEhem
aktualizace systému neprovadéijte s pfistro-
jem Zadnou dal$i manipulaci.

Po dokonéeni aktualizace se multime-
dialni systém restartuje a budou k dispozici
vS§echny nové a aktualizované funkce.

Licence

Pro ziskani zdrojovych kéda GPL, LGPL,
MPL a dalSich licenci open source obsa-
Zenych v tomto produktu navstivte, prosim,
stranky http://opensource.lge.com.

Jako doplnék zdrojovych kédu jsou ke sta-
Zeni vSechny prislusné licen¢ni podminky,
vyjimKy ze zaruky a zminky tykajici se co-
pyrightu.

LG Electronics Vam také doda kédy v Open
source na CD-ROM za zaplaceni poplatkd,
které pokryji naklady na distribuci (jako jsou
poplatky za média, expedici a udrzbu) na po-
zadani e-mailem na opensource@Ige.com.
Tato nabidka plati po dobu tfi let od data
koupé produktu.

Pockejte, dokud se nezobrazi displej radia.

Multimedialni systém se muze v pribéhu procesu aktualizace automaticky restartovat.

V pfipadé nechténého preruseni aktua-
lizace spustte cely proces znovu od za-
¢atku.
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PROVOZNIi ZAVADY (1/2)

Systém

Popis

PFiginy

Reseni

Nezobrazi se zadny obrazek.

Obrazovka je v Usporném rezimu.

Ovéfte, zda obrazovka neni v Usporném
rezimu.

Systém je vypnuty

Teplota uvnitf vozidla je pfili§ nizka nebo pfilis
vysoka.

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost je na minimu nebo byla aktivovana
funkce bez zvuku.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci bez
zvuku.

Levy, pravy, pfedni nebo zadni reproduktor
nevydava zadny zvuk.

Parametry balance nebo fader nejsou
spravné.

Nastavte zvuk balance nebo fader spravné.

Navadéni

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk.

Hlasitost menu ,NAVI* je na minimu nebo byla
aktivovana funkce bez zvuku.

Zvyste hlasitost (,Optionen® v menu ,NAVI)
nebo deaktivujte funkci bez zvuku.

Hlasitost v rezimu GPS muze byt nastavena
bé&hem hlasového navadéni.

Pozice vozidla na obrazovce neodpovida jeho
skutecné poloze.

Spatna lokalizace vozidla zpGsobena piijmem
GPS.

Pfemistéte vozidlo na misto, kde budete mit
dobry pfijem signalu GPS.

Indikace ukazované na obrazovce neodpovi-
daji skute€nosti.

Verze systému je zastarala.

Opatiete si posledni verzi systému.

Nékteré polozky menu nejsou k dispozici.

Dle aktualniho ovladani nejsou urcité sekce
dostupné.
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PROVOZNIi ZAVADY (2/2)

Navadeéni

Popis

Priciny

Reseni

Hlasové navadéni neni k dispozici.

Navigacni systém nezaznamenava kfizo-
vatky.
Hlasové navadéni je deaktivovano.

Zvyste hlasitost.
Zkontrolujte, zda je hlasové navadéni aktivo-
vano.

Hlasové navadéni neodpovida skute¢nosti.

Hlasové navadéni se muze meénit podle pro-
stfedi.

Ridte podle skutednych podminek.

Nabizena trasa nezacina nebo nekonéi na po-
Zadovaném misté.

Misto neni systémem rozpoznano.

Zadejte silnici blizkou poZzadovanému mistu.

Telefon

Popis

Priciny

Reseni

Neni slySet zadny zvuk ani zvonéni.

Mobilni telefon neni zapnuty nebo neni pfipo-
jeny do systému.

Hlasitost je na minimu nebo byla aktivovana
funkce bez zvuku.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty
nebo pfipojeny k systému.

Zvyste hlasitost nebo deaktivujte funkci bez
zvuku.

Nelze volat.

Mobilni telefon neni zapnuty nebo neni pfipo-
jeny do systému.

Je aktivovana funkce zamknuti klaves tele-
fonu.

Zkontrolujte, zda je mobilni telefon zapnuty
nebo pfipojeny k systému.
Odemknéte klavesnici telefonu.
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Minden jog, beleértve a szoftverre, a tartalomra és a gépjarmiibe felszerelt és abban miik6dé mas elemekre, valamint a kereskedelmi jellésekre
és a feltlintetett logokra vonatkozo jogokat, az azok megfelel6 tulajdonosai szamara van fenntartva.
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HASZNALATI TANACSOK (1/2)

Biztonsagi okokbol és az anyagi kar elkerilése érdekében a rendszer hasznalata soran kbvesse az alabbi eléirasokat. Tartsa be annak az orszag-
nak a hatalyos el6irasait, ahol éppen tartozkodik.

/\ A multimédia-rendszer hasznalataval kapcsolatos el6irasok
!

Akkor mlikédtesse a gombokat (az el6lapon vagy a kormanykeréken) és olvassa le a képernyén megjelend informacidkat, amikor
a kozlekedési feltételek ezt lehet6vé teszik.

— Ahanger6t ugy allitsa be, hogy észlelhesse a kdrnyezeti zajokat.
A navigacios rendszerrel kapcsolatos el6irasok
— Avezetés soran a navigacioés rendszer hasznalata nem menti fel a gépkocsivezet6t a felel6sség aldl és nem csdkkentheti az éberségét.

— Afoldrajzi 6vezettdl figgben, a ,térképen” az utvonallal kapcsolatos Uj informaciok hianyosak lehetnek. Legyen figyelmes. A KRESZ sza-
balyai és a jelz6tablak minden esetben els6bbséget élveznek a navigacios rendszer utasitasaival szemben.

A berendezéssel kapcsolatos eléirasok

— Az anyagi karok és égési sérulés kockazata elkerulése érdekében ne szerelje szét és ne modositsa a rendszert.

— Mikodési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési miveleteivel kapcsolatban forduljon a gyarté képvisel6jéhez.
— Ne helyezzen idegen testeket az olvasoba.

A telefonnal kapcsolatos el6irasok

— A gépkocsiban torténd telefonhasznalatot térvényi eldirasok szabalyozzak. A telefonkihangosité rendszerek hasznalata sem minden veze-
tési helyzetben engedélyezett: a gépkocsivezetének mindig koncentralnia kell a vezetésre;

— A gépkocsivezetés kdzben torténd telefonalas minden fazisa jelentds figyelemeltereld és kockazati tényezé (tarcsazas, beszéd, kapcsolat
keresése a telefonkdnyvben stb.).
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HASZNALATI TANACSOK (2/2)

A jelen kezelési utmutatéban targyalt tipusok leirasa a szerkesztéskor rendelkezésre allo adatok alapjan tortént. Az atmutaté tartalmazza a
leirt modellek esetén rendelkezésre allé 6sszes funkcioét. A funkciok jelenléte a rendszer tipusatol, a valasztott opcioktol és az érteé-
kesitési orszagtdl fiigg. Ez a dokumentum az év folyaman megjelend bizonyos funkciokrol is tajékoztathat.

Az Utmutatédban a markaképviselet alatt a jarmi gyartojanak a markaképviseletét értjuk.
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ALTALANOS BEMUTATAS (1/3)

Bevezetés

A gépkocsi multimédia rendszere a kovet-
kez6 funkcidkat biztositja:

— RDS autéradio;

— AUX bemenet mikddtetése;

— telefonkihangosito;

— havigacios rendszer;

— parkolast segité rendszer (tolatbkamera).

Radié funkciok
A multimédia-rendszer lehet6évé teszi az FM

(frekvenciamodulalt) és AM (amplitidémo-
dulalt) radiéallomasok hallgatasat.

Az RDS rendszer lehet6évé teszi bizonyos
radioallomasok nevének kijelzését és az FM
radidallomasok altal sugarzott informaciok
automatikus meghallgatasat:

— informaciok a kozuti kdzlekedés altalanos
helyzetérdl;

— hirek.

— surgés Uzenetek.

AUX funkcié

Hallgathatja a hordozhaté audiokészilékét
koézvetlenul a gépjarmi hangszoéréin ke-
resztlil. A készllék tipusatol figgden tobb
lehet8ség is rendelkezésre all a hordozhato
audiokészilék csatlakoztatasahoz:

— 3,5 mm-es Jack csatlakozo;
— audiokészilék USB kimenettel;
— Bluetooth®-kapcsolat.

Hogy pontosabban megismerje a kompa-
tibilis készullékek listajat, forduljon markas-
zervizhez, vagy tajékozodjon a gyartd hon-
lapjan, ha van.
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ALTALANOS BEMUTATAS (2/3)

Telefonkihangosité funkcio

A Bluetooth® telefon-kihangositd rendszer a
kovetkezé funkcidkat biztositja az On tele-
fonjan torténé beavatkozas nélkul:

— hivasok inditasa/fogadasa/varakozta-
tasa;

— atelefonban lévé telefonkdnyv kapcsolati
adatainak atvétele;

— a multimédia-rendszeren keresztil in-
ditott hivasok hivasel6zményeihez valo
hozzaférés;

— segélyhivasok.

A telefonok kompatibilitasa

Bizonyos telefonok nem kompatibilisek a
telefonkihangosito-rendszerrel, nem teszik
lehetévé az Osszes funkcid mikodését
vagy nem adjak vissza az optimalis
hangmin&séget.

Hogy pontosabban megismerje a kompa-
tibilis telefonok listajat, forduljon markas-
zervizhez, vagy tajékozodjon a gyarté hon-
lapjan, ha van.

Navigaciot segitd funkcio

A navigacios rendszer GPS jelek alapjan au-
tomatikusan meghatarozza a gépkocsi fol-
drajzi helyzetét.

Felajanl egy utvonalat a kivalasztott uti célig
az autdstérkép alapjan.

Végul a rendszer megadja a kdvetendd
utvonalat, Iépésrél Iépésre, a képerny6 és a
hanglizenetek segitségével.

tartézkodik.

Az On telefon-kihangosité rendszerének feladata a kommunikéacié leegyszeriisitése a kockazati tényezék csdkkentésével, a rend-
/'\ szer nem képes ezeket a tényezdket teljes mértékben kikliszobdlni. Tartsa be annak az orszagnak a vonatkozé eléirasait, ahol éppen
L]
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ALTALANOS BEMUTATAS (3/3)

Al

21°C @l .l 22:10
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r msz@ FM1

0:00:09

_ = ala nle 2
f i| List Option |

Kijelzések
Menii képernyo
1 mezd: a mdd kivélasztasa:
— akivalasztott méd megjelenitése;

— a,mod” mez8d megérintésekor a mez6
tobbi része atvalt ,lista” médba.

2 Tartalomjegyzék mezé.

egy menulpont tartalmanak és az ehhez
kapcsolodo informacioknak a megjeleni-
tése.

3 Kiils6 hémérséklet.

o, ! 1000
b | } j |
RADIO MEDIA TELEFON

f ﬁ | | p] | | ﬁ 1
Eco- NAVI BEALLITASOK

I & sotét

®

4 A telefonnal kapcsolatos informaciok
mezdje:

— ha egy telefon csatlakozik a multi-
média-rendszerhez, a csatlakoztatott
eszkoz vételi szintje és akkumulatoranak
toltottségi szintje megjelenitésre kerul.

5 1d6 kijelzése.
6 mez6: Menu:

— a mdd alsé menijének a megjeleni-
tése;
— az aktualis menupont kiemelten jele-
nik meg.

7 mez6: Kezdblap
,Kezdblap” vagy ,vissza” gomb: visszatér

a kezddképernyd menire vagy az el6z6
képernyére.

8 Informacidk a légkondicionalasral.

9 A Kkijelzd készenléti allapota vagy az
almenik elérése.

Navigacids képerny6

10 Térkép mod (2D/3D).

11 A kovetkez6 utca neve.

12 Aktualis audio informaciok.

13 Az utvonal és térkép bedllitasok opcidi.

14 Navigaciés hangiizenetek On/Off.
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (1/2)

A képerny6k kivalasztasa a képernyd kivant részének megérintésével torténik.

Options — 104.3 MHz
Rue Monseigneur Gibier

|
. T
© 7:43 am
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A VEZERLOGOMBOK BEMUTATASA (2/2)

Funkciék
A Roévid megnyomas: készenléti képernyd be-/kikapcsolasa.
B, MIN | A hanger6 beallitasa.
c USB csatlakozé.
D 3,5 mm-es Jack csatlakozo.
E Aktualis média elérése (radio, AUX).
F Az ,opcidk” men elérése.
A ,kezdblap” meni elérése.
¢ Telefonkihangositd vagy kiegészit jelforrasok: Iépjen ki az ablakbdl a navigacids (aktualis) képernyére torténé visszatéréshez.
H A navigacios hangiizenetek be-/kikapcsolasa.
J A térkép nézetének modositasa (2D/3D)
K - El'sc'?r mggnyomés: az épp(—;n hallgat.ott forré§ 'funkcif')inak'e!érése;
— kés6bbi megnyomasok: valassza ki az audiojelforrast (radio, AUX).
L - H|'v’a’15 ’fqgadés'a/t')qntésa; ) )
— elnémitas/elnémitas megsziintetése.
M+N EInémitas/Elnémitas megsziintetése.
P A radioallomas kivalasztasi médjanak megvaltoztatasa (,Elsédleges”, ,Lista”, ,Beprogramozott”)
Hatso tarcsa:
Q — radio: radidéllomas keresése;
— média: zeneszam keresése.
R Valasztas a rendelkezésre all6 multimédias eszkdzok kozil (USB, AUX, iPod® és Bluetooth®).
S Radidévételi hullamsav kivalasztasa/AM és FM kozotti valtogatas.
T Egy kivalasztas érvényesitése.
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BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS

Bekapcsolas

A multimédia rendszer a gyujtas raadasakor
automatikusan bekapcsol.

Egyéb esetekben nyomja meg az A-val jelolt
gombot a multimédia rendszer bekapcsola-
sahoz.

Kikapcsolt gyujtasnal a rendszert 20 percen
keresztll hasznalhatja.

Nyomja meg az A-val jeldlt gombot, ha a
multimédia rendszert még korulbelul
20 perccel tovabb kivanja hasznalni.

H.10
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Kikapcsolt allas

A rendszer a gyujtas kikapcsolasakor auto-

matikusan leall.

2C

21:40

Készenléti képernyd
A képernyd készenléti lzemmodja lehetéve
teszi a képerny6 kikapcsolasat.

Ebben a médban a radié és a navigacios
hanglizenetek nem mikédnek.

Nyomja meg réviden az A-val jeldlt gombot
a képernyd készenléti uzemmodjanak be-
kapcsolasahoz/kikapcsolasahoz.

Minden egyéb mivelet ideiglenesen vissza-
kapcsolja a képernyét.



MUKODES ES HASZNALAT (1/2)

Erintéképernyd

Rovid megnyomas:

— menupont kivalasztasa;

— menupont végrehajtasa (képernyd: multi-
média lejatszo).
Az elére gomb megnyomasaval a kovet-
kezd zeneszamra léptethet.

Hossz(i megnyomas:

— vélasztds memorizalasa (képernyd:
radio);
Egy radiéallomas memorizalasahoz
hosszan nyomjon meg egy szamgombot.

— Gyors léptetés;

A lefelé iranyu léptetés gombok hosszu
megnyomasa gyorsitott Iéptetést tesz le-
hetévé (egy adott oldalon).

— Gyors el6re-/visszaléptetés (képernyd:
multimédia lejatszo).

A gyors el6re-/visszaléptetés gomb
hosszi megnyomasaval az éppen lejat-
szott zeneszamon belll gyorsan elére-/
visszaléptethet.

Route Settings 18:53

Route Planning Method ~ Fast
n
TP Votorvay

ﬂsPeriod Charge
b5 Peruse ol

= Options

g

Visszalépés a ,,Kezddlap”
meniibe

A rendszer kozvetlenll visszatér a(z)
,Kezdbélap” menibe a 1 gomb megnyomasa
és lenyomva tartasa esetén, barhol is legyen
a rendszerben.

A kormanykerék alatti kapcsolok
hasznalata

Nyomja meg a P-vel jelélt gombot a a radio-
allomas keresési médjanak megvaltoztata-
sahoz.

Forgassa el a hatsé tarcsat Q a radivallomas
valtasahoz (R mozdulat).
Nyomja meg a(z) K gombot a jelforras val-
tasahoz (AUX, AM, FM).



MUKODES ES HASZNALAT (2/2)

.S.D.FG. .J.K.L.

clv B[N M A8

—
o

Billentylizet hasznalata

Egy menupont betlk segitségével torténd
kezeléséhez a billentylizet segitségével va-
lassza ki a betlket.

Jt’lI

Options

A betlik megadasa soran a rendszer meg-
szlinteti bizonyos betiik kiemelését a mive-
let megkdnnyitése érdekében.

Valassza a 2-vel jel6lt gombot a megadott
betlik megvaltoztatasahoz.

Valassza a 3-mal jel6lt gombot az eredmé-
nyek listajanak megjelenitéséhez.
Valassza a 4-gyel jel6lt gombot a billenty(-

Valassza az 5-tel jelolt gombot szamok és
szimbolumok hasznalatahoz.



HANGERO

Hangeré

Allitsa be a hangerét a kiilénbdz6é lizenetek,
hangforrasok, csengéhangok hallgatasakor,
és a telefonbeszélgetések soran:

— a(z) B elforgatasaval
gnyomasaval,

vagy me-

— vagy a(z) M/N gombok segitségével.

A hallgatott radi6 hangforras elnémul ,TA”
kézlekedési informaciok, hirek vagy figyel-
meztetd Uzenetek vétele esetén.

A hangerét ugy allitsa be, hogy
A észlelhesse a kornyezeti zajo-
- kat.

Hang kikapcsolasa

Roéviden nyomja meg a(z) L gombot vagy
egyidejlleg a(z) M és a(z) N gombokat a
kormanykerék alatti kapcsoléon. A ,MUTE”
(NEMA) {izenet jelenik meg a kijelzén.

Az aktuadlis jelforras elnémitasanak meg-
szlntetéséhez nyomja meg ismét réviden
a L gombot vagy egyidejlileg a M és N kap-
csolét.

Ez a funkcié automatikusan kikapcsol a
hanger6 mddositasakor, valamint a hirek
és a koOzlekedési informacidk sugarzasa
esetén.

A hangeré médositasa a
sebességnek megfeleléen

Ha ez a funkci6 aktiv, az audiorendszer és a
navigacié hangereje a gépkocsi sebességé-
nek megfeleléen valtozik.

A funkcié bekapcsolasarol és beallitasardl
tajékozodjon az ,Audio beallitasok” cimi fe-
jezet ,Hanger6 modositasa a sebességnek
megfeleléen” cimi részében.

H.13
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Hullamsav kivalasztasa

Nyomja meg az 71-gyel jeldlt gombot.
Valassza ki a kivant hullamhosszt (AM vagy
FM) a lehetéség megnyomasaval.

Radiéallomas kivalasztasa
Egy radidallomas kivalasztasa kétféle izem-
moédban végezhetd el.

A hulldmsav megadéasa utan valassza ki az
Uzemmodot a 4-gyel vagy 5-tel jeldlt gomb
megnyomasaval.

H.14

i 1
Main List Preset Option

,»List” 1zemmod

Valassza ki a(z) ,List” médot a(z) 5 pont me-
gnyomasaval.

Ezzel a mikddési moddal kénnyedén kike-
reshet egy allomast, ha kikeresi annak nevét
a betlrend szerint sorba rendezett listabdl
(csak FM hullamhosszok esetén).

A listaban maximum 50 rendelkezésre allo
radiéallomas szerepelhet.

Valassza ki a kivant radidallomasokat a 6-tal
jelolt mez6é megérintésével.

Nyomja meg a 7-tel jelélt gombot a
radiéallomasok kozotti Iéptetéshez.

v" 21°C 2210
A
e e e

| |
[ ft [ Main [ List Preset Option

Azon radioallomasok esetén, amelyek nem
hasznalnak RDS rendszert, a radidallo-
mas neve nem jelenik meg a képernydn.
Kizarélag a frekvenciajuk van megadva,
amely a lista végén helyezkedik el.

»El6re beallitott” lizemmaéd

Valassza ki a(z) ,El6re beéllitott” moédot
a(z) 4 pont megnyomasaval.

Ezzel a moddal eléhivhatja a korabban
mar elmentett radidallomasokat (a részle-
tekkel kapcsolatban lasd az ebben a rész-
ben szerepl6 ,Radidallomas mentése” ciml
leirast).

Erintse meg a 8-cal jelslt mezét a memori-
zalt radidallomasok kivalasztasahoz.
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,»Main” lizemmaéd

Ez az Gzemmaod lehetdvé teszi a radidallo-
masok kézi keresését a kivalasztott hullam-
savon belll.

Pasztazza végig a hullamhosszat, t6bbszor
egymas utan megnyomva a 3-mal jelolt
gombot.

Nyomja meg roviden a 2-vel jel6lt gombot
a radidallomasok automatikus keresésének
inditasahoz.

Sziikség esetén a keresés minden leallasa-
kor ismételje meg a miveletet.

I | R

Main List Preset Option

A radidallomasok automatikus keresé-
sének az elinditasahoz a kormany kerék
alatti kapcsolon talalhaté Q forgdkereket is
hasznalhatja.

Radiéallomas memorizalasa
Valasszon ki egy radidallomast az el6zéek-
ben leirtak alapjan.

Nyomja meg hosszan a 8-cal jeldlt mez6ben
talalhaté gombok egyikét.

Egy hullamhosszon belil 12 radidallomas
memorizalhaté.

FM - .. 13:07
A

ﬂ Main List Preset Option

©)
A radio beallitasai
Az audio bedllitasok meni megjelenitésé-
hez nyomja meg a 9 jeli gombot. A funkcidk
be- vagy kikapcsolasahoz hasznalja a(z)
,On” vagy a(z) ,Off” lehet6séget (a konfi-
guraciés meni hulldmhosszonként valtozik).

A kovetkez6 funkciok allnak rendelkezésre:

- ,RDS”;

- TA”;

- ,Régio”;

— ,Hirek”;

- LAM";

— Lista frissitése”.
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,RDS”

Bizonyos FM hullamhosszu radiéallomasok
szbveges informacidkat biztositanak az ak-
tualisan sugarzott programmal kapcsolatban
(példaul egy dal cime).

Megjegyzés: ezek az informaciok kizarolag
bizonyos radiéallomasok esetén allnak ren-
delkezésre.

”T ”

Ha ez a funkcié be van kapcsolva, az multi-
média rendszer automatikusan megkeresi a
kozlekedési informaciokat, és atvalt azokra,
ha egyes FM hullamhosszu radidallomasok
Uj kozlekedési informaciokat kozolnek.

Megjegyzés: a kozlekedési informaciok au-
tomatikus sugarzasa ki van kapcsolva, ha
a multimédia rendszer AM hullamsavra van
allitva.

A funkcié bekapcsolasakor valassza ki az
informaciés radiéallomast, majd nyugodtan
valasszon masik jelforrast.

A kozlekedési informacidk sugarzasa bar-
melyik csatorna hallgatasa esetén automa-
tikus és elsédleges.

H.16

A funkcié bekapcsolasardl vagy kikapc-
solasarol tajékozodjon ennek a fejezetnek
az ,Audio beallitasok” cimii részében.

,Régi6”

A(z) ,FM” radiéallomasok frekvenciaja a fol-
drajzi zé6nanak megfeleléen valtozhat.

Ha ugyanazt a radioallomast kivanja tovab-
bra is hallgatni, mikézben egy masik régiéba
ér, kapcsolja be a(z) ,Régi¢” funkciét, igy a
multimédia rendszer automatikusan koveti a
frekvenciavaltasokat.

Megjegyzés: ez a kovetés funkcidé csak bi-
zonyos radidallomasok esetén érhetd el.

A nem megfelelé vételi feltételek a frek-
venciak hibas atvaltasat eredményezhetik.
Ebben az esetben kapcsolja ki a funkciot.

A funkcié bekapcsolasarél vagy kikapc-
solasarol tajékozodjon ennek a fejezetnek
az ,Audio beadllitasok” cimii részében.

,»Hirek”

Ha ez a funkcio be van kapcsolva, lehetéség
van a hirek automatikus megszolaltatasara,
ha azokat bizonyos FM hullamhosszu
radidallomasok sugarozzak.

Ha ezutan mas jelforrast valaszt, a kivalasz-
tott programtipus sugarzasakor a tobbi jel-
forras lejatszasa megszakad.

A funkcié bekapcsolasardl vagy kikapc-
solasarol tajékozodjon ennek a fejezetnek
az ,Audio beallitasok” cim(i részében.

”AM”

Be- vagy kikapcsolhatja az AM hullamhos-
szot. A funkcié bekapcsolasardl vagy kikapc-
solasarol tajékozodjon ennek a fejezetnek
az ,Audio bedllitasok” cim( részében.

,Lista frissitése”
A radidallomasok listajanak frissitéséhez,
hogy ezaltal naprakészebb listat kapjon,

vélassza a(z) ,Inditas” lehet6séget (csak FM
hullamhossz esetén valaszthato).
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A multimédia rendszer két kiegészité beme-
nettel rendelkezik a kilsé audiojelforrasok
(MP3 lejatszo, hordozhato lejatszé, USB-
kulcs, telefon, stb.) csatlakoztatasa érdeké-
ben.

A bemenet elhelyezkedésével kapcsolatban
tajékozodjon ,A vezérlégombok bemuta-
tasa” c. részben.

Miikodési elv

Csatlakoztatas
Kétféle csatlakozo all rendelkezésre:

— USB csatlakozé,
— Jack csatlakozo.

Csatlakoztassa a hordozhaté késziilékét, az
adott készllék tipusanak megfelelen.

Az USB vagy a Jack csatlakoz6 csatlakozta-
tasa utan a rendszer automatikusan érzékeli
a kiegészité jelforrast.

Megjegyzés: a pendrive-ot USB, melyet
hasznalunk, a FAT32 formatum szerint kell
formatalni, és 32Gb maximalis kapacitassal
kell rendelkeznie.
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Kiegészité audio jelforras kivalasztasa

Navigacié médban vagy a radio hallgata-
sakor, valassza ki a kiegészité audio jelfor-
rast a(z) ,Kezdélap” vagy ,MEDIA” gomb
megnyomasaval.

A multimédia rendszer az utoljara hallgatott
zeneszamot kezdi el lejatszani.

Megjegyzés: ha a kiegészitd audiojelforras
megvaltoztatdsa a multimédia rendszer ki-
kapcsolt allapotaban torténik, ez nem lesz
automatikusan figyelembe véve.

A kiegészité audiojelforrdas megvaltozta-

tdsahoz nyomja meg a(z) 1 gombot. Azonnal

megjelenik az elérheté bemeneti jelforrasok

listaja:

— USB: USB-kulcs, MP3 lejatsz6, mobilte-
lefon (a telefontdl fliggéen) stb.;

— iPod®: beépitett iPod® eszkozzel
rendelkezd készlilék;

— BT: Bluetooth® készlékek;

— AUX: 3,5 mm-es Jack csatlakozé.

Audio formatumok

A kiegészitd audio jelforras formatuma lehet
MP3 és WMA.

Gyors lejatszas

Tartsa lenyomva a gombot 2 a gyors
el6revagy visszaléptetéshez.

A gomb felengedésekor a lejatszas folyta-
todik.

(A | A hordozhaté audiokésziiléken
A csak abban az esetben végez-

2 zen mveleteket, ha a kdzleke-
dési feltételek ezt lehetévé

teszik.

Menet k6zben tegye el a hordozhaté au-
diokésziléket (hirtelen fékezés esetén
elrepulhet).
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»Ismétlés”

Ez a funkcié ,BT” és ,USB” médban érhet6
el, és lehetbvé teszi egy zeneszam vagy az
Osszes zeneszam ismétlését.

Nyomja meg a(z) 3 gombot, majd a(z) ,Off",
a(z) ,Szam”, vagy a(z) ,All” lehetéséget.

»Véletlen sorrendii lejatszas”

Ez a funkcio ,BT” és ,USB” mddban érhet6
el, és lehetdévé teszi az 6sszes zeneszam
véletlenszerl lejatszasat. Nyomja meg
a(z) 3 gombot, majd a ,Bekapcs.”, a(z) ,Off”
vagy a ,Mappa” lehetéséget.

Kiegészité bemenet: USB,
Bluetooth® csatlakozé;

Csatlakoztatas: USB és hordozhato
digitalis audio késziilék

Csatlakoztassa a hordozhat6 audiokésziilék
csatlakozojat az egység USB bemenetére.

A hordozhaté digitalis audiokészulék USB
csatlakozojanak csatlakoztatasat kdvetéen
megjelenik a(z) ,USB” mend.

Megjegyzés: lehetséges, hogy néhany hor-
dozhato lejatszotipust nem lehet csatlakoz-
tatni a multimédia rendszerhez.
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Feltoltés USB bementen keresztiil

Amint a hordozhaté lejatszé USB-
csatlakozéja csatlakoztatva van a multimé-
dia rendszer USB-bemenetéhez, feltdltheti
vagy feltoltétt szinten tarthatja az akkumula-
tort hasznalat kozben.

Megjegyzés: bizonyos berendezések nem
toltédnek vagy nem tartjak fenn az akkumu-
lator toltottségi szintjét akkor sem, amikor
csatlakoztatva vannak a multimédias rend-
szer USB-bemenetéhez.

Csatlakoztatas: iPod®

Csatlakoztassa az iPod® csatlakozoéjat a
multimédia rendszer USB-bemenetéhez.
Az iPod® USB csatlakozéjanak csatlakozta-
tasat kdvetéen megjelenik a(z) ,iPod” menda.

Hasznalat

Valassza ki a(z) ,iPod” pontot a legorduld
listabol 1, majd érintse meg a multimédia
rendszer képernydjén a kivant lejatszasi
listat vagy zeneszamot.

A(z) ,iPod™-on szerepl6é barmelyik zenesza-
mot kivalaszthatja kézvetlenul a multimédia
rendszer képernyéjén.

-

Zene > Kedvencek > A legUjabb

iPod Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Main List Option

Megjegyzés: a csatlakoztatast kdvetéen
mar nincs lehetéség a ,iPod” kdzvet-
len vezérlésére. A multimédias rendszer
el6lapjan rendelkezésre allé gombokat kell
hasznalnia.

Megjegyzés: A(z) iPod® csatlakozéhoz
valé iPod® csatlakoztatasakor hasznalja
a(z) iPod® kabelét a(z) USB kizarolagos
hasznalatahoz.
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Csatlakoztatas: Bluetooth®

Tajékozdédjon a ,Bluetooth® késziilékek
csatlakoztatasa/levalasztasa” c. részben.

A Bluetooth® eszkdz csatlakoztatasat
kévetéen a ,BT” menu jelenik meg a(z) 1
legordiilé menlben.

Hasznalat

Ahordozhaté késziilék tipusatol fliggéen va-
lassza ki a mappat (lejatsz6 MP3, pendrive
USB) vagy a lejatszasi listat (hordozhaté di-
gitalis zenelejatszo).

Megjegyzés: a csatlakoztatast kdvetden
nincs lehetéség a hordozhaté digitalis au-
diolejatszé kozvetlen vezérlésére. A multi-
médias rendszer el6lapjan rendelkezésre
allé gombokat kell hasznalnia.

UBB @ .. 13:07

T Music)... ) Favorite songs» The newest

’) Swallowed.m.mp3 A
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Zeneszam kivalasztasa

Egy mappan bellli zeneszam kivalasztasa-
hoz valassza a ,List” mentpontot.

A mappa fastruktarajaban egy szinttel tor-
ténd visszalépéshez nyomja meg a 4-gyel
jelolt gombot.

Alapértelmezett esetben az albumok abécé-
sorrendbe vannak rendezve.

Megjegyzés: USB pendrive csatlakozta-
tdsa esetén az 0sszes mappa a fastruktira
ugyanazon szintjén helyezkedik el.

Ahordozhato6 digitalis készulék tipusatdl fug-
gben pontosithatja a kivalasztasat mappak
és fajlok szerint.

Megjegyzés: a zenék keresésének meg-
kénnyitése érdekében lehetbleg hasznaljon
USB csatlakozast.

Kiegészitd bemenet: Jack
csatlakozé

Csatlakoztatas

Csatlakoztassa a hordozhato lejatszo Jack
csatlakozéjat a multimédia rendszer Jack
bemenetéhez.

Hasznalat

A multimédias rendszer képerny6jén nem
jelenik meg semmilyen kijelzés az el6ado
nevével vagy a zeneszam cimével kapcso-
latban.

Megjegyzés: a multimédias rendszerrél
kozvetlenil nem valaszthat6 ki zeneszam.

A zeneszamot all6 jarmiben, kdzvetlenul
hordozhaté audio készulékén tudja kivalasz-
tani.

Az analég bemenetbdl (AUX) szar-
mazé hang minésége normalis eset-
ben rosszabb, mint a digitlis bemene-
tekbél szarmazo6 hang minésége (USB,
Bluetooth®).

H.19



A HANGERO BEALLITASA

Hangbeallitdsok 18 2210
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.Soun\

Sound 2°C 13:00

[D|splay Iﬁluetooth [System |

A beallitasok menl megjelenitéséhez va-
lassza a(z) ,Kezdélap” > ,BEALLITASOK”
menupontokat. Nyomja meg a gombot 2.

A gomb 4 megnyomasaval kiléphet a bealli-
tasok menujébél.

H.20
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Hangerd a sebességnek
megfeleléen (Hangeré/Seb)

Amikor a jarm{ tallépi a 40 km/6ras sebes-
séget, a hanger6 megndvekedik az alap
hanger6hoz képest.

A kivant sebesség/hangeré beallitasat
az 1-gyel jelolt skalan teheti meg.

Loudness funkcio

Nyomja meg az ,Be” vagy az ,Ki” gombot a
loudness funkcio be-/kikapcsolasahoz.

Hangeré

A hangeré meni megjelenitéséhez nyomja
meg a 3 jell gombot.

A hang elosztasa (bal/jobb és el6l/hatul)

Nyomja meg a 6 vagy 8 jelG gombot a hang
bal/jobb elosztasanak beallitdsahoz.

Nyomja meg az 5 vagy 7 jell gombot a hang
elél/hatul elosztasanak beallitasahoz.

A hang elosztasanak beallitadsa utan valas-
sza az ,OK” menupontot.
Mély, kozépténusu, magas

A bal és a jobb nyillal Iéptethet a hangténus
(mély, kbzép, magas) beallitdsahoz.

A beallitas utan valassza az ,OK” menupon-
tot.



A NAVIGACIOS RENDSZER

A navigacios rendszer

A navigécios rendszer meghatéarozza az On
helyzetét és navigalja Ont a kévetkezd infor-
maciok alapjan:

— GPS vevéegység;

— digitalis térkép.

A GPS vevéegység

A navigaciés rendszer Fold korili palyan ke-
ringé GPS (Global Positioning System) mu-
holdakat hasznal.

A GPS vevdéegység tébb mihold altal ki-
bocsatott jelet vesz. Ez alapjan a rendszer
képes meghatarozni a gépkocsi helyzetét.

Megjegyzés: a gépkocsi kdzlekedés nél-
kili hosszan tarté mozgasa (komp, vasut)
esetén a rendszer normal mikédésének
visszaallasa tobb percet is igénybe vehet.

Digitalis térkép

Adigitalis térkép tartalmazza a rendszer mi-
kédéséhez sziikséges autods térképeket és
varostérképeket.

»Térkép” pendrive

A legfrissebb verzié letdltéséhez csatlakoz-
tassa a pendrive-jat egy internet-kapcsolattal
rendelkezé szamitégéphez. Tajékozddjon a
»1erkép frissitése” cimi fejezetben.

Megjegyzés: a rendszerrel pendrive nincs
biztositva.

Lehet&ség szerint a legujabb kiadast hasz-
nalja.

A pendrive csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a pendrive-ot a rendszer
USB bemenetéhez C.

H.21
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A térkép megjelenitése

A gépkocsi helyzete koruli térkép megjeleni-
téséhez valassza a(z) ,Kezdélap” > ,Show
map” mentpontokat.

Erintse meg a térkép képernyét.

A navigacios térképben vald Iéptetéshez
csusztassa el a térkép képernyét a kivant
iranyba.

Nyomja meg a 3-mal jel6lt gombot a felbon-
tas megvaltoztatasahoz.

A térkép elforgatdasahoz nyomja meg
az 1-gyel jeldlt gombot.

H.22

Rue Monseigneur Gibier

A térkép jelmagyarazata

4 A kovetkezé féutvonal neve vagy infor-
macié a kovetkez6 jelzétablardl, adott
esetben.

5 Tavolsag a kovetkez6 iranyvaltoztatasig
és az iranyvaltoztatas jeldlése.

6 A megérkezés becsllt ideje.
7 Az uti célig fennmarado tavolsag.

8 A gépkocsi elhelyezkedése a navigacios
térképen.

9 A navigaciés rendszer altal megadott ut-
vonal.

10 Az iranyvaltoztatas jeldlése.

11 2D/3D maod.

12 A navigacioés hanglizenetek be-/kikap-
csolasa.

GPS helyzet

Ez a funkcio lehetévé teszi a valasztott hely
foldrajzi helyzetének meghatarozasat (cim/
hosszUsag/szélesség).

Erintse meg a képernyd kivant részét.
Vaélassza a(z) ,Options”, majd a(z) ,News”
menuUpontokat a valasztott hely pontos meg-
hatarozasahoz.

2D/3D méd

Nyomja meg a 11-gyel jellt gombot a térkép
2D és 3D megijelenitése kozotti valtashoz.

Jelzések a térképen

A navigacios rendszer az érdekes pontok
(EP) megjelenitésére kiildnb6zd jelzése-
ket 2 alkalmaz. Tajékozddjon ,A térkép beal-
litasai” cimii fejezet ,Erdekes pontok megje-
lenitése” cimi részében.
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Hol vagyok?

Ez a funkcid lehetévé teszi a gépkocsi ak-
tualis helyzetére vonatkozé informacidk
ellendrzését és a hozza kdzel esé EP-k
keresését. Akkor miikddik, ha a GPS csat-
lakoztatva van.

Valassza a(z) ,Options” menupontot a
térkép képernyén, majd a(z) ,Where Am 1?”
menupontot.

A képerny6n a kdvetkezd informaciok latha-
tok:

— Foldrajzi szélesség;

Foéldrajzi hosszusag;
Tengerszint fol6tti magassag;

— Hazszam;
Aktualis cim.

A

Orszag informaciok

Nyomja meg a 13-mal jeldlt gombot, majd
valassza a(z) ,Country Info” meniipontot.

Ez az funkcié lehetévé teszi az orszaggal
kapcsolatos informaciék megjelenitését a
gépkocsi aktualis helyzetétdl figgben.

A képerny6n a kévetkez6 informaciok latha-

tok:

— Sebességhatarok
Nem jelzi ki a gyorsforgalmi utakon érvé-
nyes sebességhatarokat. A kijelzett mér-
tékegység az aktiv helyi paraméterektél
figg. Ha nincs erre vonatkozé adat, ,--"
jelenik meg a tablazat és a szamok he-
lyett.

Orszag hivoszama;
Segélyhivok;
Az orszagban hatalyos szabalyozas:

— Megengedett maximalis véralkohol-
szint;

— Fényvisszaverd lathatésagi mellény
kotelezé;

— Tlzolto-késziilék kotelezo;

— A fényszérék bekapcsolasa az idéja-
rasi viszonyoktdl figgetlenul kotelezd;

— Csereizz6 kotelez6;
— Els6segély felszerelés kotelezd;
— Elakadasjelz6 haromszog kételez6;

— Motorosoknak bukésisak hasznalata
kotelezé;

Télen hélanc hasznalata kotelezd;
— Télen hdlanc hasznalata ajanlott;

Télen téli gumi hasznalata kotelezd;

Télen téli gumi hasznalata ajanlott.
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Where Am |? 17:42

Versailles, Avenue des Etats-Unis & Latitude

_rance N48.81077°

3 = @ Longitude
E2.15037°

=+ Altitude
£ 4921

Help Nearby 17:43
Car Repair Health
Around here @ Around here

. Petrol
@ s @ Station
Around here Around here

L Options €\ Help Nearby

Kozeli segitség

Ez a funkcio lehet6vé teszi a gépkocsi aktu-
alis helyzetéhez kozeli segitség keresését.

Nyomja meg a 14-gyel jeldlt gombot egy Uj
gyorskeresés ablak megnyitasahoz.

H.24

A

A képernydn megjelend informacidk:
— Gépjarmi szerviz;

Vészhelyzeti szolgalatok;
Rendérségek;

Benzinkutak.

Ha ebben az ablakban szeretne Uti celt ke-
resni, tajékozodjon az ,Uti cél megadasa” c.
fejezetben és annak az ,Erdekes pont (EP)
kivalasztasa” c. részében.
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Uti cél menii
Nyomja meg a(z) ,Home” > ,NAVI" > ,Uti cél”
menUlpontokat az Uti cél menu eléréséhez.

Az (ti cél meni kilonbozé eljarasokat kinal

az uti cél megadasara:

— cim megadasa (teljes vagy részleges);

- egy cim kivalasztasa az ,Erdekes pontok”
(EP) listajabal;

— egy uti cél kivalasztasa az el6z6 uti célok
kozdl;

— egy cim kivalasztasa a kedvenc uti célok
kozl;

— egy uti cél kivalasztasa a térképen;

— egy foldrajzi szélesség és hosszusag ki-
valasztasa.

Cim megadasa

Nyomja meg a 1 jeli gombot.

Ez a menipont lehetévé teszi egy teljes
vagy részleges cim megadasat: orszag,
varos, utca és hazszam.

Megjegyzés: kizardlag a digitalis térképen
szerepld, a rendszer altal ismert cimek ad-
hatok meg.

Navigation 5:27

# @ O

Address Points of interest History

- " ' i

Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - ik i

Az elsd hasznalat soran:

— Vélassza az ,Country” menupontot.

— Hasznalja a billenty(izetet a kivant orszag
megadasahoz.
A cim megadasa soran a rendszer meg-
szlinteti bizonyos betlik kiemelését a
megadas megkonnyitése érdekében.
A 2-vel jeldlt gomb megnyomasakor a
rendszer toébb orszaglistat is felajanl.
Valassza ki a kivant orszagot a listakbal.

— Ugyanilyen modon valaszthat a ,Varos/
Kulvaros”, ,Street”, ,Intersecting Street”
és ,Hazszam” kategoriakban.

ol )

- Options

Megjegyzés: a ,Intersecting Street” és
,Hazszam” kategoriak a(z) ,Street” kivalasz-
tasa utan adhaték meg.

Megjegyzés: az utca megadasakor nem
szilkséges megadni az Ut tipusat (utca, su-
garut, korut stb.).

Megjegyzés: a rendszer meg6rzi a memo-
ridjaban az utoljara megadott cimeket. Egy
uticél cim szerinti megadasa utan a koévet-
kez6 alkalommal az elézéleg megadott cim
lesz feltlintetve.
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Erdekes pontok (EP)
kivalasztasa

Uti céljat az érdekes pontok listajabdl is ki-

valaszthatja.

Egy helyre tobbféleképpen is rakereshet:

— A gyorskeresés funkciéval gyorsan meg-
talalhat egy Onhoz kézel esé helyet az el-
nevezése alapjan.

— Az elére meghatarozott keresés funkcio-
val gyakran keresett helytipusokat talal-
hat meg a képernyd csupan néhanyszori
megérintésével.

— Akeresés a hely kategériaja szerint is tor-
ténhet.

H.26

Erdekes pontok gyors keresése

A gyorskeresés funkcio lehetévé teszi egy
adott hely gyors megtalalasat.

Erdekes pontok kereséséhez érintse meg az
egyik helyet a térképen. Megjelenik a 3-mal
jelolt pont.

Nyomja meg a 4-gyel jel6lt gombot, majd a
,Points of interest around cursor” menupon-
tot az érdekes pontok elnevezés szerinti lis-
tajanak és a 3-mal jel6lt ponttél szamitott ta-
volsagnak a megjelenitéséhez.

Erdekes pontok keresése az elére
beprogramozott kategoriak segitségével

Az el6re beprogramozott keresés funkcio
lehetévé teszi a leggyakrabban valasztott
helytipusok gyors megtalalasat.

Valassza a(z) ,Kezdélap” > ,NAVI" >
,Destination” > ,Points of interest” meni-
pontokat az elére beprogramozott kategori-
akhoz valé hozzaféréshez.

Points of interest 18:28
Petrol Station
@ Around My Position
Parking
(,) ® Around My Position

Custom Search @ Restaurant
Around My Position

Kategoriak (benzinkut/parkolé/étterem)

— Ha aktiv egy utvonal, a ,Petrol Station” és
,Restaurant” kategoriakat a rendszer az
utvonal mentén keresi és a ,Parking” ka-
tegoriat az uti cél kornyékén.

— Ha nincs aktiv Utvonal (nincs ati cél ki-
valasztva), ezeket a pontokat a rendszer
a geépkocsi aktualis helyzete kérnyékén
keresi.

— Ha a gépkocsi aktudlis helyzete nem el-
érhetd (nincs GPS jel), ezeket a pontokat
a rendszer a gépkocsi legutdbbi ismert
helyzete kornyékén keresi.
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Hol talalni érdekes pontokat? 20:05

In a Town Along route
= <

>
Around My Position Around Destination

Erdekes pontok kategéria szerinti
keresése

Az érdekes pontokat kategoriak és alkatego-
riak szerint is keresheti.

Valassza a(z) ,Kezdélap” > ,NAVI" >
,Destination” > ,Points of interest” > ,,Custom
Search” menupontokat.

Vélassza ki azt a zonat, amely korul a pontot
keresi:

— Valassza a ,In a Town” menipontot egy
hely kereséséhez egy valasztott varos-
ban/kllvarosban (a taldlatok a valasztott
belvarostol valé tavolsaguk szerint lesz-
nek listaba rendezve).

— Valassza a(z) ,Along route” menipon-
tot az aktiv utvonal mentén, és nem egy
adott pont korlli kereséshez. Ez a funk-
ci6 hasznos lehet, hogyha egy szakaszt
csak minimalis kerulével szeretne meg-
tenni, pl. hogyha a legkdzelebbi benzin-
kutakat vagy éttermeket keresi (a tala-
latok a szlikséges kerll6 hosszusaga
szerint lesznek listaba rendezve).

— Valassza a ,Around My Position” men-
pontot a gépkocsi aktudlis helyzete koruli
kereséshez, vagy, ha ez nem elérhetd, az
utolso ismert helyzet koruli kereséshez (a
talalatok az ehhez a helyzethez képesti
tavolsaguk szerint lesznek listdba ren-
dezve).

— Vélassza a ,Around Destination” meni-
pontot az aktiv utvonal uti célja kordli hely
kereséséhez (a talalatok a uti céltol valo
tavolsaguk szerint lesznek listaba ren-
dezve).

Navigation 5:27

- @ 0

Address Points of interest History
+ ™ @
Favourites Find on Map Coordinate

ﬁ - Sia Heiic

Uti cél kivalasztasa az el6z6 uti
célok koziil

Ez a funkcio lehetévé teszi egy elére meg-
hatarozott uti cél megtalalasat. Nyomja meg
az 5-tel jeldlt gombot.

H.27
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Cim kivalasztasa a kedvenc uti
célok listajabol

Uti céljat megtalalhatja a kedvenc uti célok
kozott. A funkcié hatékonyabb hasznalata
érdekeben tanacsoljuk azoknak az uti célok-
nak a memorizalasat, amelyeket On gyak-
ran igénybe vesz.

El6sz6r memorizalja a kedvenc uti célokat a
cim kikeresésével. Tajékozodjon a ,Kedvenc
uti célok kezelése” cimi fejezetben.

Vélassza a ,Home” > ,NAVI” > Destination”
> Favourites” menipontokat a kedvenc uti
célok listajanak megjelenitéséhez.

H.28

42, Avenue Despréaux 18:03

¥ W saint-Cloud

Garches

{EO5 |

Egy uti cél kivalasztasa a
térképen

Ez a funkcié lehetbvé teszi uti célok keresé-
sét a térkép gorgetésével.

Valassza a ,Home” > ,NAVI” > Destination”
> Find on Map” menupontokat az uti cél ki-
valasztasahoz a térképen.

Erintse meg azt a helyet a térképen, amelyet
uti célként szeretne kivalasztani. A 6-tal jelolt
pont megjelenik.

Nyomja meg a 7-tel jelélt gombot a 6-tal
jelolt pont uti célként valo kivalasztasahoz.

Coordinate 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Options ‘ oK

Uti cél koordinatainak megadasa

Lehetévé teszi egy uti cél koordinatak sze-
rinti keresését.

Valassza a ,Home” > ,NAVI” > Destination”
> ,Coordinate” menulpontokat.

A foldrajzi szélesség és hosszusag értékeit
a kovetkez6 formatumok egyikében adhatja
meg: tizedes fokokban; tizedes fok-perc for-
matumban; tizedes fok-perc-masodperc for-
matumban.

Nyomja meg a 8-cal jel6lt gombot, majd va-
lassza az UTM menupontot a koordinatak
UTM formatumban valé megadasahoz.
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Points of interest found 17:11

@ Bezault Thierry K

11, Rue André Lerol-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w

Foucault Damien 4 1/34
S, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt Wyl o

®

@ Garcia Valerie Pascale ¥ w
5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 yd
— Opions QFind

10

Valogatas a listabol

Az uti célok érdekes pont, napl6 és kedven-
cek kritériumok szerint elvégzett keresésé-
nek talalatai elnevezés és tavolsag szerint
rendezhetéek. Ha van aktiv utvonal, a tala-
latok kitérék szerint is rendezhetéek. A tér-
képen is megjelenitheti ezeket. Nyomja meg
a 9-cel jeldlt gombot.

Uti cél elnevezés szerinti
keresése

Ha érdekes pont, naplé és kedvencek krité-
riumok szerint valaszt uti célt, az uti célt az
elnevezése szerint is kikeresheti a listabdl.
Nyomja meg a 10-zel jelolt gombot és adja
meg az uti cél elnevezését a billentylizet se-
gitségével.

42, Avenue Despréaux 18:03

Options

Az uti cél érvényesitése

Tobb lehetdség is rendelkezésre all egy uti
cél érvényesitése el6tt:

- OK;

— Hozzaadas a kedvenc uti célokhoz;

— Informacio;

Vissza a gépkocsi helyzetéhez.

I
* Add to Favourites

.
1 News

A\ BacktoCar

Close

OK

— Ha nincs aktiv atvonal (nincs ati cél ki-
valasztva), nyomja meg a 72-vel jelolt
gombot az ati cél uj utvonalként valo
megerdsitéséhez.

— Ha nincs aktiv utvonal, az uti célt uj ut-
vonalként vagy Uj utként is kivalaszthatja.
Nyomja meg a 12-vel jel6lt gombot, majd
valassza a ,New Route” vagy ,Waypoint”
menupontok egyikét.

Hozzaadas a kedvenc uti célokhoz;

Nyomja meg a 11-gyel, majd a 13-mal jeldlt
gombokat a kivalasztott uti cél kedvenc uti
célok kdzeé valod elmentéséhez.
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14

.
1 News

A Back to Car

Close

Informacio

Ez a menlpont lehet6évé teszi a cim, a fold-
rajzi szélesség, a foldrajzi hosszusag és a
telefonszam megtekintését (kizardlag az EP
kivalasztasa utan aktiv). Nyomja meg a 14
gombot.

H.30

Vissza a gépkocsi helyzetéhez.

Nyomja meg a gombot 15 a gépkocsi aktua-
lis helyzetéhez valé visszatéréshez.
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&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Options

A navigalas bekapcsolasa

Nyomja meg az 7-gyel jeldlt gombot vagy
varjon 10 masodpercet az uti cél megadasa
utan. A navigalas elkezdddik.

Map Settings 17:23

View Mode 3D q20

Viewpoint Low High

Motorway View

L

Overview

L =

Navigacios képernyék

Arendszer a navigacios térképek tobb valto-
zatat kinalja fel.

Valassza a(z) ,Kezdélap” > ,Options” >
,Map Settings” menipontokat, majd a ,2D”
vagy ,3D” opcidk egyikét a térkép megjele-
nitésének modositasahoz.

A térkép megjelenitését a térképen lathatd
iranytl megérintésével is modosithatja.
Ateljes képernyds kijelzés lehetéségei a ko-
vetkezok:

- 2D;

- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Teljes képernyés méd (2D ou 3D)

Ez a hasznélati mod lehetévé teszi a navi-
gacios térkép teljes képernyén torténé meg-
jelenitését.

Az érkezés id6pontjara és az uti cél eléré-
séig hatralévé tavolsagra vonatkozé infor-
maciok a térkép jobb alsé részén lathatok.

A kovetkezd iranyvaltoztatas kijelzése a
térkép jobb felén helyezkedik el.
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Carrefour de la Porte Verte 17:44

[i]
=2
4
A

Options

Utkeresztezédés térképe

A navigalds soran minden egyes iranyval-
toztatas el6tt a rendszer automatikusan ra-
kozelit az utkeresztezédésre.

Az Utkeresztezédés elhagyasat kovetben a
rendszer automatikusan visszatér normal
modba.

H.32

Al3| |E0S
Paris-Porte d'Auteud

2 ','.- ;.-
—~ i c !
,ﬁ/ I\..

s ﬁ Options
- | ‘ i

Autépalya csomopontok nézete

A navigalas soran a rendszer minden auté-
palya-csomdpont elétt megjeleniti a csomo-
pont 3 dimenzids képét.

Megjegyzés: bizonyos csomdpontok esetén
csak a navigacios nyil jelenik meg.

A csomopont elhagyasat kdvetéen a rends-
zer visszatér normal médba.

Navigaciés hangiizenetek
nyelvének moédositasa

A navigaciés hanguzenetek nyelvének
modositasahoz nyomja meg a 2-vel jeldlt
gombot, majd valassza a(z) ,NAVI" >
,LOptions” >, Voice Settings” menlipontokat.

Voice Language 2200

= Deutsch (Frau)

A
| Deutsch (Mann)
— 213
7k English (female) |
i P v
-~ English (male)

a o )

5

A 4-gyel jelolt gomb megnyomasaval ép-
tethet a nyelvek listajaban. Erintse meg a
kivant nyelvet, majd erésitse meg a valasz-
tasat a 3-mal jel6lt gomb megnyomasaval.

Radidhallgatas navigacios
hangiizenetek kzben

Radidéallomas hallgatasa kézben a rendszer
megszakitja az adast a navigaciés hangu-
zenet pillanataban, minden iranyvaltoztatas
elétt.

Az Utkeresztezddés elhagyasat kovetéen
a rendszer automatikusan visszadllitja az
adast.
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Az utvonallal kapcsolatos
részletek

Ez a funkcio lehetévé teszi az utvonal meg-
jelenitését.

Az Uti cél megadasat kdvetben valassza a(z)
.Kezdblap” > v’ > ,Route” menlipontokat.

A rendszer hat lehetéséget ajanl fel:

- ,Edit Route”,

— ,Kerllend6 utak”,

— ,Overview”,

— ,Cancel Route”,

— ,Route Alternatives”,

- ,Route”.

Utvonal megjelenitése

Az utvonal térképen valé aktiv megjelenité-
séhez valassza a ,Kezdélap” > ,v’ > ,Route”
> Overview” meniipontokat.

A kovetkez6 informaciok lesznek feltlintetve:

— az uti cél elnevezése és/vagy cime;
— az utazas teljes id6étartama;
— az utvonal teljes hossza;

Rennes B 321
+ 35000 Ille-et-Vilaine, France

Options

— az utvonal kiemelt pontjai és részei (pl.
autopalya kapuk, fizetés autéutak, auté-
palyak, stb.);

— alternativ utvonalak (pl. Short, Fast,
Economical).

Nyomja meg az 5-tel jeldlt gombot a kévet-

kezd opcidk megjelenitéséhez:

— Alternativ utvonalak;

— Utvonal;

— Utvonal-paraméterek.

Megjegyzés: tovabbi informaciokkal kap-
csolatban tajékozodjon a kdvetkezd oldalon.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

-
%D @®®
— Navigalas szimulacidja
Ez a funkcid lehetévé teszi a kivant utvo-
nal gyors megtekintését.
A 8-cal jeldlt gomb megnyomasaval elin-
dithatja vagy megszakithatja a szimula-
ciét.
A 10-zel jelélt gomb megnyomasaval
gyorsithat a szimulacion.
Barmikor elhagyhatja az utvonal szimula-
ciéjat a 6-tal jeldlt gomb megnyomasaval.
A 7-tel vagy 9-cel jeldlt gombok egyike-
nek megnyomasaval az elé6z6/kdvetkezd
mveletre |éptethet.

H.33
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Edit Route 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
e V- Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Options oK

Megallohelyek és uti cél

Valassza a(z) ,Kezddlap” > ,Route” > ,Edit
Route” meniipontokat az utvonal médosita-
sahoz a szakaszok listajanak megvaltozta-
tasaval. A listdhoz hozzaadhat vagy abbdl
kitérolhet szakaszokat, a listat Gjra is ren-
dezheti.

Pontok hozzdadasahoz nyomja meg a 11-
gyel jelélt gombot, majd a 714-gyel jelolt
gombot U uti cél hozzaadasahoz. Az uti
cél toébbféleképpen is megadhato: lasd az
,Utkeresztez6dés” részt az ,Uticél meg-
adasa” fejezetben.

Uti cél torléséhez nyomja meg a 12-vel jeldlt
gombot.

A lista Ujra rendezéséhez nyomja meg
a 13-mal jel6lt gombot.

H.34

ﬂ Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

Kitérék

Kitéré tételéhez valassza a ,Kezd6lap” >
,Route” > Keriilend6é utak” menipontokat.
Erintse meg a lista egyik részét a kivant ki-
térétél figgden.

A részek kozotti valtashoz nyomja meg
a 15-tel jelolt gombot.

Az Uj utvonal megerdsitéséhez nyomja meg
a 16-tal jeldlt gombot.

Utvonal érvénytelenitése

A folyamatban Iévé navigalast barmelyik pil-
lanatban megallithatja.

Az aktiv utvonal érvénytelenitéséhez valas-
sza a(z) ,Kezdélap” > ,Route” > ,Utvonal tor-
lIése” menlipontokat.

Route Alternatives

Alternativ utvonalak

Ez a menupont lehet6vé teszi az utvonalter-
vezés médjanak megvaltoztatasat.

Harom, tavolsag és idé paramétereket tar-
talmazé lehetéség all rendelkezésre az ut-
vonaltervezés modjanak megvaltoztatasara:
— Gyors;

— Gazdasagos;

— Rovid.

Tajékozddjon ,A navigacio beallitasai” cimi
fejezet ,Az Utvonal bedllitasai” ciml részé-
ben.

Valassza a(z) ,Kezdélap” > ,Route” > ,Route
Alternatives” menipontokat, majd a 77-tel
jelolt gombot.

Erésitse meg az Uj utvonalat a 18-cal jeldlt
gomb megnyomasaval.
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Route - Normal 18:29

a Rue Béranger 0 yd

v Quai Alphonse le Gallo 250 yd

t Quai Alphonse le Gallo 300 yd

ﬁ_ Pont de Saint-Cloud 350 yd

= ' Options
9

»Route”

Ez a funkcio lehetévé teszi a részletes Utvo-
nal megjelenitését.

Megjelenik az Utvonal részletes ismertetése:
— aziranyvaltoztatdsokat jeldld nyilak;
— az autéutak szdmai;

— akovetkezd utelagazasig fennmarado ta-
volsag.

Nyomja meg a 19-cel jeldlt gombot az utvo-
nal részleteinek rendezéséhez:

— 0Osszefoglalas szerint;

Csak az utvonal fontos elemeit (kiindulo-
pont, f6bb allomasok, uti cél), a tavolsa-
got, a fennmarado id6t és a megérkezés
varhat6 idejét jeleniti meg.

— leiras szerint;

Az 6sszes mandvert, a tablakat (részle-
tesen), az autéutak szamat, az utcane-
veket és a tavolsagot jelzi ki. Tovabba
megjelenit informacidkat és figyelmez-
tetd informaciokat, ugymint a vezet6 altal
megadott megalldhelyek elnevezéseit, a
korlatozé szabalyozasra vonatkozé in-
formaciokat (behajtas és mandverek), a
felhasznal6 figyelmen kivul hagyott ked-
venceit, stb.

— az autéutak listaja szerint.

Részletes utvonal az autéutak elneve-
zése és szama szerint. Feltlintet még in-
formaciokat az autdutak hosszusagarol,
az altalanos utiranyrol és az utazas id6-
tartamarol. Az atvonal elemei nincsenek
megjelenitve ebben a moédban.

»Map Settings”

Ez a menilipont lehetévé teszi a utvonal pa-
ramétereinek kivalasztasat.

Tajékozddjon ,A navigacio beallitasai” cimi
fejezet ,Az Utvonal paraméterei” cimii részé-
ben.

Megjegyzés: Az utvonal paramétereinek
megadasa az ut tipusanak fliggvényében
nagyban befolyasolja a javasolt Utvonalat.

H.35



A TERKEP BEALLITASAI
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GPS

Voice Settings

Coordinate Format

ft Destination Route Options

)

Nyomja meg a 2-vel, majd az 1-gyel jelolt
gombokat a térkép-beallitasok menu eléré-
séhez.

A kijelzés médjanak beallitasa
Ez a funkci6 lehetévé teszi a térkép nézeté-

nek atvaltasat 3D perspektiva nézetre vagy
2D fent-lent nézetre.

Valassza a ,3D” vagy ,2D” menupontok
egyikét.
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View Mode 3D 2
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Motorway View off
Overview

o

|

A nézdpont bedllitasa

Ez a funkcioé lehet6vé teszi az alap zoom és
a délésszog beallitasat. Harom szint lehet-
séges.

Valassza a(z) ,Alacsony”, ,Normal” ou
,HIGH” menipontokat.

Autépalya-nézet

Ez a funkcié lehet6vé teszi az autépalya-né-
zet bekapcsolasat/kikapcsolasat.

Valassza a(z) ,On” vagy ,Off” menipontok
egyikét.

Az érdekes pontok
megjelenitése

Kivalaszthatja bizonyos érdekes pontok
megjelenitését a térképen (100 m-es felbon-
tas esetén lathatok).

A funkci6 kdzvetlen eléréséhez nyomja meg
a 3-mal jelolt gombot az érdekes pontok tér-
képen valé megjelenitéséhez:

— Szallas

— Repulétér

— Gépkocsi

— Uzleti Ggyek

— Kéavézo vagy bar

Valassza a(z) ,On” vagy ,Off" meniipontok
egyikét az érdekes pontok megjelenitéseé-
hez vagy elrejtéséhez.

Az alkategoriak listajanak megnyitdsahoz
adja meg az érdekes pont nevét.

Megjegyzés: Azokban az orszagokban,
ahol a térkép nem elérhetd, kikapcsolhatja
a navigalas funkciot. A navigalas funkcio ki-
kapcsolasahoz a ,System Version” menu-
ben nyomja meg a(z) ,Off’ lehetdséget.
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Navigation 5:27
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Warnings Route Settings Map Settings
Voice Settings Coordinate Format aPS

Elérés létrehozasa

Vélassza a(z) ,Kezdélap” > ,Destination”

mentpontokat az uti cél meni eléréséhez.

Uti céljat tobbféle mdédon is megadhatja:

— Cim: tajékozodjon az ,Uti cél megadasa”
c. fejezet ,Cim beirasa” c. részében.

— Erdekes pont: tajékozodjon az ,Uti cél
megadasa’ c. fejezet ,Erdekes pont (EP)
kivalasztasa” c. részében.

Cim: tajékozédjon az ,Uti cél megadasa”
c. fejezet ,Cim beirasa” c. részében.
Naplo: tajékozddjon az LUt cél meg-
adasa” c. fejezet ,Uti cél kivalasztasa az
el6éz6 uti célok listajabol” c. részében.
Keresés a térképen: tajékozodjon az ,Uti
cél megadasa” c. fejezet ,Uti cél kivalasz-
tasa a térképen” c. részében.
Koordinatak: tajékozodjon az LUt cél
megadasa’ c. fejezet ,Uti cél koordinatai-
nak beirasa” c. részében.

* Add to Favourites

®  News
1

A Back to Car

Close

A cim érvényesitését kovetéen a rendszer
minden esetben meghatarozza annak hely-
zetét a térképen. Valassza a(z) ,Options”
majd a(z) ,Add to Favourites” menupontokat
az uti cél Kedvencekhez val6é hozzdadasa-
hoz.

Egy kedvenc uti cél elmentése el6tt megval-
toztathatja annak elnevezését a billentylizet
segitségével.
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A KEDVENCEK KEZELESE (2/2)

Az 6sszes kedvenc uti cél térléséhez valas-

I sza a(z) ,Options”, majd a(z) ,Mindet torli”
meniipontokat. Ervényesitse a ,Mindet térli”
mendpont kivalasztasaval.

1AL Sort by Name

Kedvenc uti cél keresése

l A Sort by Distance
Ez a funkcié lehetévé teszi egy kedvenc uti

@) svovaionvep cél elnevezés szerinti keresését a listabol.
Ty oeeen Valassza a ,Find” menlpontot, és a billen-
tylizet segitségével irja be a keresett ked-
N venc Uti célt.

Valogatas a listabol

A kedvenc uti célok listajabdl tavolsag és
elnevezés szerint is valogathat, de akar az
osszes kedvenc uti célt is megjelenitheti a
térképen. Valassza a(z) ,Options” menipon-
tot.

Kedvenc uti célok torlése

Valassza ki a kedvenc uti célt, ame-
lyet torolni szeretne. Ehhez valassza a(z)
,Options”, ,Delete favourite” menupontokat,
majd erésitse meg a ,Delete” menipont ki-
valasztasaval.
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Warnings Route Settings Map Settings

& &K
GPS

Voice Settings Coordinate Format

1 Destination Route

A ,Navigacié beallitasai” menu lehetévé
teszi a térkép kijelzés vagy a navigacios pa-
raméterek modositasat.

Figyelmeztetések

Ez a menipont lehetbvé teszi a figyelmezte-
tések konfiguralasat. Nyomja meg az 1-gyel
jeldlt gombot a figyelmeztetések menujének
eléréséhez.

Warnings 7:10 PM

Warn When Speeding Off

A sebességhatér mindig Iathat off “
Alert point warnings off “
b

Figyelmeztetés sebességtullépés esetén
A térképek informaciot tartalmazhatnak az
utszakaszok sebességhatarairdl. A rends-
zer figyelmeztetni tudja Ont az aktualis se-
bességhatar tullépésérél. Eléfordulhat, hogy
erre vonatkozé informaciok nem allnak ren-
delkezésre az On tartdzkodasi helyén, vagy
ezek az informaciék nem teljesen helyesek
a térképen feltlintetett minden utat illetéen.

A kovetkezd figyelmeztetés tipusok allnak
rendelkezésre:

— Figyelmezteté hangjelzés: non-verbalis
hangjelzés figyelmezteti a sebességha-
tar tullépéseére.

— Vizualis figyelmeztetd jelzés: sebesség-
tullépéskor az aktualis sebességhatar je-
lenik meg a térképen.

Valassza a(z) ,On” vagy ,Off” menipontok
egyikét a figyelmeztet6 funkcié be- vagy ki-
kapcsolasahoz.

A sebességhatar mindig lathaté

Bedllithatja, hogy a sebességhatar mindig
lathaté legyen. Ebben a menuben ezt a
funkcidt be- ill. kikapcsolhatja.

Figyelmeztetés segélyhivé telefonrol

Amikor a gépkocsivezet6 segélyhivo telefon
mellett halad el, figyelmeztet6 jelzés jelenik
meg a képernyén. Ebben a menlben ezt a
funkciét be- ill. kikapcsolhatja.
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Warnings Route Settings Map Settings
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Voice Settings Coordinate Format oS

1 Destination Route

Utvonal-paraméterek

Ez a funkci6 lehetévé teszi az uti cél-megha-
tarozas moédjanak kivalasztasat.

Nyomja meg a 2-vel jeldlt gombot az utvo-
nal-konfiguracié menujének eléréséhez.

Az uti cél tervezés modja

A rendszer 3 f6 Utvonaltervezési kritériumot
ajanl fel:

— Fast: gyors utvonalat ad meg, ha lehet-
séges a megengedett maximalis vagy
ahhoz kozeli sebességgel halad az
osszes autduton;
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Route Settings 18:53
Route Planning Method  Fast Short Eco
n
' l Hetorey W
Period Charge 1/2
A’ "
- SEm— v
b Speruse o of
= Options

— Short: révid Utvonalat ad meg a megte-
endd tavolsag minimalizalasa érdeké-
ben;

— Eco: ez a mod a gyors és a révid médok
kozotti kompromisszumos megoldast
ajanl fel. Lehetévé teszi a megteendd ta-
volsag lecsOkkentését egy kicsivel hos-
szabb menetidé mellett. A megadott ut-
vonal valdszinlleg révidebb lesz a gyors
mod altal javasolt megoldasnal, de sokkal
lassabb is.

Autopalya

Ha On lassu jarmit vezet vagy vontat egy
masik jarmavet, el6fordulhat, hogy el sze-
retné kerulni az autopalyakat.

Fizet6s autéutak

Engedélyezi vagy nem olyan autéutak hasz-
nalatat, amelyek az év bizonyos idészaka-
ban kulén engedély megvasarlasara kote-
leznek.

Autoépalya kapuk
Engedélyezi vagy nem az autopalya kapuk
hasznalatat.

Kompok
Engedélyezi vagy nem a mindenféle tipusu
kompok, hajok és vonatok hasznalatat.

Foldutak
Engedélyezi vagy nem a foldutak hasznala-
tat.



A NAVIGACIO BEALLITASAI (3/4)

Navigation 17:32
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Warnings Route Settings Map Settings
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Voice Settings Coordinate Format

GPS

7 Destnaton Rovte

A térkép beallitasai

Tajékozddjon ,A térkép beallitdsai” cimi fe-
jezetben.

Hangbeallitasok

Ez a funkcio lehetdévé teszi a navigacios
hanglizenetek nyelvének modositasat.

.
Coordinate Format 9:14 AM

® DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DD MMSS.S

A koordinatak formatuma

Ez a funkcié lehetévé teszi a koordinatak
formatumanak moédositasat.

Nyomja meg a 3-mal jel6lt gombot a koordi-
natak formatumanak moédositasahoz.

Arendszer 3 féle formatumot ajanl fel.
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GPS Information 17:11

Available Satellites: 9 *
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Warnings Route Settings Map Settings
s
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Navigation 17:32

Voice Settings Coordinate Format GPs
Accuracy: HIGH GPS UTC time : 17:11:45

P ——— —

GPS

Ez a funkcié lehetévé teszi a GPS miiholdak
helyzetének ellendrzését.

Nyomja meg a 4-gyel jelolt gombot a GPS-
szel kapcsolatos informaciok megjelenitésé-
hez (A-val jelolt képernyd).
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DRIVING ECO?

Driving eco? Score S C 20:30
Tavolsag: Id6tartam

i i
Alagos fogyasztas

Teljes izemanyag-fogy. 5: @
- Gyorsulés A Y,
Atlagos sebesség

csl ke
Tévols. fogyasztas nélkiil Felkésziilés W
[ T T \@)
Guideline Visszaallitas

ft

Driving eco? menii megnyitasa

A fémeniiben nyomja meg a ,Jarm{”, majd
a(z) ,Driving eco®” meniipontokat.

A ,Driving eco®” meni a kdvetkezd informa-
ciok elérését teszi lehetévé:

— Utszakasz-informaciok”;
— ,Guideline”.

,,Utszakasz-informaciok”;

Ez a menii lehetévé teszi a legutébbi Gtvonal
soran elmentett adatok megjelenitését:

— ,Atlagos fogyasztas”;
— ,Teljes lzemanyag-fogy.”;
— ,Atlagos sebesség”;

— az Uzemanyag-fogyasztas nélkil megtett
kilométerek szama;

— a takarékos vezetés soran elért atlagos
teljesitmény (A zo6na);

— sebességvaltas jelzéje (B zona);

— el6re fékezés (C zdna).

Megjegyzés: amikor az alkalmazas miko-

désben van, nyomja meg a kijelz6egységen

a ,Reset” gombot egy Uj Gtvonal inditasa-

hoz.

,Guideline”

Ez a menii felméri az On vezetési stilusat
és ennek megfeleléen tanacsokat ad Onnek
az lizemanyagfogyasztas optimalizalasa ér-

dekében.

H.43



BLUETOOTH®-KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (1/2)

Bluetooth® csatlakoztatas
Ellendrizze, hogy a Bluetooth®-kapcsolat
aktiv-e (,Be”). Ehhez valassza a(z)
,Kezdélap” > ,BEALLITASOK” lehetéséget,
majd a(z) ,Bluetooth” pontot.

Bluetooth®-os telefon
parositasa

A telefonkihangosité rendszer hasznala-
tdhoz parositsa a Bluetooth®-os tele-
font a gépkocsi multimédia rendszerével.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a telefon
Bluetooth®-kapcsolata aktiv, és ,lathato”
allapotba van allitva.

A megismertetés lehetvé teszi a telefonki-
hangosité rendszer szamara a telefon felis-
merését és memorizalasat. Akar nyolc tele-
font is parosithat, de egyidejlileg csak egyet
csatlakoztathat.

A parositast a multimédia rendszeren vagy
a telefonon keresztiil végezheti el. A multi-
média rendszert és a telefont is be kell kapc-
solni.

Megjegyzés: a parositas soran egyetlen
masik telefon sem lehet csatlakoztatva a te-
lefonkihangosité rendszerhez.
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Bluetooth beallitasok

22C @l 1M1
View Bluetooth Device List

Bluetooth eszkoz keresése

External Device Authorization

S ——
ft Audio Display System

A képerny6n érintse meg a(z) ,Bluetooth
eszk6z keresése” vagy ,External Device
Authorization” lehet&séget.

A telefon markajatél és modelljétél
fuggéen eléfordulhat, hogy a telefonki-
hangositd funkciodi csak részben vagy
egyaltalan nem kompatibilisek a multi-
média rendszerrel.

Bluetooth® telefon parositasa egy
multimédias rendszerbél

A multimédia rendszer kezdSképernyéjén
nyomja meg a ,BEALLITASOK”, majd a(z)
,Bluetooth eszkdz keresése” lehetéséget.
A kovetkez6é sorrendben végezze el a
miveleteket a telefonon:

— Hozza miikédésbe a Bluetooth® kapc-
solatot és allitsa a telefon statuszat
Jathato’ra.

— inditson el egy, a kdzelben jelenlévd
Bluetooth®-os telefonokra vonatkozo ke-
resést (a részletekkel kapcsolatban lasd
a telefon hasznalati utmutatéjat);

— valassza ki telefonjat a multimédia rends-
zer altal talalt eszkdzok listajabdl;

— a telefon billentylizetén adja meg a mul-
timédia rendszer képerny&jén megjelend
Bluetooth® kddot jelenik, vagy fogadja el
a telefonjan megjelené kédot (telefontol
figgden).

Megjegyzés: bizonyos telefonok esetén

nem szikséges a Bluetooth® kéd mega-

désa.

Automatikusan megtorténik a telefon elmen-
tése és csatlakoztatasa a gépkocsihoz. Ha
a megismertetés sikertelen, ismételje meg
ezeket a miiveleteket.



BLUETOOTH® KESZULEKEK OSSZEPAROSITASA, LEVALASZTASA (2/2)

Bluetooth®-telefon 6sszeparositasa a

multimédia rendszerrel a telefonrol

— kapcsolja be a Bluetooth®-kapcsolatot a
telefonjan;

— a multimédia rendszeren nyomja meg a
sExternal Device Authorization” gombot;

— inditson el a telefonjan egy, a kdézelben
jelenlévé Bluetooth®-os eszkdzodkre vo-
natkozod keresést (a részletekkel kapcso-
latban lasd a telefon hasznalati utmuta-
tojat);

— valassza a ,MEDIA-NAV” (a multimédia
rendszer neve) lehetéséget a telefonjan
megjelend listabdl;

Megjegyzés: ha nincs telefon csatlakozta-
tva, nyomja meg a gombot a(z) L gombot
a kormanykerék alatti kapcsolon. Két
lehet6ség jelenik meg:

— ,Bluetooth eszkéz keresése”;

— ,View Bluetooth Device List”.

Telefonjat automatikusan tarolja és csat-
lakoztatja a multimédia rendszer. Ha a me-
gismertetés sikertelen, ismételje meg ezeket
a miveleteket.

Tovabbi részletekkel kapcsolatban lasd a te-
lefon hasznalati utmutatojat.

I Bluetooth beallitasok 222C @@l 1M

View Bluetooth Device List

Bluetooth eszkoz keresése

External Device Authorization

= I | [ 1
ft Audio Display System

Bluetooth®-os telefon
parositasanak a megsziintetése

A parositds megszuntetésével Kkitoérol-
het egy telefont a multimédia rendszer

Az On telefonkihangosité rend-
A szerének feladata a kommu-
nikacio leegyszerlsitése a

kockazati tényezdk csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezbket teljes mértékben kikiisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
hatalyos el6irasait, ahol éppen tartdzko-
dik.

Nyomja meg a gombot 7. Erintse meg a
Kuka ikont azon telefon nevén, amelyet ki
szeretne t6rélni a listabdl. Ervényesitse az
L,OK” kivalasztasaval.

Akar az 6sszes eszkdzt is tordlheti a listabal,
ehhez valassza a(z) ,Options”, ,Mindet
torli” lehet6ségeket, majd erdsitse meg
valasztasat az ,OK” gombbal.

Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén kérjik
ellendrizze, hogy:

— telefonja be van-e kapcsolva;

— telefonja ugy lett beallitva, hogy elfogadja
a multimédia rendszer altal automatiku-
san kuldoétt csatlakozasi kérelmet;

— a telefon akkumulatora nincs-e le-
merilve;

— telefonja mar parositva lett a multimédia
rendszerrel;

— a Bluetooth® funkcié aktivalva van-e tele-
fonjan és a multimédia rendszeren.

Megjegyzés: a telefonkihangosito rendszer
hosszan tart6 hasznalata esetén a telefon
akkumulatora gyorsabban mertl le.
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Bluetooth® késziilék
csatlakoztatasa

Az Osszes funkcié elérése érdekében a tele-
fonjat csatlakoztatni kell a telefon-kihango-
sité rendszerhez.

Egyetlen telefon sem csatlakoztathaté a
telefon-kihangosité rendszerhez el6zetes
megismertetés nélkdl.

Lasd a ,Telefon parositasa,levalasztasa” fe-
jezet ,Telefon parositasa” bekezdését.

Megjegyzés: a telefon Bluetooth®-
kapcsolatanak aktivnak és ,lathatd” beallita-
sunak kell lennie.

Automatikus csatlakozas

A gyujtas bekapcsolasa utan a telefon-ki-
hangosité rendszer megkeresi a kdzelben
|évé megismertetett telefonokat.

Megjegyzés: az utoljara csatlakoztatott te-
lefon rendelkezik prioritassal.

A keresés addig folytatédik, amig meg nem
talal egy parositott telefont (ez a keresés
maximum 5 percig tarthat).
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Megjegyzés

— — a gyujtas bekapcsolasa utan a tele-
fon automatikusan csatlakozik. Sziikség
lehet a telefonkihangosité rendszer-
hez t6rténd automatikus Bluetooth®-
csatlakozas aktivalasara. Ehhez olvassa
el a telefon utmutatojat;

— — Ujracsatlakoztataskor, a telefonkihan-
gosité rendszer hatotavolsagan beldli
két parositott telefon jelenléte esetén,
az utébb csatlakoztatott telefon lesz
az elsddleges, akkor is, ha ez utobbi a
gépjarmivon kivul helyezkedik el, de a
kihangositd rendszer hataskérében van.

Megjegyzés: Ha On éppen telefonal a te-
lefon-kihangosito rendszer csatlakozasakor,
akkor a telefon automatikusan csatlakozik,
és a beszélgetés atkerll a gépjarmi hang-
szérbira.

Biztonsagi okokbdl a gépko-
A csi allé helyzetében végezze
ezeket a miveleteket.

Manualis csatlakozas (a csatlakoztatott
telefon cseréje)

A f6menuben veégezze el a kovetkezd
miveleteket:

— nyomja meg a(z) , Telefon” pontot;
— vaélassza a(z) ,View Bluetooth Device
List” menlipontot.

Megjelenik a mar parositott telefonok listaja.

— Valassza ki a csatlakoztatni kivant te-
lefon nevét, majd nyomja meg az ,OK”
lehetdséget a kivalasztas megerésitése
érdekében.

A telefon csatlakoztatva van a multimédia
rendszerhez.

Megjegyzés: ha egy telefon mar csatlako-
ztatva van, akkor a mar parositott telefonok
listajaban torténd valtaskor a létez6 kapcso-
lat automatikusan kicserél6dik az uj telefon
altal kért kapcsolatra.
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Sikertelen csatlakozas

A csatlakozas sikertelensége esetén kérjuk
ellendrizze, hogy:

— telefonja be van-e kapcsolva, és lathato-
e mas eszk6z6k szamara;

— a telefon akkumulatora nincs-e leme-
rilve;

— atelefon el6z6leg meg lett-e ismertetve a
telefon-kihangosité rendszerrel;

— a Bluetooth®-kapcsolat be van-e kapc-
solva telefonjan és a multimédia rends-
zeren;

— a telefon ugy van-e beallitva, hogy elfo-
gadja a multimédia rendszer csatlakozasi
kérelmét.

Megjegyzés: a telefon-kihangosité rend-
szer hosszan tart6 hasznalata esetén a tele-
fon akkumulatora gyorsabban mertil le.

Egy telefon levalasztasa

A telefon levalasztasa érdekében a kdvetke-
zB6ket teheti:

— kapcsolja ki multimédia rendszere

Bluetooth® funkcidjat;

— kapcsolja ki a telefon Bluetooth® funk-
ciojat;

— torolje a parositott telefont az multimédia
rendszer telefon menijébdl.

A telefon kikapcsolasa a telefon levalaszta-
sat is eredményezi.

Ekkor egy képerny6én megjelend lizenet er6-
siti meg a telefon levalasztasanak megtor-
ténését.

Megjegyzés: ha a telefon levalasztas
kozben folyamatban van egy beszélgetés, a
kommunikacié automatikusan atkerdl a tele-
fonra.

A telefonon lévé Bluetooth® kikapcsolasa-
kor jarjon el a telefon hasznalati utmutatéja-
ban leirtak szerint.

A Bluetooth®-os telefon parositasanak
megsziintetésével és a telefon torlésével
kapcsolatban lasd a ,Bluetooth®-os ké-
szllék parositdsanak a megszintetése”
cim( fejezetet a ,Bluetooth®-0s készullék
parositasa, parositasanak megszintetése”
cim( részben.

Az On telefon-kihangosito
A rendszerének feladata a kom-
munikacié leegyszerisitése a

kockazati tényez6k csokken-
tésével, a rendszer nem képes ezeket
a tényezbket teljes mértékben kikisz-
6bdlni. Tartsa be annak az orszagnak a
vonatkozé el6irasait, ahol éppen tartoz-
kodik.
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TELEFONKONYV

Phone book @, 13:07
Adam Smith 280 Y
:
Car Repair Hugo Ed _"-‘
Dr. Brown d i
e Search by Name

Nyomja meg az 1-gyel jelélt gombot a lis-
tdban valo Iéptetéshez, majd valassza a
,Phone Book” meniipontot a rendszer tele-
fonkdnyvének eléréséhez.

A telefonkdnyv hasznalata

tett telefonkonyv-adatokat.

Miutan csatlakoztatta a rendszerhez a
Bluetooth®-szal felszerelt telefont a vezeték
nélkuli Bluetooth® technoldgia segitségével,
a telefonkonyv telefonszamai automatiku-
san atkerulnek a rendszer telefonkdnyvébe.
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Megjegyzés: egyes telefonok esetében a
rendszer kérheti a telefonkdnyv adatai atvi-
telének a meger6sitését.

Egy szam felhivasa a
telefonkonyvbél

Miutan megtaldlta a telefonkényvben azt a
kapcsolatot, amelyet fel szeretne hivni, kiva-
laszthatja a telefonszamot és hivast kezde-
ményezhet.

Egy szam abécé sorrend szerinti
keresése a telefonkényvben

Ha a telefonkdnyv sok kapcsolatot tartal-
maz, a keresés megkonnyitése érdekében
hasznos lehet ezeknek az abécé sorrend
szerinti megjelenitése.

Nyomja meg a 2-vel jel6lt gombot, majd irja
be a keresett kapcsolat elnevezését a billen-
tylizet segitségével.

>

Telefonszam beirasat vagy egy
kapcsolat kikeresését allé gép-
kocsinal ajanlott elvégezni.
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Hivaslista v @, 13:07
= Meistger Pumucket Today 15:14
. i34 Y
L 234501234567 Today 12:56
12
% 234501234567 Yesterday 12:56
v

e Scphie: Marc Monday 09:56

ﬂ 3 ) 4; |
Kedvenc szam hivasa
Téjékozddjon a ,Telefonkdnyv” c. rész ,Egy

szam felhivasa a telefonkdnyvbél” részé-
ben.

Hivas inditasa a telefonkonyvbél
Amikor a telefon csatlakoztatva van, a
»Telefonkészilék” menliben nyomja meg a
»Phone Book” pontot.

Valassza ki a kapcsolatot (vagy a megfeleld
szamot, amennyiben a kapcsolathoz tébb
telefonszam is hozza van rendelve), a hivas
automatikusan indul a kapcsolathoz tartozé
telefonszdm megnyomasaval.

Egy szam felhivasa a
hivasel6zményekbdl

Hasznalhatja a telefon memdriajaban el-
mentett hivasok listajat.

Miutan, a Bluetooth® vezeték nélkili tech-
nolégia segitségével, csatlakoztatta a
Bluetooth® -szal felszerelt telefonjat a keé-
sziilékhez, a telefon Minden hivas, Inditott
hivasok, Fogadott hivasok és Nem fogadott
hivasok menlinek listai automatikusan atke-
rilnek a hivaslistaba.

A listaban val6 léptetéshez nyomja meg
az 1-gyel jeldlt gombot, majd valassza a
»Hivaslista” menipontot.

Az Osszes hivas listajanak eléréséhez
nyomja meg az 5-tel jeldlt gombot.

Az inditott hivasok listajanak eléréséhez
nyomja meg a 4-gyel jelélt gombot.

A fogadott hivasok listajanak eléréséhez
nyomja meg a 3-mal jel6lt gombot.

A nem fogadott hivasok listajanak elérésé-
hez nyomja meg a 2-vel jeldlt gombot.

A kapcsolatok minden listaban az ujabbak-
tél a régebbiek felé haladva helyezkednek
el. Hivas inditasahoz valasszon ki egy kap-
csolatot.

Dial v @, 13:07

i |
010-1234-5678 4
7
*

Egy szam tarcsazasa

Nyomja meg az 1-gyel jel6lt gombot a lista-
ban valo léptetéshez, majd valassza a ,Dial”
menipontot hivas inditasahoz telefonszam
alapjan.

Hivas inditasahoz hasznalja a szamokkal
jelélt gombokat, majd nyomja meg a 7-tel
jelolt gombot.

Telefonszam javitdsahoz nyomja meg a 6-tal
jeldlt gombot. A 6-tal jeldlt gomb hosszan
tarté megnyomasa lehetévé teszi az 6sszes
szamjegy egyidejl torlését.

Telefonszam beirasat vagy egy
A kapcsolat kikeresését allé gép-
(]

kocsinal ajanlott elvégezni.
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Dial - .. 13:07
I—W—ﬂ
1 2 3
Adam Smith
Adam Smith +12-10-1234-5678 Vil 5 6
+12-10-1234-5678 e anles -l - o
Accept Elutasités ~ «a * 0 #
lﬂ g é:; %‘; L
Hivas fogadasa Kommunikacié kézben
Hivas beérkezésekor megjelenik a hivasfo- Kommunikacié kézben a kodvetkezbket
gadas képernydje, melyen a hivo féllel kap- teheti:
csolatos informacidk lathatok: — be-/kikapcsolhatja a mikrofont a 2-vel
— kapcsolat neve (ha a szam szerepel a te- vagy 3-mal jeldlt gombok egyikének
lefonkdnyvben); megnyomasaval;

— a hivo fél telefonszama;
— ,lsmeretlen szam” (ha a szam nem jele-
nithetd meg).

— bonthatja a hivast az 1-gyel jelélt gomb
megnyomasaval;

— kihangosithatja a beszélgetést a telefo-
non keresztul a 4-gyel jeldlt a gomb meg-
nyomasaval;

— kihangosithatja a beszélgetést a gépko-
csi hangszoréin keresztul az 5-tel jelolt
gomb megnyomasaval.
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TOLATOKAMERA

Mikodés

Hatramenetbe kapcsolaskor (és még ko-
rilbelil 5 masodpercen keresztil, ha
mas sebességfokozatba kapcsolt), a
kijelz6egységen megjelenik a gépkocsi
hatso részének kérnyezete a nyomvonal,
valamint a kontaszt és a fényer6sség bealli-
tasainak kiséretében.

A piros zdna elérése utan a lokharité abraja
segitheti a pontos megallasban.
Megjegyzés: ligyeljen arra, hogy a tolatoka-

merat ne takarja semmi (szennyezddés, sar,
ho stb.).

Nyomvonal bekapcsolasa, kikapcsolasa

A nyomvonal megjelenitését ki- és bekap-
csolhatja a(z) 1 vagy 2 gombok egyikének
megnyomasaval.

Beallitasok

Hasznalja a(z) ,+” vagy ,-" gombokat a kont-
raszt 3 és a fényerésség 4 beallitasahoz.

Ez a funkcid kiegészitd segit-
A séget nyujt. Semmilyen eset-
ben sem helyettesiti tehat sem

a vezetd éberségét, sem a fe-
lel6sségét.

A vezetének mindig figyelnie kell azokra
a hirtelen eseményekre, amelyek beko-
vetkezhetnek vezetés kdzben: lgyeljen
arra, nincsenek-e mozgd objektumok
(babakocsi, gyermek, allat, kerékparos
stb.) vagy tul pici vagy tul vékony targyak
(kozepes méretli k6, vékony oszlop,
pozna stb.) a miivelet soran a jarmi ut-
jaban.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokért a tola-
tékamerarol tajékozodjon a gépkocsi keze-
Iési utmutatojaban.

A képerny6 forditott képet ad.

A nyomvonal sik fellletre van kivetitve,
ezért az informaciét ne vegye figye-
lembe fliggbleges vagy a talajon elhe-
lyezkedd targyak esetén.

A targyak képerny6n megjelenitett képe
deformalédhat.

A tulsagosan erés fény (ho, napon allé
gépkocsi stb.) zavarhatja a kamera altal
megjelenitet képet.

Ha a csomagtart6 nyitva van, vagy nem
megfeleléen van becsukva, a(z) ,BOOT
OPEN” Uzenet jelenik meg és a kamera-
kijelzés eltinik.
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BEALLITASOK

22°C @@l 1M
* Display Alacsony KIVALO
Brightness — L
* Map Mode Day Night

« KLiMAinfor- [ op |
macid “

| f— | W1
ft Audio ' Bluetooth I System

A rendszer paramétereinek eléréséhez:

— Nyomja a ,Kezdélap”,

a meg
,BEALLITASOK” gombokat.

— érintse meg a képerny6 also részén talal-
haté meniit;

— valasszon ki egy menipontot.

A képernyd beallitasa

A képerny6 fényeréssége
Beallithatja a képernyd fényerésségét.

Allitsa be a képernyé fényerésségét a
LAlacsony”, ,Kdzepes” (Kbzepes) vagy
.Magas” menlpontok segitségével.
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System Version 11°C 13:.07

Language
guag Y

Clock/Units
1/2

Gyari beallitasok

. . . v
Navigation Be
1t Audio Display Bluetooth

« Térkép méd »

Atérkép képerny6 nappali és éjszakai latha-
tésaganak javitasa érdekében valtoztathat a
térkép szinkombinacidin.

— LAuto”: a GPS a térképképernyét jeleniti
meg. A nappali vagy éjszakai izemmoddra
torténd atvaltas a gépkocsi lampainak
bekapcsolasatol fliggéen automatikus.

— ,Nappali”: a térképképernyé mindig vila-
gos szinekben jelenik meg.

— ,Ejszakai”: a térképképernyd mindig sétét
szinekben jelenik meg.

« KLIMA informaci6 »

A funkcio a beallitasok médositasakor lehe-
tévé teszi a légkondicionalassal kapcsolatos
informaciok kijelzésének be-/kikapcsolasat.

Rendszer beallitasai

« Nyelv »

Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszerben
és a navigacios hanguzenetekben hasznalt
nyelv megvaltoztatasat.



A RENDSZER BEALLITASAI (2/2)

« Ora »

Ez a funkcio lehetévé teszi a ,12 ora” és
L24 ora” idéformatum kozotti valasztast.

Megjegyzés: az id6 automatikus bedllitasa
a GPS rendszerrel torténik, ebben az eset-
ben szlikség van az adott orszag térképére
a helyi id6 megjelenitéséhez.

Az id6 kezi beallitasahoz érintse meg a(z)
,Ora/Egységek”, majd valassza a(z) ,Id6 be-
allitasa” lehetéségeket.

« Egységek »

Ez a funkcié lehetévé teszi annak ki-
valasztasat, hogy milyen tavolsagi egység
jelenjen meg a navigaciés rendszerben.
Valaszthat a ,km” és a ,mérfold” kdzil.

« Gyari beallitasok »

Ez a funkcié lehetévé teszi kildnféle para-

méterek visszaallitasat az alapértelmezett

értékre.

— ,Osszes’: minden bedllitas visszaallitasa
az alapértelmezett értékre.

— ,Telefonkésziilék”: visszaallitja a telefon
beallitasait.

— ,Navigacié”: visszaallita a navigacio
beallitasait.

— ,Audio-média-radi6-Rendszer”: minden
audio-, multimédia- és radioparaméter
visszaallitasa.

« Navigacio »

Ez a funkcié lehetévé teszi a rendszer navi-
galasanak bekapcsolasat/kikapcsolasat.

« Rendszerverzio »

Ez a funkcio lehetévé teszi a rendszer verzi-
6janak ellen6rzését.

A hanger6 beallitasa

Tajékozddjon ,A hangerd beallitasa” cimi
részben.

« Bluetooth beallitasok »

Tajékozddjon a ,Bluetooth® késziilékek Os-
szeparositasa/levalasztasa” c. részben.
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‘-

Egy USB pendrive és egy internetkapcsolat-
tal rendelkez8 szamitégép segitségével:

— atérkép tartalmanak frissitéséhez;

— a multimédia rendszer frissitése:

— Uj térképek vasarlasahoz;

— aktualizalhatja az érdekes pontok (POI-k)
tartalmat.

Bizonyos orszagokban a veszélyzénak
opcio letdltése és bekapcsolasa toérvé-
nybe itk6z6, szabalysértd tevékenység.
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A szoftver telepitése

Telepitse szamitégépére a Naviextras
Toolbox-ot néhany kattintassal. A Toolbox le-
tolthetd a gyarté honlapjan.

A telepitési fajl http://renault.naviextras.com
honlaprol valé letéltése utan a telepités in-
ditdsahoz elég, ha duplan rakattint a fajira.

Kbvesse a képernydn megjelend utasitaso-
kat.

Online fiok létrehozasa

A bejelentkezéshez kattintson a ,Not
logged in” ikonra a lap felsd részén talal-
haté eszkoztarban, vagy kattintson a
,Bejelentkezés” gombra a Toolbox f6
képernydjén. Ha még nem iratkozott fel a
Naviextras.com webhelyére, ezt megteheti a
Toolbox-rél a bejelentkezési oldal ,Register”
gombjara kattintva.

A térkép aktualizalasara sz616
garancia

Az Uj gépkocsi atadasat kdvetéen maximum
90 napon beliil még ingyenesen frissitheti a
térképét. Ezen tul a frissitésekeért fizetni kell.

Az Utmutatéban bemutatott képerny6k
nem jelentenek szerzddéses kotelezett-
séget.
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A rendszer regisztralasa a
Toolbox-szal

Multimédia rendszerének az On felhasznaldi
profiljan valo regisztralasahoz el6szér csat-
lakoztatnia kell egy tGres USB meghaijtét a
multimédia rendszerhez.

Megjegyzés: az USB -kulcs behelyezé-
sével kapcsolatban lasd ,Az USB-kulcs
behelyezése” cimi leirast a ,Navigacios
rendszer” részben.

Megjegyzés: a multimédia rendszer nincs
ellatva USB-kulccsal.

Megjegyzés: a(z) USB pendrive-ot a(z)
FAT32 formatum szerint kell formatalni,
annak legalabb 4GB, legfeljebb 32GB
tarolasi kapacitassal kell rendelkeznie.

Navigation

lﬁ' Update
| w

Destination Utvonal Options

A rendszer mentése pendrive-ra USB

Amikor az USB -meghajté csatlakoztatva
van a multimédia rendszer USB -bemene-
téhez, valassza a kdvetkezd menuiponto-
kat a masodik oldalon: ,NAVI” > ,Options”
> Térképfrissités” > ,Options” > ,Frissités”.

Megjegyzés: az USB-kulcson talalhato
rendszer regisztralasahoz inditsa el a
jarmivet, és ne kapcsolja ki a motort az ada-
tokat betdltése kozben.

A frissités automatikusan elindul. A multi-
média rendszer frissitése alatt ne végezzen
semmilyen miiveletet.

Amikor a frissités befejez6dott, a multimédia
rendszer Ujraindul az 6sszes Uj, frissitett fun-
kciéval egydtt.

Ezutan csatlakoztassa a pendrive-ot USB
a szamitogéphez (a szamitégép mar csat-
lakoztatva kell, hogy legyen az internethez).
Amikor az On rendszere csatlakoztatva van,
és a Toolbox megtalalja a tdmogatott rends-
zerek listajaban, a rendszer (vagy szoftver)
neve megjelenik a Toolbox ablak felsd ré-
szében.

Ha On kévette az utasitasokat, és sikere-
sen csatlakoztatta USB-kulcsat, majd beje-
lentkezett a fiokba, a multimédia rendszer
mar regisztralva lesz az On felhasznaléi pro-
filiaban.
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Frissitések letoltése a
pendrive-ra USB

Ha On ingyenes vagy fizetés tartalmakra
tett szert, kattintson a frissitések gombra a
Toolbox baloldali részén talalhaté menutar-
ban.

A frissitések gomb megnyomasaval meg-
jelenik egy képernyé, amely megadja az
oOsszes rendelkezésre all6 frissitést, ezek
kozil:

a tételeket, amelyeket megvasarolt, de
még nem telepitett (frissitések és extrak);

— ingyenes frissitések és extrak, amelyeket
a telepitési listabdl hozzaadott a katald-
gusbal;

— rendszer-frissitéseket (ha rendelkezésre
all ujabb verzio);
— és a kulonleges ingyenes frissitéseket.

Minden rendelkezésre all6 frissités régio
szerint van megadva lista formajaban vagy
vilagtérképen jeldlve.
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Alapértelmezetten minden régioval kapcso-
latos minden tétel telepités szerint van ki-
vélasztva. Ha On Ggy dént, hogy ideiglene-
sen figyelmen kivil hagy egy régiét, vegye
ki a pipat a tablazat régiét érinté sora elétt
talalhaté négyzetbdl. A tablazat atnézése
utan a telepitési folyamat elinditasahoz kat-
tintson a képernyé alsé részén talalhato
»lelepités” gombra.

A Toolbox megkezdi a letdltést és a kivalasz-
tott frissitések telepitését. Varjon tirelem-
mel a mivelet végét jelzé lizenet megjele-
néseéig.

A Toolbox figyelmezteti Ont, ha a valasz-
tott tételek meghaladjak a multimédias
rendszer maximalis kapacitasat. Ebben
az esetben kivalaszthatja a telepitendd
tételeket, vagy azokat, amelyeket tordini
kivan a rendszerbél, a tarolasi hatar be-
tartasa érdekében.

A rendszerbél torolt tételek az On tu-
lajdonaban maradnak, ezeket kés6bb
ingyen telepitheti.

Frissités kdzben ne hizza ki az USB-
kulcsot a multimédia rendszerbdl, és ne
is kapcsolja ki a rendszert.

Bizonyos orszagokban a radar-
A figyelmezteté opcid letdltése
és bekapcsoldsa toérvénybe

Utk6z6, szabalysértd tevékeny-
Ség.




A RENDSZER FRISSITESE (4/4)
A rendszer és a térkép frissitése

Az elmentett rendszer frissitése a
gépkocsin

Amikor a letdltési folyamat befejez&dott,
az USB-meghajtét el lehet tavolitani a
szamitégépbdl. Csatlakoztassa az USB-
kulcsot a jarml multimédias rendszerének
USB-csatlakozéjahoz.

Megjegyzés: a térképek frissitéséhez in-
ditsa el a jarmivet, és ne kapcsolja ki a
motort az adatokat betdltése kdzben.

Ha a multimédia rendszer be van kapcsolva,
automatikusan felismeri az USB -kulcson
rendelkezésre all6 frissitéseket, és felajanlja
a rendszer vagy a térkép frissitését az USB
-kulcson rendelkezésre allo frissitésektdl
fuggden. A frissités telepitése kézben ne
kapcsolja ki a multimédia rendszert.
Megjegyzés: rendszerfrissités letoltése és
telepitése csak akkor lehetséges, ha létezik
Ujabb verzi6.

|@

Update Info 13:.07

Current Software Info

Régi valtozat.

New Software Info
Uj véltozat.

— Update

5 @

— A(z) A képerny6 a pendrive USB csat-
lakoztatasa utan automatikusan megjele-
nik;

— afrissités inditdsahoz nyomja meg a(z) 2
gombot;

— nyomja meg a(z) 1 gombot az el6zd
képernyére torténd visszatéréshez.

A frissités automatikusan elindul. A rendszer

frissitése kozben ne végezzen semmilyen
miveletet.

meg, amig a radio képernyd megjelenik.

El6fordulhat, hogy a multimédia rendszer automatikusan Ujraindul a frissités alatt. Varja

Amikor a frissités befejez6dott, a multimédia
rendszer Ujraindul az 6sszes Uj, frissitett fun-
kcioval egyutt.

Licenc

A termék GPL, LGPL, MPL forraskddjai-
nak és mas nyilt forraskédu licenceinek
megszerzéséhez latogasson el a(z) http://
opensource.lge.com oldalra.

A forraskodokon tul a licenccel kapcsolatos
Osszes kikotésre, valamint a garanciabdl
val6 kizérasra vonatkozé és a szerzdi jogvé-
delmi informaciok is letdlthetdk.

Az LG Electronics a nyilt forraskédokat CD-
ROM-on is rendelkezésre bocsatja, térités
ellenében, amely a forgalmazas kéltségeit
(példaul a multimédias, kiszallitasi és gyar-
tasi koltségeket) foglalja magaban. Ez az
opensource@lge.com e-mail cimen kérheté.
Az ajanlat a termék megvasarlasatol szami-
tott harom évig érvényes.

A frissités véletlenil bekdvetkezé6 meg-
szakadasa esetén kezdje eldlrél a mi-
veletet.
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Rendszer

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nem jelenik meg kép.

A képerny6 készenléti izemmaodban van.

Ellenérizze, hogy a képernyd nincs-e készen-
1éti lzemmodban.

A rendszer le van allitva

A gépkocsi belsejében tul alacsony vagy tul
magas a hémérséklet.

Nincs hang.

A hangeré a minimumon &ll vagy a hangok ki
vannak kapcsolva.

Novelje a hangerét vagy kapcsolja ki az elné-
mitas funkciot.

A bal oldali, jobb oldali, elsé vagy hats6 hang-
sz6r6 nem ad ki hangot.

A balance vagy fader paraméterek nem meg-
felel6ek.

Allitsa be megfeleléen a balance vagy fader
paramétereket.

Navigacioé

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nincs hang.

A ,NAVI” menu hangereje a minimumon all,
vagy be van kapcsolva az elnémitas funkcié.

Novelje a hangerét ( a ,NAVI” menu ,Options”
pontjaban), vagy kapcsolja ki az elnémitas
funkciot.

GPS moédban a hangerd navigalas kozben is
beallithaté.

A gépkocsi helyzete a képernyén nem felel
meg a valds elhelyezkedésnek.

A gépkocsi nem megfelel6 helymeghataro-
zasa a GPS vétel kdvetkeztében.

Haladjon a gépkocsival, amig a GPS jelek
vétele megfelelé nem lesz.

A képernydn megjelend jelzések nem felelnek
meg a valésagnak.

A rendszer véltozata elavult.

Szerezze be a rendszer legfrissebb valtoza-
tat.

Bizonyos meniipontok nem allnak rendelke-
zésre.

A folyamatban |évé utasitas fliggvényében
bizonyos menlpontok nem allnak rendelke-
zésre.
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MUKODESI RENDELLENESSEGEK (2/2)

Navigacio

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Nincsenek navigaciés hanglizenetek.

A navigacios rendszer nem veszi figyelembe
az utkeresztez6dést.

A navigacioés hanglizenetek ki vannak kap-
csolva.

Novelje a hangerét.
Ellenérizze, hogy a navigaciés hangizenetek
be vannak-e kapcsolva.

A navigacios hangiizenetek nem felelnek meg
a valdésagnak.

A navigaciés hangiizenetek a kornyezett6l
fuggben valtozhatnak.

A valos feltételeknek megfeleléen vezessen.

A felajanlott utvonal nem a megadott ponton
kezd6dik vagy nem a megadott helyen vég-
z6dik.

A rendszer nem ismerte fel az Gti célt.

Adjon meg egy utat a kivant uti cél kbzelében.

Telefon

Rendellenesség leirasa

Lehetséges okok

Megoldasok

Egyetlen hang és csengetés sem hallhaté.

A mobiltelefon nincs bedugva vagy nincs csat-
lakoztatva a rendszerhez.

A hanger6 a minimumon all vagy a hangok ki
vannak kapcsolva.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e
dugva vagy csatlakoztatva van-e a rendszer-
hez.

Novelje a hangerét vagy kapcsolja ki az elné-
mitas funkciot.

Nem lehetséges hivast inditani.

A mobiltelefon nincs bedugva vagy nincs csat-
lakoztatva a rendszerhez.
A telefon billenty(izarja be van kapcsolva.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon be van-e
dugva vagy csatlakoztatva van-e a rendszer-
hez.

Kapcsolja ki a telefon billenty(izarjat.
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BETURENDES TARGYMUTATO (1/2)
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BETURENDES TARGYMUTATO (2/2)
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VSetky prava, vratane prav vztahujucich sa na softvér, na obsah a na ostatné nainstalované prvky, ktoré sa pouzivaju vo vozidle, ako aj na ob-
chodné znacky a zobrazené loga, su vyhradené ich prislusnym vlastnikom.
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RADY PRI POUZIVANI (1/2)

predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.

Rady tykajuce sa manipulacie s multimedialnym systémom
A — Manipulujte ovladaémi (na ¢elnom paneli alebo pod volantom) a sledujte informacie na displeji, pokial to dovoluju podmienky pre-
mavky.
— Nastavte si hlasitost’ tak, aby ste poculi hluk zvonku.

Upozornenia tykajuce sa navigacie

— Pouzivanie navigacného systému v ziadnom pripade nenahradza zodpovednost ani opatrnost vodi€a pri riadeni vozidla.

— Podla zemepisnych oblasti mbZu na ,mape“ chybat informacie o novych cestnych trasach. Budte opatrni. V kazdom pripade pravidla cest-
nej premavky a dopravné znac¢ky maju prednost pred informaciami navigaéného systému.

DalSie rady

— Nevykonavajte demontaz alebo iné zmeny v systéme, ¢im sa vyhnete riziku poSkodenia materialu a popaleniu.

— Pri poruche Cinnosti a akejkolvek demontézi sa obratte na servis prislusného vyrobcu.

— Nevkladajte cudzie predmety do prehravaca.

Upozornenia tykajuce sa telefonu

— Niektoré predpisy upravuju pouzivanie telefénu vo vozidle. Nedovoluju ani pouzivanie telefonov so systémom hands-free v akejkolvek si-
tuacii riadenia vozidla: vodi€ sa musi v plnej miere venovat riadeniu vozidla.

— Telefonovat pocas jazdy rozptyluje a je velkym rizikom v priebehu celej doby pouzivania (zadat telefénne &islo, hovor, hladanie v adresari,

).
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RADY PRI POUZIVANI (2/2)

Opis modelov uvedenych v tomto dokumente bol zostaveny na zaklade udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Navod obsahuje subor exis-
tujucich funkcii pre opisané modely. Ich pritomnost’ zavisi od typu zariadenia, vyberu volitelnej vybavy a krajiny urcenia. V tomto
dokumente mézu byt’ opisané funkcie, ktoré budu uvedené v priebehu roka.

V celom dokumente sa pod pojmom znackovy servis rozumie servis vyrobcu vozidla.
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CELKOVY POPIS (1/3)
Uvod

Multimedialny systém vasho vozidla zabez-
pecuje nasledovné funkcie:

— radio RDS;

— spravovanie pridavnych zdrojov audio;

— telefon so systémom hands-free;

— pomoc pri navigacii;

— asistencia pri parkovani (cuvacia
kamera).

Funkcie radia

Multimedialny systém umoznuje pocuvat
rozhlasové stanice FM (frekvenéna modula-
cia) a AM (amplitidova modulacia).

Systém RDS umoziuje zobrazenie nazvu
niektorych stanic a automatické pocuvanie
informacii vysielanych rozhlasovymi stani-
cami FM:

— informacie o v8eobecnom stave cestnej
premavky;

— informativne spravy.

— vystrazné spravy.

Funkcia pridavného zdroja audio

Mozete pocuvat prenosny prehravac priamo
cez reproduktory vozidla. Na zapojenie pre-
hravaca mate niekolko moznosti zavislych
od typu prehravaca:

— Jack 3,5 mm;
— USB audio;
— pripojenie Bluetooth®.

Ak chcete ziskat podrobnejSie informacie o
zozname kompatibilnych zariadeni, obratte
sa na autorizovaného predajcu alebo nav-
Stivte webovu lokalitu vyrobcu, ak je k dis-
pozicii.
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CELKOVY POPIS (2/3)

Funkcia hands-free

Systém hands-free Bluetooth® zabezpecuje
nasledovné funkcie bez toho, aby ste museli
manipulovat' so svojim telefénom:

— vysielat/prijimat/zrusit hovor;
— presunut zoznam kontaktov z telefonu;

— spristupnit dennik hovorov uskuto¢ne-
nych prostrednictvom multimedialneho
systému;

— volat o pomoc.

Kompatibilita telefonov

Niektoré telefony nie s kompatibilné so sys-
témom hands-free alebo neumozriuju vyuzi-
vat' vSetky dostupné funkcie alebo nedosa-
huju vhodnu kvalitu zvuku.

pre viac informacii o zozname kompatibil-
nych telefénov, obratte sa, prosim, na auto-
rizovaného predajcu alebo navstivte webovu
stranku vyrobcu, ak je k dispozicii.

Pomocné funkcie navigaéného
systému
Navigacny systém automaticky uréuje ze-

mepisnu polohu vozidla pomocou signalov
GPS.

Ponuka itinerar az do zvoleného ciela vdaka
svojej cestnej karte.

Nakoniec postupne indikuje trasu, krok za
krokom, vd'aka zobrazeniu a hlasovym spra-
vam.

Vas systém ,hands-free” je urCeny iba na ulahéenie telefonovania znizujluc rizikové faktory, pricom ich Uplne neodstranuje.
Dodrziavanie platnych predpisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je povinné.
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CELKOVY POPIS (3/3)

- ???

21°C @l .l 22:10

r ms;;*@ FM1

_ el s
ft il— Liste | Option

Zobrazenia

Obrazovka s menu
1 Zéna vyberu rezimu:
— zobrazit zvoleny rezim;

— ked stlagite zonu rezimu, zvySok zény
prejde do rezimu zoznamu.

2 Zbna obsahu.

zobrazi obsah rubriky menu a prislusné
informacie.

3 Vonkajsia teplota.

<= | ! 1000
m |
RADIO MEDIEN TELEFON
| i | | | |
JAZDITE ECO NAVI NASTAVENIA
f & Tmavé

®

— ak je telefén pripojeny k multimedial-
nemu systému zobrazi sa Uroven signalu
a uroven nabitia akumulatora pripoje-
ného zariadenia.

4 Zébna informacii telefénu:

5 Zéna Hodiny.
6 Z6na Menu:

— zobrazi spodné menu rezimu;

— zobrazit aktualne menu podciarknuté.
7 Zéna Prijmu

m,

Tlagidlo ,Uvod” alebo ,Naspéat”: navrat do
uvodného menu alebo na predchadza-
jucu obrazovku.

5

8 Informacie o klimatizacii.

9 Nastavenie zobrazovania vedlajSich menu
a pristupu k nim.

Navigaéna obrazovka

10 Rezim karty (2D/3D).

11 Nazov nasledujucej ulice.

12 Aktualne informacie audia.

13 Moznosti nastavenia itinerara a karty.

14 Navadzanie hlasovymi spravami zap/vyp.
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PREHLAD OVLADACOV (1/2)

Vybery na obrazovke sa vykonaju stlacenim Zelanej ¢asti na obrazovke.

Rue Monseigneur Gibier

|
‘ P 15 km
© 7:43 am
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PREHLAD OVLADACOV (2/2)

Funkcie
A Kratke stlaenie: vypnut/zapnut pohotovostny rezim obrazovky
B, MIN | Nastavit hlasitost.
c Zastréka USB.
D Zastrcka 3,5 mm Jack.
E Pristup k aktualnemu médiu (radio, AUX).
F Pristup do menu ,Moznosti“.
Pristup do tvodného menu.
¢ Telefon alebo pridavné zdroje: vyjdite z okna, aby ste sa mohli vratit na obrazovku navigacie (aktualnu).
H Aktivovat/Deaktivovat’ navadzanie hlasovymi spravami.
J Zmenit rezim zobrazenia mapy (2D/3D)
K - Plfvé sthéenig: pll'istup k funkcifélm prave \{ygiivaného zdroja;
— nasledné stlaCenia: vyber zdroja zvuku (radio, AUX).
L - Zdvih'nyutie./.z,loienigg
— vypnut/opat zapnuat zvuk.
M+N Vypnut/opat zapnut zvuk.
P Zmerite rezim vyberu stanice radia (,Hlavny®, ,Zoznam®, ,Naprogramovany*)
Zadné koliesko:
Q — radio: vyhladat rozhlasovu stanicu;
— média: vyhladat skladbu.
R Vybrat spomedzi dostupnych médii (USB, AUX, iPod® a Bluetooth®).
S Zvolte si rezim prijmu radia/prepinanie medzi AM a FM.
T Potvrdit vyber.
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Start
Multimedialny systém sa zapina automa-
ticky zapnutim zapalovania.

V ostatnych pripadoch stlaéte A, ¢im za-
pnete svoj multimedialny systém.

Pri vypnutom zapalovani mézete systém po-
uzivat eSte poc¢as 20 minut.

Stlacenim tlacidla A sa fungovanie vasho

multimedialneho systému prediZi asi o 20
minut.

SK.10

Vypnutie

Systém sa automaticky zastavi pri vypnuti
zapalovania vozidla.

2C

21:40

Setri¢ obrazovky
Rezim Setri¢a obrazovky umozfiuje vypnut
obrazovku zobrazovania.

V tomto rezime radio alebo riadiaci systém
nefunguje.

Kratko stlacte tlacidlo A pre aktivaciu/deakti-
vaciu SetriCa obrazovky.

Akakolvek ina akcia do¢asne znovu aktivuje
obrazovku.



FUNGOVANIE A POUZIVANIE (1/2)

Dotykova obrazovka

Kratke stlacenie:

— vyber moznosti;

— spustenie moznosti (obrazovka ¢itania
médii).
Stlacenim tlacidla posunu sa dostanete
na nasledujuci nazov.

DIhé stlac¢enie:

— ulozenie prvku do pamate (obrazovka
radia);
Dlhym stlaCenim vopred naprogramova-

ného Cisla sa ulozi do pamate aktualna
stanica radia.

— Rychle prechadzanie;

Dlhym stlaéenim tlacidiel prechadzania
dole sa spusti zrychlené prechadzanie
(po stranach).

— Rychlo posun dopredu/dozadu (obra-
zovka ¢itania média).

Dlhym stlacenim tlacidla Rychly posun
dopredu/dozadu sa ¢itanie posunie do-
predu/dozadu.

Routeneinstellungen 18:53

——————
Routenplanungsmethode Schnell Kurz Sparsam

n
TP Auosain )
s 1/2
ASere™ R M
v
“%5 MautstraBen (pro
.” Nutzung) Aus
= Optionen

g

Navrat do menu «Domov»

Systém sa vrati priamo do menu «Domov»
v pripade dlhého stlacenia tlacidla 1, bez
ohladu na to, kde v systéme sa nachadzate.

Pouzivanie ovlada¢ov pod
volantom

Stlaéenim tlacidla P zmenite spdsob vyhla-
davania stanice radia.

Otacanim zadného krizka Q zmerite rozhla-
sovu stanicu (pohyb R).

Stlacenim tlacidla K zmente zdroj (AUX, AM,
FM).
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FUNGOVANIE A POUZIVANIE (2/2)

Zvolte 2 pre zmenu zadania.
Ak chcete zobrazit zoznam vysledkov,

zvolte 3.
B Ak chcete zmenit konfiguraciu klavesnice,
- zvolte 4.
| - Ak chcete pouzivat Cislice a symboly,
A E[R|T ult olp zvolte 5.
S | DeleEskG 4 LK L
(C|V|B|N Mg
L2 l Optionen

Pouzivanie abecednej

—
®®
klavesnice

Poc¢as zadavania rubriky pomocou abeced-
nej klavesnice vyberte stlacenim tlacidla
kazdé pismeno.

Poc¢as zadavania kazdého pismena systém
odstrani zvyraznenie niektorych pismen,
aby sa zjednodusilo pouzivanie.
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HLASITOST

Hlasitost’

Pridajte hlasitost pri pocuvani r6znych sprav
zdrojov, zvukov a telefonickych hovorov:

— otocenim alebo stla¢enim tlacidla B;
— alebo do M/N.

Zdroj radio, ktory po€uvate, sa pri prijimani
dopravnych informacii ,TA®, informacnych
letakov alebo oznamovacej spravy prerusi.

Nastavte si hlasitost tak, aby
ste poculi hluk zvonku.

Vypnutie zvuku

Stlacte kratko tlacido L alebo stlacte naraz
tlacidla M a N na ovladacom paneli na vo-
lante. Na displeji sa zobrazi sprava ,MUTE".

Opatovnym kratkym stla¢enim tlacidla L
alebo M a N zrusite vypnutie zvuku.

Tato funkcia sa deaktivuje automaticky pri
zasahu na hlasitost’ a pri vysielani informa-
tivnych sprav alebo dopravnych informacii.

Zmena hlasitosti v zavislosti od
rychlosti
Ak je tato funkcia aktivna, hlasitost audio-

systému a navigacie sa meni v zavislosti od
rychlosti vozidla.

Aktivaciu a nastavenie tejto funkcie pozrite v
kapitole ,Nastavenia audia®, v ¢asti ,Zmena
hlasitosti v zavislosti od rychlosti“.
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POCUVANIE RADIA (1/3)

= v 21°C 2210 . v“l 18°C @ .l 2[30
Ba

Y Bay [_A

@I 891 VW 88D -
Euro1 |
| =

| Euro2
[ [ , . |
a @ Lvsle Voreinst. Option Hauptmenti Liste Voreinst. Option
é)@
Volba vinového pasma rezim ,Liste”

Stlacte tlacidlo 1.
Zvolte pozadované vinové pasmo (AM
alebo FM) stlacenim jeho nazvu.

Volba stanice

Existuju rézne spdsoby volby rozhlasovej
stanice.

Po vybere vinového pasma zvolte rezim
stlacenim tlacidla 4 alebo 5.

SK.14

Zvolte rezim ,Liste“ stlatenim 5.

Tento rezim vam umozriuje l'ahko vyhladavat
stanicu, ktorej nazov poznate, v zozname
podla abecedy (jedine FM).

Je mozné prejst az 50 rozhlasovych stanic,
ktoré su k dispozicii.

Zvolte si zelané stanice stlacenim zény 6.

Stlaéte 7, aby ste prehladavali vSetky sta-
nice.

. v 21°C 210
[ T IW
>
M ]‘ 5 H 6 ]
[ ﬂ [ HauptmeHCl Liste Voreinst. Option

Nazvy stanic, na frekvencii ktorych nevy-
siela systém RDS, sa nezobrazia na obra-
zovke. Zobrazia len ich frekvencie a zara-
dené su na konci zoznamu.

rezim ,,Predvol’ba“
Zvolte rezim ,Predvol’ba“ stlacenim 4.

Tento rezim vam umoznuje vyvolat stanice,
ktoré ste predtym ulozili do pamati (pozrite
informacie v tejto kapitole, v ¢asti ,Ulozenie
stanice do pamati®).

Stlacte zénu 8 pre vyber stanic uloZzenych
do pamate.



POCUVANIE RADIA (2/3)
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rezim ,,Hauptmenii“

Tento rezim umozriuje ru€né vyhladavanie
stanic vo zvolenom vinovom pasme.
Kratkymi stlaceniami tlaCidla 3 prechadzajte
vinové dizky.

Kratkym stlacenim tlacidla 2 spustite auto-
matické vyhladavanie rozhlasovych stanic.
Ak je to potrebné, opakujte pri kazdom za-
staveni vyhladavania.

«
) | |
g}ﬂ ] [ Liste [ Voreinst. 1|I Optong) [ ﬂ I Hauptmenti 1[ Liste 1 Voreinst. [ Option

Krizkom Q na ovladani pod volan-
tom mobzete tiez spustit automatické
vyhladavanie stanic.

Ulozenie stanice do pamate
Stanicu zvolte pouzitim vy$Sie opisanych re-
Zimov.

Dlho stlacte jedno z tlacidiel zony 8.

Pre kazdd vinovu dizku mozete ulozit az 12
stanic.

FM v .. 13:07

RDS Aus Ein

A
TA Aus Ein

/2
Region Aus Ein
N Aus Ein i

ﬂ Hauptmenti Liste Voreinst. Option

O,

Nastavenia radia

Stlaéenim 9 sa zobrazi menu nastaveni au-
diosystému. Funkcie mbzete zapinat alebo
vypinat stlac¢enim ,Ein“ alebo ,Aus“ (menu
nastavenia sa liSi v zavislosti od vinovej
dizky).

Dostupné funkcie su nasledujuce:

- ,RDS*

- ,TAY

- ,Regioén”;

— ,Spravy;

- ,AMY

— LAktualiz. zoznam®.
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POCUVANIE RADIA (3/3)
,RDS*

Niektoré rozhlasové stanice FM vysielaju
textové informacie tykajuce sa vysielaného
programu (napr. nazov skladby).

Poznamka: tieto spravy su k dispozicii len
na niektorych rozhlasovych staniciach.

”TA“

Ak je tato funkcia povolena, vas multi-
medialny systém umoznuje vyhladavat a
pocuvat dopravné informacie automaticky,
ked su vysielané niektorymi rozhlasovymi
stanicami FM.

Poznamka: Automatické vysielanie infor-
macii o premavke sa deaktivuje, ked je
multimedialny systém nastaveny na vinové
pasmo AM.

Hned ako je funkcia aktivna, vyberte stanicu
s informaciami a zvolte, &i chcete pocuvat
iny zdroj.

Dopravné spravy sa vysielaju automaticky a
prednostne bez ohladu na pocuvany zdroj.
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Ak chcete aktivovat' alebo deaktivovat tuto
funkciu, pozrite si ¢ast' ,Nastavenia radia“ v
tejto kapitole.

»Region“

Frekvencia rozhlasovej stanice ,FM“ sa
moéze mienit podla geografickej oblasti.

Ak chcete pocas prejazdu do inej oblasti
pocuvat tu istl rozhlasovu stanicu, aktivu-
jte funkciu ,Region®, aby vas multimedialny
systém mohol automaticky sledovat zmeny
frekvencie.

Poznamka: Toto sledovanie je mozné len
pri niektorych rozhlasovych staniciach.

Zlé podmienky prijmu mézu vyvolat onesko-
rené a neprijemné zmeny frekvencie. Potom
deaktivujte tuto funkciu.

Ak chcete aktivovat' alebo deaktivovat tuto
funkciu, pozrite si ¢ast' ,Nastavenia radia“ v
tejto kapitole.

»Spravy“

Ak je tato funkcia povolena, umoziuje
pocuvat spravy automaticky, ked su vysie-
lané niektorymi rozhlasovymi stanicami FM.

Ak potom zvolite iné zdroje, vysielanie zvo-
leného typu programu prerusi prehravanie
ostatnych zdrojov.

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat tuto
funkciu, pozrite si ¢ast' ,Nastavenia radia“ v
tejto kapitole.

»AM

Mézete aktivovat alebo deaktivovat pasmo
AM. Ak chcete aktivovat’ alebo deaktivovat’
tato funkciu, pozrite si Cast ,Nastavenia
radia“ v tejto kapitole.

»Aktualizovat’ zoznam*

Ak chcete aktualizovat zoznam rozhlaso-
vych stanic a ziskat tie najnovsie, stlacte
tlacidlo ,Spustit™ (len pre pasmo FM).



PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (1/3)

Vas multimedialny systém obsahuje dva pri-
davné vstupy na zapojenia externého zdroja
zvuku (prehrava¢ MP3, prenosny prehravac,
kra¢ USB, telefén, atd.).

O umiestneni vstupov sa dozviete viac v ka-
pitole ,Prezentacia ovladacich prvkov®.

Principy fungovania
Pripojenie
Existuju dva spdsoby pripojenia:

— vstup USB,
— vstup Jack.

Zapojte prehrava¢ podla typu zariadenia,
ktoré vlastnite.

Hned' ako je zapojeny pomocou vstupu USB
alebo Jack, systém automaticky deteguje
pridavny zdroj.

Poznamka: pouzity USB kIU¢ musi byt na-
formatovany vo formate FAT32 a musi mat
kapacitu maximalne 32Gb.

b 21°C @ all 22:10

TRISH,
I sovesill
e |

a ]ﬁ| Liste OptioéD

Vyber pridavného zdroja

V rezime navigéacie alebo pri po€uvani radia,
zvolte pridavny zdroj stlacenim tlacidla
,Domov*“ alebo ,MEDIEN".

Multimedialny systém spusti poslednu pocu-
vanu skladbu.

Poznamka: Ak multimedialny systém nie je

aktivny, akakolvek zmena pridavného zdroja
zvuku sa automaticky neberie do uvahy.

Stlacenim tlacgidla 7 zmenite pridavny zdroj
zvuku. Hned sa zobrazi zoznam vstupnych
zdrojov, ktoré su k dispozicii:

— USB: klu¢ USB, citacka MP3, telefon (v
zavislosti od teleféonu) atd';

— iPod®: zariadenie so zabudovanym
iPod®;

— BT: pristroje Bluetooth®;

— AUX: Jack 3,5 mm.

Typy audio

Typy pridavného zdroja zvuku mdézu byt
MP3 a WMA.

Zrychlené pretacanie

DIh§im stlaéenim tlaCidla 2 zrychlite preta-
Canie dopredu alebo dozadu.

Prehravanie skladby pokracuje, akonahle
pustite tlacidlo.

S prenosnym audioprehrava-

A ¢om manipulujte len vtedy, ked

= to dovoluju podmienky pre-
mavky.

Pocas jazdy majte prehrava¢ odlozeny
(riziko vymrstenia pri prudkom brzdeni).
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PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (2/3)

« Opakovat’ »

Tato funkcia je dostupna v rezime ,BT"
a ,USB" a umoznuje vam zopakovat jednu
alebo vsetky skladby.
Stlacte tlacidlo 3 a potom moznost ,Aus®,
~Skladba* alebo ,Alle*.

»Zrychlené prehravanie“

Tato funkcia je dostupna v rezime ,BT"
a ,USB" a umoznuje vam prehrat nahodne
vSetky skladby. Stlacte tlacidlo 3 a potom
moznost ,Akt. “, ,Aus” alebo ,Priec¢inok".

Pridavny vstup: zastréka USB,
Bluetooth®

Pripojenie: USB a digitalny prenosny
audio prehravaé

Zapojte zastréku prehravaca audio do
puzdra na vstup USB.

Hned ako je zastrcka USB prehravaca audio
zapojena, zobrazi sa menu ,USB*.
Poznamka: Niektoré typy digitalnych pre-
hravacov nemusi byt mozné pripojit k mul-
timedialnemu systému.
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Nakladanie s portom USB

Po pripojeni konektora USB prenosného
prehravaca do portu USB multimedialneho
systému mozZete batériu pocas pouzivania
nabijat alebo uchovavat jej nabitie.

Poznamka: niektoré zariadenia nenabijaju
ani neudrZiavaju uroven nabitia batérie, ked
su pripojené k portu USB multimedialneho
systému.

Pripojenie: iPod®

Zapojte konektor vasho iPod® do vstupu
USB multimedialneho systému. Hned ako je
zastréka USB vasho iPod® zapojend, zob-
razi sa menu ,iPod".

Pouzivanie
Vyberte polozku ,iPod“ z rolovacieho zo-
znamu 1, potom stlate pozadovany zoznam

skladieb alebo skladbu na obrazovke multi-
medialneho systému.

VSetky skladby z vasho zariadenia ,iPod"
mdZete vybrat priamo na obrazovke multi-
medialneho systému.

-

Hudba > Oblubené skladby >
Najnovsie
iPod Swallowed.m.mp3

BT Now My.mp3

AUX In Place.mp3

Hauptmen( Liste Option

Poznamka: Po pripojeni vasho prehravaca
,iPod“ uz nebudete mat moznost ovladat
ho priamo. Musite pouzit' tla¢idla na ¢elnom
paneli vasho multimedialneho systému.

Poznamka: kabel iPod® pouzite vyhradne
na pouzivanie iPod® poc¢as zapojenia iPod®
do zasuvky USB.



PRIDAVNE ZDROJE AUDIO (3/3)

Pripojenie: Bluetooth®

Pozrite v kapitole ,Pripojit/odpojit pristroje
Bluetooth®".

Ked je zariadenie Bluetooth® pripojené,
zobrazi sa menu ,BT* na rozbalovacom
menu 1.

Pouzivanie

Podla typu prehravaca zvolte subor (pre-
hrava¢ MP3, USB klu¢) alebo zoznam (pre-
nosny digitalny prehravac).

Poznamka: akonahle je vas prehravac
audio zapojeny, nemate moznost ho ovla-
dat priamo. Musite pouzit tlagidla na ¢elnom
paneli vasho multimedialneho systému.

UBB @ .. 13:07

T Music)... ) Favorite songs» The newest

’) Swallowed.m.mp3 A

> Now My.mp3 1/2

& In Place.mp3 o

f*  Hauptmeni - Option

Vyber skladby

Ak chcete vybrat skladbu zo suboru, stlacte
tlacidlo ,Liste".

Ak sa chcete v hierarchii suboru vratit na
predchadzajucu uroven, stlacte 4.

V predvolenom nastaveni su albumy zora-
dené podla abecedy.

Poznamka: ak zapojite klu¢ USB, vSetky
subory su na jednej urovni.

Podrla typu prehrava¢a mozete upravit vyber
podla suborov a zloZiek.

Poznamka: Pouzivajte prednostne pripoje-
nie USB, vdaka ktorému sa zjednodusi vy-
hladavanie hudby.

Pridavny vstup Jack
Pripojenie
Zapojte vstup Jack prenosného zvukového

prehravaca do zasuvky vstupu Jack multi-
medialneho systému.

Pouzivanie

Na obrazovke multimedialneho systému sa
nezobrazia informéacie o spevakovi alebo
skladbe.

Poznamka: nembdzete vyberat skladbu
priamo cez multimedialny systém.

Ak chcete vybrat skladbu, musite to urobit
priamo na audio prehravaci, ked vozidlo
stoji.

Kvalita zvuku analégového vstupu
(AUX) je bezne nizsia ako kvalita zvuku
digitalnych vstupov (USB, Bluetooth®).
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NASTAVENIE ZVUKU

Nastavenia zvuku 18°C 210 Ton 2°C 13:00
-Hlas./rychlos- 1] 23145 I Sl
«Hlasitost’ Ein
«Ton —r— | .[).l

. .
[ i [Anzeigelﬁluetooth “System‘ ]

Stlacenim ,Domov“ > ,NASTAVENIA" sa
zobrazi menu nastaveni. Stlacte tlacidlo 2.

Stlacenim tlacidla 4 mézete z menu nasta-
veni vyjst.
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® ®
Hlasitost’ v zavislosti od
rychlosti (Hlas./rychlost’)

Ked rychlost vasho vozidla presiahne
40 km/h, droven hlasitosti sa zvySi v porov-
nani s pédvodnou uroviou hlasitosti.

Stlacenim v oblasti 1 nastavte pomer hlasi-
tost/rychlost.

Hlasitost’

Funkciu hlasitosti zapnete alebo vypnete
stlaéenim tlacidla ,Zap.“ alebo ,Vyp.“.

Zvuk

Stlac¢enim 3 sa zobrazi menu zvuku.

Rozdelenie vlavo/vpravo a vpredu/vzadu

Stlacte tlacidlo 6 alebo 8 pre nastavenie vy-
vézenia zvuku vlavo a vpravo.

Stlacte tlacidlo 5 alebo 7 pre nastavenie vy-
vazenia zvuku vpredu a vzadu.

Po nastaveni vyvazenia stlacte tlacidlo ,OK".

Hibky, stred, vysky

Stlacte Sipku vlavo alebo Sipku vpravo pre
nastavenie hibok, stredov a vySok.

Po nastaveni stlacte tlacidlo ,OK".



NAVIGACNY SYSTEM

Navigaény systém

Navigacny systém urcuje vasu polohu a
vedie vas vdaka informéaciam:

— prijima¢a GPS;

— digitalnej mapy.

Prijima¢ GPS

Navigaény systém vyuziva satelity GPS
(Global Positioning System) na obeznej
drahe okolo Zeme.

Prijima¢ GPS prijima signaly vysielané nie-
kolkymi satelitmi. Systém moéze lokalizovat
vozidlo.

Poznamka: po premiestneni vozidla na
vacsiu vzdialenost bez jazdy (preprava tra-
jektom, vlakom) moéze systému trvat nie-
kolko minut, nez obnovi €innost.

Digitalna mapa
Digitdlna mapa obsahuje cestné mapy a
plany miest nevyhnutnych pre systém.

»Karta“ USB klaéa

Ak chcete nainstalovat najnovsiu verziu,
vlozte svoj USB klu¢ do pocitaca pri-
pojeného k Internetu. Pozrite v kapitole
+Aktualizacia karty*“.

Poznamka: USB kli¢ sa nedodava spolu so
systémom.

Pouzivajte vzdy najnovsie vydanie

Vlozte USB klu¢

Vlozte USB klu¢ do USB zasuvky C sys-
tému.
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CITAT MAPU (1/3)

Zobrazenie mapy

Stlaéenim tlacidla ,Domov* > ,Karte zeigen*
sa zobrazi mapa v okoli polohy vozidla.

Stlacte obrazovku mapy.

Ak sa chcete presunut’ do navigacnej karty,
posurite ju v Zelanom smere na obrazovke.

Stlac¢enim 3 zmenite mierku.
Stlacenim 1 otocte kartu.
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Rue Monseigneur Gibier

Legenda mapy

4 Nazov najblizSej hlavnej cesty alebo in-
formacia o najbliz8ej signalizacnej tabuli,
ak je to aktualne.

5 Vzdialenost a informacia o najblizSej
zmene smeru.

Odhadovana hodina prichodu.
Vzdialenost po nasledujuci ciel.
Poloha vozidla na navigaénej mape.

© 0 N O

Itinerar vyratany navigaénym systémom.

10 Oznamuje zmenu smeru.

11 Rezim 2D/3D.

12 Aktivovat/Deaktivovat navadzanie hlaso-
vymi spravami.

Poloha GPS

Tato funkcia umozruje zistit zemepisnu
polohu zvoleného miesta (adresu/zeme-
pisnt Sirku/dizku).

Stlacte Zzelané miesto na obrazovke. Stlacte
tlacidlo ,Optionen“ a nasledne tlacidlo
,News" pre vyhladanie presného umiestne-
nia zvoleného miesta.

Rezim 2D/3D

Stlacenim tlacidla 771 sa budete pohybovat
medzi pohladmi mapy 2D a 3D.

Kartografické symboly

Navigacny systém pouziva symboly 2 na zo-
brazovanie bodov zaujmu (BZ). Pozrite v ka-
pitole ,Nastavenia mapy“, v €asti ,Zobrazit
body zaujmu®.



CITAT MAPU (2/3)

Wo bin ich? 17:42
Versailles, Avenue des Etats-Unis ® Breite
N48.81077°
QN o Lange
g @ E2.15037°
+ Hohe
L 492 ft
- Hilfe in der
= Optionen oNgheem =

Kde sa nachadzam?

Tato funkcia vdm umoznuje overit informa-
cie o aktualnej polohe a vyhladat BZ v bliz-
kosti. Funguje vtedy, ked je GPS zapojeny.

Stlacte tlacidlo ,Optionen® na obrazovke
mapy a nasledne stlacte tlacidlo ,Wo bin
ich?*.

Tato obrazovka obsahuje nasledujuce infor-
macie:

— Zemepisna Sirka;

— Zemepisna dizka;

— Nadmorska vyska;

— Cislo kolesa;

— Aktualna adresa.

Landerinfo: France

7:16 PM
. Autostralle
Ortsgebiet AuRerorts Autobahn

%@ #@ = ® i« ®
Landesvorwahl  y:Notrufnummer 112
¥ Maximum blood alcohol content

0.5 permilie

@ schneekettenpflicht im Winter.

1/1

A

Informacie o krajine

Stlacte tlacidlo 713, a potom stlacte tlacidlo
.Landerinfo".

Tato funkcia vam umoznuje zobrazit infor-
macie o krajine podla vaSej aktualnej polohy.

Tato obrazovka obsahuje nasledujuce infor-

méacie:

— Limity rychlosti
Zobrazia sa obmedzenia rychlosti na
rychlostnych cestach. Zobrazena jed-
notka zavisi od aktivnych regionalnych
parametrov. Ak nie je dostupny ziadny
udaj, zobrazi sa ,--“ v mieste tabulky a
Cislice.

Telefonicky kod krajiny;

Nudzové ¢Eislo;

Pravne obmedzenia platné v danej kra-
jine:

Maximalna hladina alkoholu v krvi;
Povinna bezpecnostna vesta;
Povinny hasiaci pristroj;

Povinnost mat stale zapnuté svetla;
Povinna nahradné Zziarovky;

Povinna lekarnicka;

Povinny vystrazny trojuholnik;
Povinna prilba pre motocyklistov;
Snehové retaze pozadované v zime;
Snehové retaze odporu¢ané v zime;

Zimné pneumatiky pozadované v

zime;

Zimné pneumatiky odporucané v

zime.
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CITAT MAPU (3/3)

Wo bin ich? 17:42 Hilfe in der Nahe 17:43
Versailles, Avenue des Etats-Unis & Breite Werkstatt Gesundheit
rance Nt!_“s.alo??“ @ Hier in der @ Hier in der
] vl Lénge Néhe Nahe
E2.15037°
T Hohe Polizei Tankstelle
< 4921 @ Hier in der @ Hier in der
Néhe Néhe
-— Optionen €\ Hilfe in der -—
Nahe

Blizka pomoc

Tato funkcia vdm umoziiuje vyhladat' blizku
pomoc vo vasej aktualnej polohe.

Stlacte tlacidlo 14 pre otvorenie novej obra-
zovky pre rychle hladanie.
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Informacie na tejto obrazovke:
— Servis na opravu vozidiel;
Lekarska havarijna sluzba;
— Policia;

— Servisna stanica.

Ak chcete vyhladat nejaké miesto na za-
klade tejto obrazovky, pozrite si kapitolu
,<Zadat miesto” a informacie v bode ,Zvolit
bod zaujmu (BZ)“.



ZADANIE CIELA (1/6)

Menu ciela

Stlacenim tlacidla ,Home" > ,NAVI* >  Ciel*
sa dostanete do menu ciela.

Menu ciela vam ponuka rézne spdsoby na
indikovanie smeru:

— vlozit adresu (celu alebo &iasto¢nu),

— zvolte adresu podfa ,Bodov zaujmu®
(BZ);

— zvolit ciel spomedzi predchadzajucich
cielov;

— vybrat adresu na zaklade oblubenych
cielov;

— zvolit ciel na mape;

— zvolit zemepisnu Sirku a zemepisnu
dizku.

Zadat’ adresu
Stladte tlagidlo 1

Tato polozka vam umoznuje zadat celu
alebo len Cast adresy: krajina, mesto, ulica
a Cislo domu.

Poznamka: jedine adresy rozpoznané sys-
témom su prijaté do digitalnej mapy.

# @ O

Adresse Miesta zaujmu Letzte Ziele

e e e

Favoriten Al B Koordinaten

ﬂ - ik i

Pri prvom pouziti:

— Stlacte tlagidlo ,Land".

— Stlacte tlacidlo na klavesnici pre zadanie
Zelaného nazvu krajiny.
Pocas zadavania adresy systém odstrani
zvyraznenie niektorych pismen, aby sa
zjednodusilo zadavanie.
Systém mobze vyvolat niekolko zozna-
mov krajin, ak stlacite tlacidlo 2. Zvolte
Zelanu krajinu v zoznamoch.

— Postupujte rovnakym spdsobom
aj pri ,Meste/predmesti®, ,Strale,
,Querstralle” a ,Cisle ulice".

Raviston = — !

ol )

= Optionen

Poznamka: ,Querstraie“ a ,Cislo ulice* sa
daju aktivovat po vybere ,Strafl3e”.

Poznamka: Pri zadavani ulici nie je po-
trebné uvadzat typ cesty (ulica, trieda,
bulvar, ...).

Poznamka: systém zachova v pamati po-
sledné zadané adresy. Ked ste zadali ciel na
zaklade adresy, na buduce sa uvedie pred-
chadzajuca adresa.
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ZADANIE CIELA (2/6)

e ] Optionen oK

Zvolte si body zaujmu (BZ)

MobzZete si zvolit' ciefla s pomocou bodov

zaujmu.

Miesto mbzete najst réznymi spdsobmi:

— S pomocou funkcie rychleho hladania
mézete rychlo najst miesto v blizkosti za-
daného nazvu.

— S pomocou vopred zadefinovanej funk-
cie hladania mézete n3jst typy €asto vy-
hladavanych miest len vdaka niekolkym
stlaceniam obrazovky.

— Mbzete vyhladat miesto na zaklade jeho
kategorie.
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Rychle hfadanie bodov zaujmu

Funkcia rychleho hladania vam umoznuje
rychlo najst’ miesto.

Stlate miesto na mape pre vyhladanie
bodov zaujmu. Zobrazi sa bod 3.

Stlacte tlacidlo 4, a potom tlacidlo ,Miesta
zaujmu v okoli kurzora“ pre zobrazenie zo-
znamu bodov s ndzvami a vzdialenostou od
tohto bodu 3.

Vyhladavanie bodov zaujmu s pomocou
vopred naprogramovanych kategorii

Funkcia vopred naprogramovaného vyhla-
davania vam umozniuje rychlo najst typy naj-
CastejSie volenych miest.

Stla¢enim tla¢idla ,Domov* > ,NAVI* >
,Zieleingabe“ > JMiesta zaujmu“ sa dosta-
nete do vopred naprogramovanych katego-
rif.

Miesta zaujmu 18:28
Tankstelle
@ Rund um meine Position

® Parkplitze
Rund um meine Position

Benutzerdef. Suche @ Restaurant

Rund um meine Position

Kategorie (servisna stanica/parkovisko/

restauracia)

— Ak existuje aktivna trasa, na trase sa
vyhlada ,Tankstelle® a ,Restaurant* a v
okoli ciela sa vyhlada ,Parkplatze*.

— Ak nie je aktivna Ziadna trasa (nie je zvo-
lena ziadna trasa), tieto body sa vyhla-
daju v okoli aktualnej polohy.

— Ak aktualna poloha uz nie je dostupna
(ziadny signal GPS), tieto body sa vyhla-
davaju v okoli poslednej znamej polohy.



ZADANIE CIELA (3/6)

Kde najst body zaujmu? 20:05

In einer Stadt Unterwegs

- |
.t -
Rund um meine In Zielnahe

Position

Vyhladavanie bodov zaujmu podla
kategorie

Mozete vyhladat body zaujmu podla ich ka-
tegorii a podriadenych kategorii.

Stla¢te tlacidlo ,Domov* > NAVI‘ >
,Zieleingabe* >  Miesta zaujmu® >
,Benutzerdef. Suche®.

Zvolte zénu, v okoli ktorej sa musi vyhladat
miesto:

— Stlacte tla¢idlo ,In einer Stadt® pre vy-
hladanie zvoleného miesta v meste/na
predmesti (zoznam vysledkov sa bude
klasifikovat podla vzdialenosti od stredu
zvoleného mesta).

— Stlacte tlacidlo ,Unterwegs” pre vyhla-
davanie na aktivnej trase a nie v okoli
daného bodu. Je to uzitocné vtedy, ked
chcete vykonat' etapu len s minimalnou
obchadzkou, napr. ak hladate buduce
servisné stanice alebo reStauracie v bliz-
kosti (zoznam vysledkov sa klasifikuje
podra diZky potrebnej obchadzky).

— Stlacte tlacidlo ,Rund um meine Position*
pre vykonanie hfadania v okoli aktualnej
polohy alebo ak nie je dostupna, v okoli
poslednej znamej polohy (zoznam vy-
sledkov sa klasifikuje podla vzdialenosti
od tejto polohy).

— Stlacte tlac¢idlo ,In Zielndhe* pre
vyhladanie miesta v okoli ciela na aktiv-
nej trase (zoznam vysledkov sa klasi-
fikuje podl'a vzdialenosti od ciela).

Navigation 5:27

- @ 0

Adresse Sonderziele Letzte Ziele

- & ' i

Favoriten Auf Karte suchen Koordinaten

ﬁ - Sia itk

Zvolit’ ciel spomedzi
predchadzajucich cielfov

Tato funkcia vam umozni najst ciel, ktory ste
predtym zadefinovali. Stlacte tlacidlo 5.

SK.27



ZADANIE CIELA (4/6)

Zvolit’ adresu v obl'ibenych
cielfoch

Ciel mbzete najst v oblubenych cieloch. Ak
chcete vyuzivat tuto funkciu efektivnejsie,

odporu¢ame vam vopred ulozit do pamate
ciela, kam sa Casto vraciate.

Najskor si ulozte do pamate oblubené
ciele vyhladanim adresy. Pozrite si kapitolu
L~Spravovat oblubené ciele®.

Stlacte tla¢idlo ,Home* > ,NAVI* >
LZieleingabe“ >  Favoriten“ pre zobrazenie
zoznamu oblubenych cielov.
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42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Zvolit’ ciel na mape

Tato funkcia vam umozni vyhladat ciel na
zaklade mapy.

Stlacte tla¢idlo ,Home* > NAVI* >
,Zieleingabe® > ,Auf Karte suchen” pre vyber
ciela na mape.

Stlaéte mapu v mieste mapy, ktoré si chcete
vybrat ako ciel. Zobrazi sa bod 6.

Stlacenim tlacidla 7 zvolte bod 6 ako ciel.

Koordinaten 19:54
N N48.78116° <«
@ E2.21930°
s
A Optionen ‘ oK

Zadajte suradnice ciela
To vam umoziuje vyhladat’ ciel zadanim
jeho suradnic.

Stlaéte tlacidlo ,Home* > NAVI* >
,Zieleingabe“ > ,Koordinaten®.

Mbézete zadat hodnoty zemepisnej Sirky a
zemepisnej dizky do nasledujucich forma-
tov: desatinné stupne; desatinné stupne a
minuty; alebo desatinné stupne, minuty a
sekundy.

Stlacte tlacidlo 8, a potom tlacidlo UTM pre
zadanie suradnic vo formate UTM.



ZADANIE CIELA (5/6)

Points of interest found 17:11

@ Bezault Thierry K

11, Rue André Leroi-Gourhan, 78280 Guyancourt 30w
@ Foucault Damien 4 1/34

5, Rue Philibert Delorme, 78280 Guyancourt 40 wd .
@ Garcia Valerie Pascale Ul

S, Rue Philibert Dedorme, 78280 Guyancourt 40 yd

- o Q suche

10

Triedit' zoznam

Vysledky vyhladavania ciela podla bodu
zaujmu, histérie a obliubenych poloziek sa
mdzu triedit podla mena a vzdialenosti. Ak
existuje aktivny itinerar, vysledky sa mézu
triedit podl'a obchadzky. Mdzete ich rovnako
zobrazit' na mape. Stlacte tlacidlo 9.

Najdite ciel podla nazvu

Ak si zvolite ciel podla bodu zaujmu, histérie
a oblubenych poloziek, mbézete hladat ciel
v zozname podla jeho nazvu. Stlacte tla-
¢idlo 710 a zadajte nazov na klavesnici.

42, Avenue Despréaux 18:03
Paris, 16&8me Arrondissement Paris :

Optionen

Potvrdenie ciela cesty

Pred potvrdenim ciela mate niekolko moz-
nosti vyberu:

- OK;
— Pridajte k oblubenym ciefom;
— Informacie;

Navrat do vozidla.

> I
* Als Favorit speichern
.
1 News
A\ zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

OK

— Ak neexistuje aktivny itinerar (nie je zvo-

leny ziadny ciel), stlacte tlacidlo 12 pre
potvrdenie ciela ako nového itinerara.

— Ak existuje aktivny itinerar, mozete si

zvolit' ciel ako novy itinerar alebo cestu.
Stlacte tlac¢idlo 12, a potom stlacte tla-
¢idlo ,Neue Route” alebo ,Zwischenziel®.

Pridajte k oblibenym ciefom

Stlacte tla¢idlo 77 a nasledne tlac¢idlo 13 pre
zaregistrovanie ciela zvoleného v oblUbe-
nych cieloch.
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ZADANIE CIELA (6/6)

Navrat do vozidla

Stlacenim tlacidla 15 sa vratite do aktualne;j
polohy vozidla.

* Al} Favorit speichem
.

1 News

A Zuriick zum Fanrzeug

SchlieRen

Informacie

Tato rubrika vam umoZiuje zobrazit adresu,
zemepisnu Sirku, zemepisnu dizku a te-
lefénne Eislo (aktivny iba po zvoleni BZ).
Stlacte tlacidlo 14.
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NAVIGACIA (1/5)

&ﬂ Guyancourt ® 007
TR280 Saint-Quentin-en-Yveines, Guyancout, Yielnes, Frane  omo 5.1 km

P T3

Alternative:
Fast

Optionen

Aktivovat’ navadzanie

Stlacte tlacidlo 1 alebo pockajte 10 sekund
po zadani ciefového miesta. Navigacia sa
zacina.

Karteneinstellungen 17:23

Ansichtsmodus 3D q20

Gering HoCH

Autobahnansicht Aus

Blickwinkel

Sonderzielsymb.

v

L =

Naviga¢né obrazovky

Systém ponuka niekolko moznosti z navi-
gacnej karty.

Stlacte tlacidlo ,Domov* > ,Optionen* >
,Karteneinstellungen®, a potom tlacidlo ,2D*
alebo ,3D* pre zmenu zobrazenia mapy.

Takisto mézete zmenit zobrazenie karty
stlacenim kompasu na mape.

Existuju rézne moznosti zobrazovania na
celu obrazovku:

- 2D;
- 3D.

Route de Dampierre [ 7:13 PM

Rezim celej obrazovky (2D alebo 3D)

Tento rezim vam umozniuje vizualizovat’ na-
vigacnu mapu na celej obrazovke.

Informacie o ¢ase prichodu a zostavajuca
vzdialenost su az do ciela vyznacené v
pravej spodnej Casti mapy.

Informacia o nasledujicej zmene smeru sa
nachadza na mape vpravo.
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NAVIGACIA (2/5)

Carrefour de la Porte Verte 17:44

>
[}
3
E
?A

Optionen

Mapa priesecnika

Pogas navadzania pred kazdou zmenou
smeru systém zobrazi automaticky zoom
krizovania smerov.

Systém sa po prejdeni Useku kriZzova-
nia smerov automaticky vrati do normalnej
mierky.
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Al3] [E05
Paris-Porte dAuteud i

1

|

7,

s ﬂ Optionen
- | ‘ i

Nahlad na diafniéné krizovanie

Pocgas navadzania pred kazdou diafni¢nou
krizovatkou systém tuto krizovatku zobrazi v
trojrozmerne.

Poznamka: pri niektorych krizovatkach sa
zobrazi len navigaéna Sipka

Systém sa po prejazde krizovatkou automa-
ticky vrati do normalneho rezimu.

Zmente jazyk navadzania
hlasovymi spravami
Stlacte tlacidlo 2 a nasledne tlacidlo ,NAVI*

> Optionen* >, Stimme/Sprache” pre zmenu
jazyka navadzania hlasovymi spravami.

Ansagensprache 2200

= Deutsch (Frau) e
| Deutsch (Mann)

— 213
7k English (female) |
i P v
-~ English (male) |
a - ]

5

Prejdite zoznam jazykov stlacenim tla-
Cidla 4. Stlacte zelany jazyk, a potom tlaci-
dlo 3 pre potvrdenie.

Pocuvanie radia pocas
hlasového navadzania

Pri po€uvani stanice radia po¢as hlasového
navadzania systém pred kazdou zmenou
smeru prerusi zvuk radia.

Systém po prejdeni Useku krizovania auto-
maticky obnovi zvuk radia.



NAVIGACIA (3/5)

Podrobnosti o trase
Tato funkcia poskytuje vizualizaciu trasy.

Zvolte ,Domov” > ,NAVI“ > Route“ po tom,
ako ste zadali ciel.

V ponuke je $est moznosti:

— ,Route andern,

— ,Comu sa vyhnut*,
— ,Ubersicht,

— ,Route léschen®,

— LAlternative Routen®,
- ,Route”.

Vzhlad itinerara

Stlacte tlacidlo ,Domov* > ,NAVI* > ,Route*
> Ubersicht” pre ziskanie mapy s aktivnym
itinerarom.

Poskytnu sa nasledujuce informacie:

— meno a/alebo adresa miesta;
— celkové trvanie cesty;
— celkova vzdialenost itinerara;

Rennes B 321
+ 35000 Ille-et-Vilaine, France

Optionen

— $pecialne body a ¢asti itinerara (napr.
myta, platené cesty, dialnice, atd.);

— alternativne itinerare (napr. Kurz, Schnell,
Sparsam).

Stlacenim tlacidla 5 sa zobrazia nasledujuce
moznosti:

— Alternativne itinerare;
— ltinerar;
— Parametre itinerara.

Poznamka: Viac informacii sa dozviete na
nasledujuce;j strane.

Avenue Clément Ader 21 7:16 PM

Q,
a

®®®1

Tato funkcia umoziuje rychlu vizualiza-
ciu pozadovane;j trasy.

Stlacenim tlacidla 8 mozete spustit alebo
prerusit simulaciu.

Stlaéenim tlacidla 10 zvysite rychlost si-
mulacie.

S pomocou tlacidla 6 mozete simulaciu
kedykolvek zastavit.

Mozete prejst na nasledujuci/predcha-
dzajuci ukon stlacenim tlacidla 7 alebo 9.

— Simulovanie navigacie

SK.33



NAVIGACIA (4/5)

Route &ndern 5:45

A\ Current GPS Position
|

+
Parc de Saint-Cloud m 11
— ¥ Parc de Saint-Cloud, 92210 Saint-Cloud d
+
e Optionen oK

Etapy a ciel cesty

Stlacte tlacidlo ,Domov* > ,Route” > ,Route
andern” pre zmenu trasy zmenou zoznamu
etap. Moézete pridat alebo zrusit etapy,
znovu zoradit zoznam.

Stlacenim tlacidla 11 pridate body a na-
slednym stlaéenim tlacidla 14 pridate novy
ciel. Existuju r6zne spdsoby na indikovanie
smeru: pozrite v kapitole ,Zadat' ciel”.
Stlacenim tlacidla 72 sa zrusi ciel.

Stlacte 13 pre opatovné zoradenie zoznamu.

SK.34

a Length: +0.9 mi  Time: +0:04
[a12.

haville

Zakruty

Stlagte tlagidlo ,Domov* > ,Route” > ,Comu
sa vyhnut* pre zato€enie. Stlacte ¢ast zo-
znamu podla zZelanej zakruty.

Ak chcete zmenit ¢ast, stlacte tlacidlo 75.
Potvrdte novy itinerar stlacenim tlacidla 76.

Zruste itinerar

Prebiehajuce navadzanie moézete kedykol-
vek prerusit.

Stlacte tlacidlo ,Domov* > ,Route* > ,Zrusit
trasu“ pre zruSenie aktivneho itinerara.

Alternative Routen

5 @

Alternativne itinerare

To rubrika vam umozni zmenit spdsob pla-
novania trasy.

Existuju tri moznosti so vzdialenostou a ho-
dinou, ktoré vam umoznuju menit metddu
planovania trasy:

— Rychla;

— Ekonomicka;

— Kratka;

Pozrite v kapitole ,Nastavenia navigacie®, v
Casti ,Nastavenia trasy".

Stla¢te tlac¢idlo ,Domov“ > *Route” >
J#Alternative Routen” a nasledne stlacte tla-
¢idlo 17.

Potvrdte novu trasu stlaéenim tlacidla 18.



NAVIGACIA (5/5)

Route - Normalny 18:29
a Rue Béranger 0 yd
-P Quai Alphonse le Gallo 250 yd
1/3
t Quai Alphonse le Gallo 300 yd e
ﬁ_ Pont de Saint-Cloud 350 yd
an —amla e —
19
« Route »

Tato funkcia vam umozni zobrazit' cestovnu
mapu.

Zobrazi sa niekolko detailov trasy:
— Sipky zmeny smeru;

— Cislo cesty;

— vzdialenost pred odbockou.

Stlacte tlacidlo 19 pre triedenie detailov
trasy:

— zhrnutie;

Zobrazia sa len hlavné prvky drahy
(odchod, draha, ciel) a prislusna vzdiale-
nost, zostavajuci ¢as a hodina prichodu.

normalny popis;

Zobrazia sa vSetky manévre a detaily
panelov, Cisla ciest, nazvy ulic a vzdia-
lenost. Zobrazia sa aj informacie a
oznamenia, ako sU nazvy etap zadané
vodi¢om, obmedzenia (pristupu a mani-
pulacie), nedodrzané preferencie pouzi-
vatela, atd.

zoznam ciest.

Podrobne popisuje trasu s pomocou
mien a &isel ciest. Zobrazuje aj dizku,
priemerny smer a ¢as drahy. Prvky drahy
sa v tomto rezime nezobrazuju.

« Karteneinstellungen »

Tato rubrika vam umozriuje zvolit parametre
trasy.

Pozrite v kapitole ,Nastavenia navigacie®, v
Casti ,Parametre trasy”

Poznamka: Nastavenie parametrov itine-
rara podla zvoleného typu ciest mbéze vy-
razne ovplyvnit' navrhovanu trasu.
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NASTAVENIA MAPY

Navigation 17:32

A & i

Kar

(4 k') ) @

GPS-Signal

ft Zieleingabe Route Optionen

)

Stlacte tlacidlo 2, a potom tlagidlo 7 pre pri-
stup k menu nastavenia mapy.

Nastavte rezim zobrazenia.

Tato funkcia umoznuje zmenit zobrazenie
mapy medzi perspektivou 3D a pohlfadom
2D zhora nadol.

Stlacte tlacidlo ,3D“ alebo ,2D".

SK.36

Karteneinstellungen

17:23

Ansichtsmodus 3D 2

I

Blickwinkel Nizka Normal

Autobahnansicht Aus

Sonderzielsymb.

o

: b 4
II
=

Nastavte pohlad

Tato funkcia vdm umoziuje nastavit za-
kladné priblizenie a naklonenie. Su do-
stupné tri arovne.

Stlacte tlacidlo ,Nizka“, ,Normalny“ alebo
LHIGH*.

NahFad na dialnicu

Tato funkcia umoziiuje aktivovat/deaktivo-
vat nahlad na dialnicu.

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,Aus".

Zobrazit’ body zaujmu

Mozete si zvolit zobrazovanie niektorych
bodov zaujmu (viditelnych v mierke 1:100)
na mape.

Pre pristup priamo k tejto funkcii stlacte tla-
¢idlo 3 pre zobrazenie bodov zaujmu na
mape:

— Ubytovanie

— Letisko

— Automobil

— Obchody

— Kaviaren alebo bar

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,,Aus” pre zobra-
zenie alebo skrytie bodov zaujmu.

Zadajte nazov bodu zaujmu pre otvorenie
zoznamu podriadenych kategorii.

Poznamka: V krajine, kde nie je mapa do-
stupna, mézete deaktivovat funkciu navi-
gacie. V ,Systemeinstellung® stlacte tlacidlo
»#Aus” pre deaktivaciu funkcie navigacie.



SPRAVOVAT OBLUBENE (1/2)

Navigation 5:27
f# NG )

GPs-Signal

1 Zieleingabe Route Optionen

Vytvorit’ vstup

Stlaéenim tlagidla ,Domov“ > ,Zieleingabe*
sa dostanete do cielového menu. Mate k
dispozicii viacero metdd pre zadanie cielo-
vého miesta:

— Adresa: pozrite v kapitole ,Zadat’ ciel”, v
Casti ,Vlozit adresu®.

— Bod zaujmu: pozrite v kapitole ,Zadat
ciel”, v ¢asti ,Vyber bodu zaujmu (BZ)“.

Adresa: pozrite v kapitole ,Zadat ciel”, v
Casti ,Vlozit adresu®.

Histéria: pozrite v kapitole ,Zadat ciel®, v
Casti ,Zvolit' ciel v predchadzajucich cie-
foch®.

Najst na mape: pozrite v kapitole ,Zadat
ciel”, v €asti ,Vyber ciela na mape®.
Suradnice: pozrite v kapitole ,Zadat ciel”,

v Gasti ,Zadat suradnice ciela“.

* Als Favorit speichern

*  News
1
A\, Zuriick zum Fahrzeug

SchlieRen

Vo vSetkych pripadoch, hned ako je adresa
overena, systém ju vyhlada na mape.
Stlacte tlacidlo ,Optionen®, a potom stlacte
tlac¢idlo ,Als Favorit speichern* pre pridanie
ciela do Oblubenych.

Pred zaregistrovanim oblubeného ciela
mobzete zmenit jeho nazov na klavesnici.
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SPRAVOVAT OBLUBENE (2/2)

1AL Nach Name ordnen

l A Nach Entfernung ordnen
.) Alle auf Karte zeigen
"m Alle I8schen

SchlieRen

Triedit’ zoznam

Mézete triedit zoznam oblubenych cielov
podla nazvu alebo vzdialenosti alebo ich
mozete vSetky zobrazit na mape. Stlacte tla-
¢idlo ,,Optionen*.

Zruste obl'ibené ciele

Stlacte oblubeny ciel, ktory chcete zrusit.
Stlacte tlacidlo ,Optionen®, ,Favorit I16schen®
a potvrdte stlacenim tlacidla ,Ldschen®.

SK.38

Ak chcete vymazat vSetky oblUubené ciele,
stlacte tlacidlo ,Optionen®, a potom stlacte
tlacidlo ,Odstranit’ vSetky“. Potvrdte stlace-
nim tlagidla ,Odstranit v&etky".

Vyhladat’ oblabeny ciel
Tato funkcia vam umoznuje vyhladat ob-

fubeny ciel v zozname podla zaregistrova-
ného nazvu.

Stlacte tlacidlo ,Suche® a zadajte nazov ob-
fibeného ciela na klavesnici.



NASTAVENIA NAVIGACIE (1/4)

Navigation 17:32

I A fa 2]

(4 k') ) @

GPS-Signal

ﬁ Zieleingabe Route

Menu ,Nastavenia navigacie* vam umoz-
Auju upravit zobrazenie mapy alebo para-
metrov navigacie.

Oznamy

Tato rubrika vam umoznuje konfigurovat
oznamy. Stlacte tlacidlo 1, aby ste sa dostali
do menu oznamov.

Warnungen 7:10 PM

Warnen, wenn 2u schnel Aus “
Limit rychlosti je vzdy viditelny Aus “

Warnung bei Warnpunkten Aus

e

Oznam v pripade prili§ vysokej rychlosti
Mapy moézu obsahovat informacie o limi-
toch rychlosti na prislusnych Gsekoch cesty.
Systém vam méze oznamit, &i presahujete
aktualny limit. Tieto informacie nemusia byt
dostupné vo vasom regione alebo nemu-
sia byt vobec spravne pri vSetkych cestach
mapy.

Su dostupné nasledujuce typy upozorneni:

— Zvukovy oznam: dostanete neverbalny
oznam, ked presiahnete povolenu rych-
lost.

— Vizualny oznam: aktualny limit rychlosti
sa zobrazi na mape, ked ho prekrocite.

Stlacte tlacidlo ,Ein“ alebo ,Aus” pre aktiva-
ciu alebo deaktivaciu oznamu.

Limit rychlosti je vzdy viditelny

Mézete zadefinovat, aby bol limit rychlosti
stale viditelny. M6Zete aktivovat alebo de-
aktivovat tuto funkciu v menu.

Oznamy bodu upozornenia

Ked vodi¢ prejde do bodu upozornenia, na
obrazovke sa objavi oznamovaci signal.
Mbzete aktivovat alebo deaktivovat tuto
funkciu v menu.
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NASTAVENIA NAVIGACIE (2/4)

Navigation 17:32

1 R

Kar

«®) & x

GPS-Signal

/'y 5

ﬁ Zieleingabe Route

Parametre itinerara

Tato funkcia vam umozni definovat spdsob
ratania itinerara.
Stlacte tlacidlo 2 pre pristup do menu konfi-
guracie itinerara.

Spodsob planovania itinerara

Systém ponuka 3 zakladné kritéria na vypo-
Cet itinerara:

— Schnell: oznacuje rychly itinerar, ak

médzete ist maximalnou rychlostou stale
alebo takmer po vSetkych cestach;

SK.40

Routeneinstellungen 18:53

Routenplanungsmethode Schnell Sparsam

"'T Autobahn

Mautstrar&en (Vignette)

ﬁ

— Optionen

‘W Mautstra)rlen (pro

— Kurz: oznacuje kratky itinerar pre mini-
malizaciu prejdenej vzdialenosti;

— Sparsam: tento rezim ponuka kompro-
mis medzi rychlym a kratkym rezZimom.
Umoznuje vam ziskat istu vzdialenost s
tym, Ze pdjdete o nieCo dlhSie. Vyratany
itinerar bude pravdepodobne krat$i ako
pri rychlom rieSeni, nie vS8ak ovela po-
malsi.

Dialnica

Mozno sa budete chciet vyhnut dialniciam,
ked idete pomalym vozidlom, alebo ked
tahate iné vozidlo.

Platené cesty

Umoznuje alebo zakazuje pouzivanie ciest,
pri ktorych si musite zakupit’ Specialne po-
volenie.

Myto
UmozZriuje alebo zakazuje cesty s platenym
mytom.

Zeleznice

Umoznuje alebo zakazuje pouzivanie
vSetkych typov prevozovej sluzby, lodi a
vlakov.

Terénne cesty
Umoznuje alebo zakazuje terénne cesty.



NASTAVENIA NAVIGACIE (3/4)

Navigation 17:32 Koordinatenformat 9:14 AM
@ DD.DDDDD
A i 3]
O DD MM.MMM
«®) & g O DDMMSSS
r I | GPS-Signal
ﬁ Zieleingabe Route . -
Nastavenia mapy Format suradnic
Pozrite v kapitole ,Nastavenia mapy*“. Tato funkcia vam umoznuje zmenit format
suradnic.
Hlasové nastavenia Stlacenim tlacidla 3 zmenite format surad-
nic.

Tato funkcia umoznuje zmenit jazyk hlaso-

vého navadzania. Tento systém ponuka 3 typy formatu.
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NASTAVENIA NAVIGACIE (4/4)

®

Navigation 17:32 GPS-Informationen 17:11
Verfiigbare Satelliten: 9 *
A fa & ' »

e | i -

GPS-Signal 1527 9 2212 18 26 17 28 30 14 &

Genauigkeit: HOCH GPS-Zeit (UTC) : 17:11:45

1 Zieleingabe Route —

GPS

Tato funkcia vam umozriuje kontrolovat' stav
satelitov GPS.

Stlacte tlacidlo 4 pre zobrazenie informacii
GPS (obrazovka A).
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DRIVING ECO?

“Bilancia prejdenej trasy“ »Richtlinie
Toto menu umoznuje zobrazit udaje ulozené Toto menu hodnoti vas Styl jazdy a posky-
pocas vaSej poslednej jazdy: tuje vam najvhodnejSie rady pre optimaliza-

Driving eco* Score 22°C 2030 — « Priemerna spotreba »; ciu spotreby paliva.

Vadialenost: Trvanie — « Celkova spotreba paliva »;
Priemerné spotreba ’,—j i — « Priemerna rychlost »;
Celkové spotreba paliva @ — pocet kilometrov prejdenych bez spo-
Zrychlenie ek akakeid treb liva:

Priemerna rychlost e Ak repy pailiva;

Vzdialenost bez spotreby Anticipacia e — priemerny vykon Uspornej jazdy (zéna A);

[ o 17 Riehuiie 1 Resat \@) — Ukazovatel zmeny rychlosti (zéna B);

— predvidanie brzdenia (z6na C).

Poznamka: stlacte tlacidlo ,Resetovanie”
na pristrojovej doske pre spustenie novej

Pristup do menu Driving eco? trasy po spusteni aplikacie.

V hlavhom menu stlacte tlacidlo ,Vozidlo“, a
potom ,,Driving eco®.

Menu ,Driving eco® umozfiuje pristup k na-
sledujucim informaciam:

— ,bilancia prejdenej trasy*;

— ,Richtlinie®.
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SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

PripojenieBluetooth®

Skontrolujte, &i je pripojenie Bluetooth® na
moznosti "Ein“ (aktivované). Za tymto ucelom
tuknite na ,Domov” > ,NASTAVENIA® a vy-
berte ,Bluetooth*.

Parovanie telefénu s Bluetooth®

Aby ste mohli pouzivat systém hands-free,
sparujte svoj telefén s Bluetooth® s multi-
medialnym systémom vozidla. Skontrolujte,
¢Ci je funkcia Bluetooth® aktivovana v tele-
féne a i je jej stav nastaveny na ,viditelné”.

Parovanie umoznuje systému hands-free
rozpoznat a zapamatat si telefén. Mozete
sparovat az osem telefénov, no sucasne
moze byt pripojeny iba jeden.

Sparovanie mozno vykonat bud cez mul-
timedialny systém, alebo prostrednictvom
vasho telefénu. Multimedialny systém a te-
lefén musi byt zapnuty.

Poznamka: Ziadny iny predtym sparovany
telefén nesmie byt pri parovani pripojeny k
systému handsfree.
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Nastavenia Bluetooth

22C @l 1M1
Liste der Bluetooth-Geréite anzeigen

Vyhladat zariadenie Bluetooth

Autorisierung externer Geréte

I ——
ft Audio Anzeige System

Stlacte tlac¢idlo ,Vyhladat zariadenie
Bluetooth® alebo ,Autorisierung externer
Gerate" na obrazovke.

V zavislosti od zna¢ky a modelu vasho
telefonu moézu byt funkcie hands-free
Ciasto¢ne alebo uUplne nekompatibilné
s multimedialnym systémom.

Sparovanie telefonu Bluetooth®
pomocou multimedialneho systému

V multimedialnom systéme na uvodnej ob-
razovke stlacte tladidlo ,NASTAVENIA* a
potom ,Vyhladat zariadenie Bluetooth®. Zo
svojho telefénu vykonajte postup v nasle-
dovnom poradi:

— Aktivujte pripojenie Bluetooth®vasho te-
lefénu a nastavte jeho stav na ,viditelny*.

— spustite vyhladavanie telefénov s
Bluetooth®, ktoré sa nachadzaju v bliz-
kosti (pozrite si navod na pouzivanie te-
lefonu);

— vyberte svoj telefén v zozname zariadeni
najdenych multimedialnym systémom;

— na klavesnici telefénu zadajte kod
Bluetooth® zobrazeny na obrazovke mul-
timedialneho systému alebo prijmite kod
zobrazeny na displeji telefénu (v zavis-
losti od telefénu).

Poznamka: Niektoré telefény nevyzaduju

zadanie koédu Bluetooth®.

Telefén je automaticky zaregistrovany a
pripojeny k vozidlu. Ak parovanie zlyhalo,
postup opakuijte.



SPAROVANIE, ZRUSENIE SPAROVANIA PRISTROJOV BLUETOOTH® (2/2)

Sparovanie telefonu s funkciou
Bluetooth® s multimedialnym systémom
pomocou telefonu
aktivujte pripojenie Bluetooth® v tele-
féne;

— v multimedialnom systéme stlacete tla-
¢Gidlo «Autorisierung externer Geratey;

— spustite v teleféne vyhladavanie zaria-
deni s Bluetooth®, ktoré sa nachadzaju v
blizkosti (pozrite si navod na pouzivanie
telefonu);

— vyberte polozku ,MEDIA-NAV* (nazov
multimedialneho systému) zo zoznamu
zobrazeného na obrazovke vasho tele-
fénu.

Poznamka: Ak nie je pripojeny Ziadny tele-
fon, stlacte tlacidlo L na ovladadi pod volan-
tom. Zobrazia sa dve moznosti:

— ,Vyhladat zariadenie Bluetooth®;

— ,Liste der Bluetooth-Gerate anzeigen®.
Telefén je automaticky ulozeny a pripojeny
k multimedialnemu systému. Ak parovanie
zlyhalo, postup opakujte.

Viac sa dozviete v navode na pouzivanie
vasho telefonu.

I Nastavenia Bluetooth 22C @@l 1M

Liste der Bluetooth-Geréate anzeigen

Vyhradat zariadenie Bluetooth

Autorisierung externer Geréite

= I | [ 1
ft Audio Anzeige System

ZruSenie sparovania telefonu s
Bluetooth®

Zru8enie sparovania umoznuje vymazat te-
lefon z paméati multimedialneho systému.

Vas systém hands-free je
A uréeny iba na ulahCenie tele-
fonovania, znizujuc rizikové

faktory, pricom ich uUplne ne-
odstrariuje. DodrzZiavanie platnych pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.

Stlacte tlacidlo 1. Stlacte ikonu koSa na
nazve telefénu, ktory ma byt odstraneny
z0 zoznamu. Svoju volbu potvrdte vyberom
»OK".

Taktiez mbézete vymazat vSetky zariadenia
v zozname stlacenim tlacdidla ,Optionen®,
,Odstranit vSetky“ a potvrdenim vasho
vyberu stla¢enim ,OK".

Neuspesné pripojenie

V pripade neuspesného pripojenia skontro-

lujte, ¢i:

— telefon je zapnuty;

— telefon je nastaveny tak, aby akcepto-
val poziadavku automatického pripojenia
multimedialneho systému;

— batéria telefénu nie je vybita;

— telefén bol predtym sparovany s multime-
dialnym systémom;

— funkcia Bluetooth® vasho telefénu a mul-
timedialny systém su zapnuté.

Poznamka: DlhSie pouzivanie systému
hands-free vybija rychlejSie batériu vasho
telefonu.
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PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (1/2)

Zapojenie pristroja Bluetooth®

Aby ste sa dostali k vSetkym funkciam
svojho telefonu, musi byt pripojeny do tele-
fénneho systému hands-free.

Ziadny telefén neméze byt pripojeny k sys-
tému hands-free, pokial nebol predtym spa-
rovany.

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zruSenie paro-
vania telefénu*, v ¢asti ,Parovanie teleféonu*.

Poznamka: Pripojenie Bluetooth® telefénu
musi byt aktivne, pri€om jeho stav musi byt
nastaveny na ,viditelné”.

Automatické pripojenie

Po zapnuti zapalovania telefénny systém
hands-free vyhladava sparované telefény
nachadzajuce sa v blizkosti.

Poznamka: Telefon, ktory ma prednost,
musi byt pripojeny ako posledny.
Vyhladavanie pokracuje, kym sa sparovany
telefén nenajde (toto vyhladavanie mbze
trvat az 5 minut).
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Poznamka:

— kontakt vytvoreny, mézete vyuzit auto-
matické pripojenie k vasmu telefonu. V
teleféne so systémom hands-free mbze
byt potrebné aktivovat funkciu automa-
tického pripojenia Bluetooth®. Pozrite v
navode na pouzivanie telefonu.

— pri opatovnom pripajani a pritomnosti
dvoch sparovanych telefénov v oblasti
prijmu systému hands-free bude po-
sledny telefén pripojeny prednostne, aj
ked sa nachadza mimo vozidla a je v
dosahu systému hands-free.

Poznamka: Ak pocas pripajania so sys-
témom hands-free prebieha hovor, tele-
fén bude automaticky pripojeny a hovor sa
prepne na reproduktory vozidla.

V zaujme bezpecnosti tieto
operacie nevykonavajte pocas
jazdy.

Manualne pripojenie (vymena
pripojeného telefonu)

V hlavhom menu vykonajte tieto operacie:

— stlacte tlacidlo ,Telefon®;
— stlacte tlacidlo ,Liste der Bluetooth-
Gerate anzeigen®.

Zobrazi sa zoznam doteraz sparovanych te-
lefonov.

— Vyberte nazov telefonu, ktory si zelate
pripojit, a potom stlaéte tlacidlo ,OK”, aby
ste vyber potvrdili.

Vas telefon sa pripoji k multimedialnemu
systému.

Poznamka: Ak je teleféon pripojeny pri
zmene telefénu v zozname uz sparovanych
telefonov, existujuce spojenie sa automa-
ticky prerusi novym telefénom.



PRIPAJANIE, ODPAJANIE PRISTROJOV S FUNKCIOU BLUETOOTH® (2/2)

Neuspesné pripojenie
V pripade neuspesného pripojenia skontro-
lujte, ¢i:

telefén je zapnuty a viditelny pre ostatné
zariadenia;

nie je vybita batéria telefonu,

bol predtym telefon sparovany so systé-
mom hands-free,

funkcia Bluetooth® vo vasom teleféne a
multimedialnom systéme je aktivna;

telefon je nastaveny na prijimanie Zzia-
dosti na pripojenie zo strany multimedial-
neho systému.

Poznamka: Dlhsie pouzivanie systému
hands-free rychlejSie vybija batériu teleféonu.

Odpojenie telefénu
Ak chcete odpoijit telefon, mozete:

odpojte funkciu Bluetooth® multimedial-
neho systému;

deaktivujte funkciu Bluetooth® vasho te-
lefonu.

vymazte sparovany telefén prostrednic-
tvom menu multimedialneho systému.

Vypnutie telefénu spdsobi tieZz odpojenie te-
lefonu.

Na obrazovke sa zobrazi sprava potvrdzu-
juca odpojenie telefénu.

Poznamka: Ak pocas odpajania prebieha
hovor, tento je automaticky presmerovany
na vas telefén.

Ak chcete deaktivovat funkciu Bluetooth® v
telefone, pozrite si pokyny v pouzivatelskej
prirucke.

Pre zruSenie parovania a vymazanie te-
lefénu s Bluetooth® si pozrite informacie
v Casti ,ZruSenie parovania zariadenia s
Bluetooth®" v ¢asti ,Sparovanie/Zrusenie
parovania zariadeni s Bluetooth®".

Vas$ systém ,hands-free” je
A uréeny iba na ulah&enie te-
lefonovania znizujuc rizikové

faktory, pricom ich uplne ne-
odstrariuje. Dodrziavanie platnych pred-
pisov krajiny, v ktorej sa nachadzate, je
povinné.
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TELEFONNY ADRESAR

Telefonbuch = @, 13:07
Adam Smith 280 Y
:
Car Repair Hugo Ed _"-‘
Dr. Brown d i
i Nach Namen suchen

Stlacte tlacidlo 1 pre prezeranie zoznamu a
nasledne stlacte tlacidlo , Telefonbuch® pre
pristup k telefénnemu adresaru systému.

Pouzit’ telefénny adresar

Mozete pouzit polozky telefénneho adre-
sara ulozené v pamati telefonu.

Po pripojeni systému a telefénu s Bluetooth®
cez bezdrétovu technoldgiu Bluetooth® sa
Cisla adresara z vasho telefénu automaticky
prevedu do adresara systému.
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Poznamka: pri niektorych telefonoch si
mdzZe od vas systém vyZiadat potvrdenie
presunu z adresara telefonu.

Volat’ Cislo z adresara

Po najdeni zelaného kontaktu v adresare si
mdzete zvolit' Cislo a vykonat hovor.

Vyhladajte kontakt v adresare
podla abecedného poradia

Ak sa v zozname nachadza mnoho kontak-
tov, méze byt uzitoéné zobrazit ich v abe-
cednom poradi pre zjednoduSenie hladania.
Stlacte tla€idlo 2 a nasledne zadajte nazov

kontaktu, ktory chcete vyhladat s pomocou
klavesnice.

Je vhodné, aby ste zastavili a
tak vytocili ¢islo alebo hladali
kontakt.




VOLAT, PRIJAT HOVOR (1/2)

Zoznamy hovorev @, 13:07
= Meistger Pumucket Today 15:14
‘ 34 5y
EL £ Today 12:56
L 234501234567
12
% 234501234567 Yesterday 12:56
v

e Scphie: Marc Monday 09:56

Volat’ oblibené cislo
Pozrite si bod ,Volat &islo z telefénneho ad-
resara“ v Casti ,Teleféonny adresar.

Volat’ z telefonneho zoznamu
Telefon je pripojeny, v hlavhom menu stlacte
tlacidlo , Telefonne zariadenie “ a stlacte tla-
¢idlo , Telefonbuch®.

Zvolte kontakt (alebo vhodné ¢islo, ak ma
kontakt viacero &isel), hovor sa spusti auto-
maticky po stlaceni Cisla kontaktu.

Volat’ ¢islo z dennika hovorov

MoZete pouzit zoznam hovorov ulozeny v
pamati telefonu.

Po pripojeni vasho pristroja a vasho te-
lefénu Bluetooth® cez bezdrétovu tech-
noldgiu Bluetooth® sa c&isla zo zoznamov
VSetky hovory, Volané Cisla, Prijaté hovory
a Neprijaté hovory automaticky prevedu do
zoznamu hovorov.

Stlacte 1, aby ste prehladavali v zozname, a
potom stlaéte ,Zoznamy hovorov*.

Stlacéte tlac¢idlo 5, aby ste sa dostali na
zoznam vSetkych hovorov.

Stlacte tlacidlo 4, aby ste sa dostali na
zoznam volanych Eisel.

Stlacte tlacidlo 3, aby ste sa dostali na
zoznam prijatych hovorov.

Stlacéte tlac¢idlo 2, aby ste sa dostali na
zoznam neprijatych hovorov.

Pre kazdy zoznam su kontakty zobrazené
od najnovsich po najstarSie. Zvolte kontakt,
ktory chcete volat.

Wabhlen v @ . 13:07

1
010-1234-5678

1l

Vytocit’' Cislo

Stlacte tlacidlo 7 pre zobrazenie zoznamu a
nasledne stlacte ,Wahlen“ pre volanie s po-
mocou Cisla.

Stlac¢enim tlacidiel s ¢Cislicami vykonajte
hovor a nasledne stlacte 7.

Stlacenim tlacidla 6 mdzete Cislo upravit.
Dlhym stlaenim tlacidla 6 vymazete vSetky
Cisla naraz.

Dm‘m‘m
%‘m‘o\‘w

4
7
*

Je vhodné, aby ste zastavili a
A tak vytodili ¢islo alebo hladali
J kontakt.
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VOLAT, PRIJAT HOVOR (2/2)

_Eingshen. T

Adam Smith
+12-10-1234-5678

Annehmen Odmietnut

Prijat’ hovor

Pri prijati hovoru sa obrazovka prijatia
hovoru zobrazi s disponibilnymi informa-

ciami o volajucom:

— meno kontaktu (ak jeho &islo mate vo

svojom adresari);
— ¢&islo volajuceho;

— ,Nezname*“ (ak Cislo nembze byt zobra-

zené).
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— - @@ .0 13:07
2 2 3
Adam Smith e e
+12-10-1234-5678 2y -
7 8 9
«a * 0 #
e o

Pocas hovoru

P

ocCas hovoru mézete:

zapnut/vypnut mikrofén stlaéenim tla-
¢idla 2 alebo 3;

odmietnut hovor stlacenim tlacidla 17;

pocuvat zvuk cez reproduktor telefonu
stlacenim tlacidla 4;

pocuvat zvuk cez reproduktor vozidla
stlaéenim tlacidla 5.



CUVACIA KAMERA

/ \

Opis ¢innosti

Pri ctvani (a priblizne do 5 sekind po pre-
radeni na iny prevodovy stupen) sa na pri-
strojovej doske zobrazi nahlad priestoru za
vozidlom spolo¢ne s obrysom a nastavenim
kontrastu a jasu.

Ak svieti Cervena zoéna, vyuzite na presné
zastavenie znazornenie naraznika.

Poznamka: dbajte, aby cuvacia kamera
nebola zakryta (Spina, blato, sneh, ...).

Aktivacia, deaktivacia obrysu

Mozete aktivovat alebo deaktivovat zobra-
zenie obrysu stlacenim tlacidla 1 alebo 2.
Nastavenia

Stlacte tlacidlo ,+“ alebo ,-“ pre nastavenie
kontrastu 3 a jasu 4.

Tato funkcia je doplfiujucou
A funkciou. V nijakom pripade
teda nemdze nahradit opatr-
nost ani zodpovednost vodi¢a.

Vodi¢ musi neustale davat pozor na
nahle udalosti, ktoré mézu vzniknat
pocas jazdy: preto davajte pozor, i pri
manévrovani nie su v drahe vozidla
pohyblivé prekazky (napriklad dieta,
zviera, kocik, bicykel, ...) alebo velmi
malé alebo tenké prekazky (menSi
kamen, tenky kolik, ...).

Poznamka: Viac informacii o cuvacej
kamere najdete v navode na pouzivanie
vasho vozidla.

Na obrazovke sa zobrazuje prevrateny
obraz.

Obrys sa premieta na rovnu plochu.
Ignorujte ho, pokial sa premieta na zvisly
alebo na zemi leZiaci objekt.

Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
zovke, mozu byt deformované.

Pri prili§ silnom svetle (sneh, vozidlo na
sInku...) méze byt obraz prenasany ka-
merou ruseny.

Ak je batozinovy priestor otvoreny alebo
nespravne zatvoreny, zobrazi sa sprava
,BOOT OPEN" a zobrazenie kamery
zmizne.
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NASTAVENIA SYSTEMU (1/2)

NASTAVENIA
22°C @@l 1M

* Display Hellig. | Nizke VYSOKA

* Karten-Modus Tag s

« KLIMATIZACIA En

Info

B -

Audio Anzeige

Bluetooth ” System

Pristup k parametrom systému:

— Stlacte tlac¢ido
«NASTAVENIAY;

— stla¢te menu v spodnej Casti obrazovky;

«Domov»,

— zvolte rubriku.

Nastavenie obrazovky

Jas obrazovky
MézZete nastavit' jas obrazovky.

Nastavte jas obrazovky na «Nizkey,
«Stredné» (prostriedok) alebo «Vysoké».
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Systemeinstellung 11°C 13:07

Sprache
P F Y

Uhrzeit/Einheiten
12

Vyrobné nastavenia

v
Navigation Ein Vyp.
1t Audio Anzeige  Bluetooth

« Rezim mapy »

Ak chcete zlepSit viditelnost obrazovky
mapy cez defi a v noci, mézete zmenit kom-
binaciu farieb mapy.

— «Automy: zobrazi obrazovku mapy GPS.
Prechod rezimu denny/noény je automa-
ticky v zavislosti od rozsvietenia svetiel.

— «Deri»: obrazovka karty sa zobrazi vzdy
so svetlymi farbami.

— «Noc»: obrazovka mapy sa zobrazi vzdy
s tmavymi farbami.

« KLIMATIZACIA Info »

Tato funkcia vam umoznuje zapnut/vypnut
zobrazovanie informacii o klimatizacii pri
zmene nastaveni.

Nastavenia systému

« Jazyk »

Tato funkcia vam umoznuje zmenit jazyk
pouzivany v systéme a jazyk hlasového
sprievodcu.



NASTAVENIA SYSTEMU (2/2)

« Hodina »

Tato funkcia vdm umoznuje vybrat’ si medzi
formatom Casu «12 h» a «24 h».

Poznamka: ¢as sa nastavi automaticky cez
systém GPS a v tomto pripade, ak chcete
mat miestny ¢as, musite mat mapu krajiny,
v ktorej sa nachadzate.

Ak chcete zmenit ¢as manualne, stlaéte
tlac¢idlo ,Hodiny/jednotky®, a potom zvolte
,Nastavenie Casu"“.

« Jednotky »

Tato funkcia vam umozni nastavi5 jed-
notku vzdialensti zobrazenu vo vasom
navigaénom systéme. Moézete si zvolit
medzi «kkm» a «mile».

« Vyrobné nastavenia »

Tato funkcia vam umoznuje znovu spustit’

rbzne parametre s predvolenymi nastave-

niami.

— «VS8etky»: znovu spusti vSetky nastave-
nia podla predvolenych nastaveni.

— «Telefénne zariadenie»: znovu spusti
vSetky nastavenia tykajuce sa telefénu.

— «Navigacia»: znovu spusti vSetky nasta-
venia tykajuce sa navigacie.

— «Audio-medialny-radio-Systém»: znovu
spusti vSetky parametre spojené so
zvukom, médiami a radiom.

« Navigacia »

Tato funkcia vdm umozriuje aktivovat alebo
deaktivovat navigaciu systému.

« Verzia systému »

Tato funkcia vam umozfiuje kontrolovat
verziu systému.

Nastavenie zvuku
Pozrite v kapitole ,Nastavenie zvuku*.

« Nastavenia Bluetooth »

Pozrite v kapitole ,Parovanie/zru$enie paro-
vania pristrojov Bluetooth®".
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AKTUALIZACIA SYSTEMU (1/4)

‘-

Pomocou klu¢a USB a pocitaca pripojeného
k internetu mézete:

— aktualizaciu obsahu mapy;

— aktualizovat multimedialny systém;
— zakupenie novych map;

— aktualizovat obsah BZ.

Stahovanie a aktivacia funkcie moznosti
rizikovych zon su v niektorych krajinach
zakazané a moézu byt porusenim pravi-
diel.
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InStalacia softvéru

NainStalujte Naviextras Toolbox na vas
pocita¢ niekolkymi kliknutiami. Toolbox sa
da stiahnut na stranke vyrobcu.

Po prevzati inStalacného suboru z interne-
tovej lokality http://renault.naviextras.com
staci dvakrat kliknat na subor a spusti sa in-
Stalacia.

Sledujte instrukcie zobrazené na obrazovke.

Vytvorenie internetového uétu

Ak sa chcete pripojit, kliknite na ikonu ,Not
logged in“ na paneli nastrojov, ktory sa na-
chadza vo vrchnej €asti stranky alebo klik-
nite na tlacidlo ,Pripojenie“ na hlavnej obra-
zovke Toolbox. Ak nie ste zaregistrovani na
internetovej lokalite Naviextras.com, mozete
tak fahko urobit na Toolbox kliknutim na tla-
¢idlo ,Register” na stranke pripojenia.

Zaruka aktualizacie mapy

Po obdrzani nového vozidla mate 90 dni
na aktualizaciu kartografickych udajov za-
darmo. Potom sa za aktualizacie plati.

Vyobrazenia v navode na pouzivanie nie
su zavazné.
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Registracia systému u Toolbox

Ak chcete zaregistrovat svoj multimedialny
systém do svojho profilu pouzivatela, musite
najskor vlozit prazdny klu¢ USB do multime-
dialneho systému.

Poznamka: Ak chcete vlozit klu¢ USB , po-
zrite si informacie o ,Vlozeni klu¢a USB* v
rubrike ,Naviga¢ny systém®.
Poznamka: Klu¢ USB sa nedodava spolu s
multimedialnym systémom.

Poznamka: kl't¢ USB musi byt naformato-
vany vo formate FAT32 a musi mat kapacitu
minimalne 4GB a maximalne 32GB.

Navigation

lﬁ' Update

avrief

Zieleingabe Trasa Optionen

Nahratie systému na kl'a¢ USB

Ked sa klu¢ USB vlozi do portu USB mul-
timedialneho systému, zvolte moznost
.NAVI“ > Optionen“ > ,Aktualizacie map“ na
druhej strane > ,Optionen*” > ,Aktualizovat',.

Poznamka: na =zaregistrovanie sys-
tému na kluc¢i USB, nastartujte vozidlo a
pocas nacitavania udajov nechajte motor
nastartovany.

Procedura aktualizacie sa spusti auto-
maticky. Pocas aktualizacie nevyuzivajte
ziadne z funkcii multimedialneho systému.

Po skonéeni aktualizacie sa znovu spusti
multimedialny systém so vSetkymi novymi
aktualizovanymi funkciami.

Vlozte kfu¢ USB do pocitaca (ktory uz musi
byt pripojeny k internetu). Ked je vas systém
pripojeny, a ked ho Toolbox néajde v zo-
zname zohladnenych systémov, nazov sys-
tému (alebo softvéru) sa objavi vo vrchnej
oblasti okna Toolbox.

Ak ste dodrzali pokyny, pripoijili ste svoj kl'u¢
USB a potom ste sa prihlasili, bude vas
multimedialny systém uz zaregistrovany do
vasho profilu pouzivatela.
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Stiahnutie aktualizacii na kl'aé¢
UsB

Ak ste ziskali bezplatny alebo plateny
obsah, kliknite na tlaCidlo aktualizacii na
paneli ponuky, ktory sa nachadza vfavo od
Toolbox.

Tlacidlo aktualizacii zobrazi obrazovku, na
ktorej budu uvedené vSetky dostupné aktu-
alizacie, teda:

— polozky, ktoré ste ziskali, ale zatial nena-
instalovali (aktualizacia alebo dodato¢né
funkcie);

— bezplatné aktualizacie a dodato¢né
funkcie, ktoré ste pridali k inStalatnému
suboru na zaklade katalogu;

— aktualizacie systému (ak je dostupna
novsia verzia);

— a Specialne bezplatné aktualizacie.

VSetky dostupné aktualizacie su oznacené
podla oblasti formou zoznamu a na planis-
fére.
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Standardne st zvolené vsetky prvky vztahu-
juce sa na vSetky regiény s ohfadom na ich
inStalaciu. Ak si zvolite do¢asné vynecha-
nie regionu, zruste zaskrtnutie okienka na
zaciatku riadku tabulky, ktora sa nan vzta-
huje. Po skontrolovani tabulky kliknite na tla-
¢idlo ,Instalovat®, nachadzajuce sa v spod-
nej Casti obrazovky pre spustenie postupu
instalacie.

Toolbox zacne stahovat a inStalovat zvo-
lené aktualizacie. Pockajte, prosim, kym
nedostanete spravu oznamujlicu skonéenie
operacie.

Toolbox vas informuje, ked zvolené
prvky prekro¢ia maximalnu kapacitu mul-
timedialneho systému. V tomto pripade
si mbzete zvolit prvky, ktoré sa budu
inStalovat’ alebo odstranit’ systém, aby
sa dodrzalo toto obmedzenie uUlozného
priestoru.

Aj ked sa prvky zo systému odstrania,
zostavate ich vlastnikom a mézete ich
bezplatne nainstalovat neskor.

Nevytahujte kfu¢ USB z multimedi-
alneho systému ani ho nedeaktivujte
neskor po€as aktualizacie.

Stahovanie a aktivacia funk-
cie vystrahy pred radarmi je v

A

niektorych krajinach zakazané

a moze byt porusenim pravi-
diel.
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Aktualizacia systému a mapy

Stiahnutie aktualizacii do vozidla

Po skon&eni procesu stahovania sa moze
kfa¢ USB vytiahnut z pocitaca. Vlozte USB
kla¢ do USB portu multimedialneho systému
vozidla.

Poznamka: na aktualizaciu map, nastartujte
vozidlo a pocas nacitavania udajov nechajte
motor nastartovany.

Ked je multimedialny systém aktivny, auto-
maticky identifikuje aktualizacie dostupné na
klu¢i USB a navrhne aktualizaciu systému
alebo mapy podla aktualizacii dostupnych
na kluci USB . Nevypinajte multimedialny
systém pocas inStalacie aktualizacii.
Poznamka: stiahnutie a inStalacia aktualiza-
cie systému je mozna len vtedy, ak existuje
novsia verzia.

|@

Update-Info 13:07

Aktuelle Software-Info

Stara verzia.

Neue Software-Info

Nova verzia.

— Update

5@

— Obrazovka A sa zobrazi automaticky po
zapojeni klu¢a USB;

— stlaéenim tlacidla 2 spustite aktualizaciu;

— stlaéenim tlaCidla 7 sa vratite na predcha-
dzajucu obrazovku.

Procedura aktualizacie sa spusti automa-
ticky. Pocas aktualizacie systému nevyko-
navajte ziadne ukony.

sa zobrazi obrazovka radia.

Multimedialny systém sa méze automaticky resStartovat pocas aktualizacie. PocCkajte, kym

Po skonéeni aktualizacie sa znovu spusti
multimedialny systém so vSetkymi novymi
aktualizovanymi funkciami.

Licencia

Ak chcete ziskat zdrojové kédy GPL,
LGPL, MPL a dalSie licencie obsiahnuté
v tomto produkte, navstivte lokalitu http://
opensource.lge.com.

Okrem zdrojovych kédov je mozné prevziat
vSetky suvisiace zmluvné podmienky,
vylu€enia zaruk a upozornenia o autorskych
pravach.

Spolo¢nost LG Electronics vam doda aj
kody open source na disku CD-ROM, a
to na zaklade Ziadosti zaslanej e-mailom
na adresu opensource@lge.com a po za-
plateni poplatku sluziaceho na pokrytie
distribuénych nakladov (napr. naklady na
média, postovné a manipula¢né naklady).
Tato ponuka plati tri roky od datumu nakupu
produktu.

V pripade nahodného prerusenia aktua-
lizacie opakujte postup od zaciatku.
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Systém

Opis

Priciny

Riesenia

Ni¢ sa nezobrazuje.

Setri¢ obrazovky je zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je Setri¢ obrazovky zapnuty.

Systém je vypnuty

Teplota vo vozidle je prili§ nizka alebo prilis
vysoka.

Ni¢ nepocut.

Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Zvyste hlasitost alebo vypnite nemu funkciu.

Nijaky zvuk nevychadza z lavého, pravého,
predného alebo zadného reproduktora.

Parametre balance alebo fader st nespravne.

Nastavte zvuk balance alebo fader spravne.

Navigacia

Opis

Priciny

RieSenia

Ni€ nepocut.

Hlasitost menu ,NAVI“ je na minime alebo je
aktivovana nema funkcia.

Zvyste hlasitost’ (,Optionen® menu ,NAVI*)
alebo vypnite nemu funkciu.

Hlasitost v rezime GPS je mozné nastavit
pocas hlasu z navadzania.

Poloha vozidla na obrazovke nezodpoveda
jeho skuto¢nému umiestneniu.

Zla lokalizacia vozidla spésobena prijmom
GPS.

Premiestnite vozidlo, az kym neziskate dobry
prijem signalov GPS.

Udaje zobrazené na obrazovke nezodpove-
daju skutoc€nosti.

Verzia systému je zastarana.

Ziskajte poslednu verziu systému.

Niektoré rubriky v menu nie su k dispozicii.

V zavislosti od prebiehajuceho prikazu nie su
niektoré rubriky k dispozicii.
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Navigacia

Opis

Priciny

Riesenia

Hlasovy sprievodca nie je k dispozicii.

Navigaény systém neberie do uvahy krizo-
vatky.
Hlasovy sprievodca je vypnuty.

Zvyste hlasitost.
Skontrolujte, &i je hlasovy sprievodca zapnuty.

Hlasovy sprievodca nezodpoveda skutoc-
nosti.

Hlasovy sprievodca sa mdze menit' v zavis-
losti od prostredia.

Jazdite podla skutoénych podmienok.

Navrhovana trasa sa nezacina alebo nekonéi
miestom urcenia.

Systém nerozpoznal ciel.

Zadajte cestu v blizkosti poZzadovaného ciela.

Telefon

Opis

Priciny

RieSenia

Nepocut’ nijaky zvuk, ani zvonenie.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Hlasitost’ je na minime alebo je aktivovana
nema funkcia.

Skontrolujte, i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.
Zvyste hlasitost’ alebo vypnite nemu funkciu.

Nemozno volat.

Mobil nie je dobity alebo zapojeny v systéme.
Blokovanie klavesnice telefénu je zapnuté.

Skontrolujte, ¢&i je mobil dobity alebo zapojeny
v systéme.
Odblokuijte klavesnicu telefénu.
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